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MISLIMO NA VAS

Hvala vam §to ste kupili Electrolux aparat. Odabrali ste proizvod koji sa sobom donosi
decenije profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, dizajniran je s vama na
umu. Zato, kad god ga koristite, mozete biti sigurni da Cete svaki put posti¢i odli¢ne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posetite nasu internet stranicu da:
Dobijete savete o upotrebi, broSure, reSite probleme, informacije o servisu
@ i popravci:
www.electrolux.com/support
g Registrujte svoj proizvod za bolju uslugu:
5/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potros$ni materijal i originalne rezervne delove za
’% va$ aparat:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obracate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
sljedece podatke: Model, PNC, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

AN Upozorenje / Oprez - Informacije o bezbednosti

® Opste informacije i saveti

Informacije o Zivotnoj sredini

PodloZno je promeni bez prethodne najave
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m PRE UPOTREBE APARATA

Opsta upozorenja

Procitajte priruCnik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i
upotrebe uredaja. Mi nismo odgovorni za oStecenje koje se desi
usled pogresnog koriS¢enja.

Pratite sva uputstva na uredajiiiz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte
ovaj priruénik na bezbednom mestu da biste reSili probleme do
kojih moze dodi u buducnosti.

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu kao ugradeni uredaj.
AKO ce He MocTaBu [a CTOjU CaMOCTaslHO U y3 MnoLToBaHe
AnMeH3nja cnoboaHor npoctopa, ypehaj he pagutu ncnpasHo,
anu noTpoLUH-a eNEKTPUYHE eHepryje Moxe Marso fa ce noseha
AUPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kudistu ili strukturi uredaja.

AUPOZORENJE: Nemojte Koristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima Ciju
upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da osStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

AUPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte
se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih uti¢nica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
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@Ako va$S uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba
da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste sprecili
oSteCenje elemenata hladnjaka na vasem uredaju. lako je
R600a jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan gas. Posto je
eksplozivan, u slu€aju curenja usled oStec¢enja na elementima
hladnjaka, premestite vas$ friZzider dalje od otvorenog plamena ili
izvora toplote i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na
nekoliko minuta.

» Svuambalazu drzite dalje od dece i odlazite je na odgovarajuci

nacin.

* Dok prenosite i smeState frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao $to su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj uredaj.

* Uredaj je namenjen iskljucivo za Cuvanje hrane i pica.
* Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u zatvorenom prostoru
u jednom domacinstvu.

* Uredaj se moze koristiti u kancelarijama, hotelskim sobama,
motelima, pansionima, seoskim turistickim gazdinstvima
i slicnim smestajnim objektima gde upotreba ne prelazi
(prosecan) nivo potrodnje po domacinstvu.

» Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili sli€no kvalifikovane osobe treba da
zamene utikaC da bi se izbegla opasnost.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vasSeg frizidera. Ovaj utikaC treba koristiti uz posebno
uzemljenu uti¢nicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj Ce se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vasem stanu, angazujte kvalifikovanog tehni¢ara da je
instalira.
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* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su pou€ene po pitanju koriS¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne ocCekuje da obavljaju
CiS€enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan
nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8 - 14
godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon Sto im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuci nadzor.

* Ako je kabl za napajanje oStecen, proizvodac, servisno
osoblje ili sli¢no kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecéih uputstava:

» Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati znacajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir sa hranom i
pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuce sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu hranu.

* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
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za skladistenje zamrznute hrane, skladiStenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Akojerashladniuredajostavljen prazandulje vrijeme, iskljuCite
ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite vrata otvorena kako
bi se sprijeCilo stvaranje plijesni unutar uredaja.

Servisiranje
» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlaséenim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanje ili neprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri ¢emu
mozda nece vaziti garancija.

« Slededi rezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosni izvori, ru€ice za vrata,
Sarke za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

» ZaptivaCi za vrata ¢e biti dostupni 10 godina nakon S§to
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer
se deca mogu zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.
» Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje
sa CFC-om. Stoga, budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom
Il cdlaganja starih frizidera.
Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu
upotrebu, reciklazu i obnavljanje.

Napomene:
 Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za oStecenje koje se desi usled pogresnog koriS¢enja.
 Pratite sva uputstva na uredaji i iz prirucnika za upotrebu i Cuvajte ovaj priru¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se koristiti samo u
kucnim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili uobi¢ajenu
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i nasa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ €uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladistenje
drugih supstanca osim hrane. NaSa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja

» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl.
i
=

» Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac.

N4

* Nemojte da povlacite, savijate ili oStecujete kabl.

poi

Ovaj uredaj je projektovan za koriS¢enje od strane odraslih osoba,

nemojte da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite da

se kace za vrata.

» Nemojte da prikljuujete ili iskljuCujete utikac iz uti¢nice vlaznim rukama
da biste sprecili strujni udar!

» Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.

Flase ili konzerve mogu eksplodirati.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog 4 @
bezbednosti. Pica sa veéim procentom alkohola stavljajte vertikalno i "\&
¢vrsto zatvorite flase u odeljku frizidera.

 Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrzivaa, nemojte da ga dodirujete,
led moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da ﬁ
jedete sladoled i kocke leda odmah nakon $&to ih izvadite iz odeljka p4
zamrzivadal &
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» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze da izazove
zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To mozZe da utiCe na performanse
frizidera.

 Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oStecenje
dodataka.

» Kada zatvorite vrata Frizideri nastace vakuum. Sacekajte jedan minut da bi ga ponovo

otvorili.
. v C s x ;"Q.“__JU

Ovu napravu mozete koristiti za lakSe
otvaranje vrata. Sa ovom napravom moze
doci do kondenzacije oko tog mesta i mozete
je izvaditi. hladenje

Instalacija i rukovanje friziderom L
Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
» Ne preuzimamo odgovornost za o$tecenja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
+ Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen sunevoj svetlosti.

» Vas$ uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektri¢nih Sporeta.

Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2 cm prostora
izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj povrsini. \

+ Slobodni prostor potreban iznad uredaja moze se odrediti iz dimenzija
datih u poglavlju Dimenzije

» Podesive prednje noge bi trebale biti podeSene da se osigura da je vas \‘
uredaj ravan i stabilan. Nozice mozete da podesite okretanjem u smeru
kretanja kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre
stavljanja hrane u frizider.

 Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasic¢icom sode
bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusSite. Postavite sve delove nakon CiS¢enja.

S
e

» Montirajte plasti¢ni vodi¢ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo da
kondenzator dodiruje zid.

e

» Ako uredaj postavite uza zid u samostojecu instalaciju, postavite zadnje ¢
razmake kako biste garantovali najve¢u mogucu udaljenost. T

LY
1 '

Pre koriS¢enja vaSeg frizidera

D)
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom y #‘
polozaju 3 sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom,
mozete da ostetite kompresor.

+ Vas$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ¢e nestati kada vas
frizider po¢ne da hladi.
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Unutrasnje osvetljenje
UPOZORENUJE!
Rizik od elektricnog udara.

+ Sijalica (sijalice) unutar ovog proizvoda i rezervne sijalice posebno se prodaju: Ove
sijalice su predvidene da izdrze ekstremne fizicke uslove u ku¢anim aparatima, kao $to
su temperatura, vibracije, vlaga ili su namenjene da pokazu informacije o radnom stanju
uredaja. Nisu predvidene za upotrebu u druge namene i nisu pogodne za osvetljenje
prostorija u domacinstvu.
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Dimenzije

a
N
a
E L4
W2 W1
C
E 1 TT
N
I
L (‘D') L
90°
J B2
Lo
W3

Ukupne dimenzije ' Ukupno potreban prostor za

H1* mm 1860 LD
Tvisina, §irina i dubina uredaja bez rugki ? visina, §irina i dubina uredaja sa ruckom,
*Uklju€ujudi visinu gornje Sarke (10 mm). p_Ius pro__stor potreban za sloqunu

cirkulaciju vazduha za hladenje, plus

Potreban prostor za upotrebu prostor potreban da se vrata otvore

2 pod minimalnim uglom koji dozvoljava
H2 — 1900 uklanjanje sve unutrasnje opreme

W2 mm 600

D2 mm 718

2 visina, Sirina i dubina uredaja sa ru¢kom,
plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju vazduha za hladenje
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Informacije o tehnologiji bez mraza

Frizideri bez mraza se razlikuju od ostalih stati¢kih frizidera po svom
principu rada.

U normalnim friziderima vlaga koja ulazi u frizider zbog otvaranja
vrata i vlaznost koja je svojstvena hrani uzrokuju zamrzavanje na
zadnjoj strani odvoda vazduha. Da bi se odledili mraz i led u zadnjem
delu odvoda vazduha, treba povremeno da iskljuCujete frizider, da
smestate hranu koja treba da ostane ohladena u posebno ohladenom
spremniku. Situacija je potpuno drugacija u friziderima bez mraza. Suv
i hladan vazduh se ubacuje u odeljak frizidera homogeno i ravnomerno
iz nekoliko ta¢aka pomocu ventilatora. Hladan vazduh koji se rasprsuje
homogeno i ravhomerno izmedu polica hladi vasu hranu jednako i
ravnomerno, ¢ime se spreCava vlaznost i zamrzavanje. Stoga vam
vas frizider bez mraza omogucava jednostavnu upotrebu, pored svog
ogromnog kapaciteta i elegantnog izgleda.

Lopatice se nalaze na zadnjem zidu fioke Ekstra hladenje. Kada otvorite
i zatvorite lopatice, moguce je kontrolisati koli¢inu hladnog vazduha koji
ulazi u fioku Ekstra hladenja. Da bi postojao najbolji protok vazduha
neka lopatice budu otvorene.
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IS RAZLICITE FUNKCIJE | MOGUCNOSTI

Kontrolna tabla

Upotreba kontrolne table

1. Taster za podeSavanje temperature frizidera

2. Simbol za rezim super hladenja (Super cooling LED)

3. Simbol za alarm (LED lampica alarma)

4. Indikator prilagodene temperature frizidera

Osvetljenje (ako je dostupno)

Kada se proizvod prvi put priklju€i, unutradnja svetla mogu se ukljuciti minut kasnije zbog
pocetnih testova.

Rukovanije friziderom
Taster za podeSavanje temperature frizidera

Pomocu ovog dugmeta se moze podesiti temperatura frizidera. Pritisnite ovo dugme da biste
podesili vrednosti za odeljak frizidera. Ovo dugme takode koristite za aktivaciju rezima super
hladenja.

Simbol za alarm (LED lampica alarma)

U slu€aju problema u frizideru, led lampica alarma ¢e prikazati crveno svetlo.
Rezim super hladenja

Kada ga treba koristiti?
» Za hladenije velikih koli¢ina hrane.

» Za hladenje brze hrane.
» Za brzo hladenje hrane.
» Za dugoro¢no €uvanje sezonske hrane.

Kako koristiti?
* Pritiskate taster za podeSavanje temperature dok se ne upali lampica za super hladenje.
* LED lampica za super hladenje je upaljena tokom ovog rezima.

» Za optimalni u€inak uredaja pri maksimalnom kapacitetu hladenja, podesite uredaj na
rezim super hladenje 6 sata pre stavljanja sveze grane u frizider.

U toku ovog rezima:
Ako pritisnete dugme za podeSavanje temperature, rezim se otkazuje i postavka se vraca
od 2.

Rezim Brzo hladenje se automatski otkazuje nakon 6 ¢asa ili kada temperatura senzora
za hladenje padne ispod 2 °C.
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Podesavanja temperature frizidera

Pocetna temperatura na ekranu za pode$avanja je 5 °C.
Pritisnite dugme za podeSavanje frizidera jednom.

Svaki put kada pritisnete ovo dugme temperatura se povecava. (2 °C, 4 °C, 5 °C, 6 °C,
8 °C, Super hladenje)

Ako pritisnete dugme za podeSavanje frizidera dok se na ekranu frizidera ne pojavi
simbol za super hladenje.

Postavke su prikazane i ne pritisnete nijedno drugo dugme u naredne 3 sekunde,
Super hladenje ¢e treptati.
Ako nastavite da ga drZite, restartovace se od poslednje vrednosti.

Preporu¢ene vrednosti temperature za frizider

Kada se podesava R
temperatura
Za hladenje frizidera pri 8
minimalnom kapacitetu
Pri normalnoj upotrebi 4
Za hladenje frizidera pri
- . 2
maksimalnom kapacitetu

Upozorenja u vezi sa podesavanjem temperature

Sobna temperatura, temperatura sveze uskladistene hrane i uestalost otvaranja vrata uticu
na temperaturu u odeljku frizidera. Ako je potrebno, promenite podeSavanje temperature.

Ne preporucuje se da koristite frizider u okruzenjima hladnijim od 10 °C u pogledu efikasnosti.

PodeSavanje termostata treba obaviti uzimajuci u obzir koliko ¢esto se sveza hrana ubacuje i
vrata otvaraju i zatvaraju, i koliko hrane se ¢uva u frizideru; kao i u kom okruzenju se frizider
nalazi.

Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon $to
se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto i nemojte
da stavljate previSe hrane u ovom periodu.

Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oSte¢enje kompresora
frizidera, kada izvucete utikac i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje. Vas
frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

Vas frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u
standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporucuje
se da frizider koristite u okruzenjima koja se nalaze izvan navedenih temperaturnih intervala
u pogledu dobre efikasnosti.

Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 10°C - 43°C.

Klasa klime Znacenje Ambijentalna temperatura
T Tropska Ovaj rgshladni ure_daj _predv_iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.
Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na
ST Suptropska soer10j temperaturi kcj)jz varira odJ 16 °deo 38 °C.
N Umerena Ovaj r?shladni ure_daj _predv_iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.
SN Prosirena umerena Ovaj rgshladni ure_daj _predv_iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.
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Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli da bolje podesite svoj frizider, opremili smo ga sa
indikatorom temperature koji se nalazi u najhladnijem podrudju.

Da biste bolje ¢uvali hranu u svom frizideru, narocito u najhladnijem podrudju,

postarajte se da se ,OK® poruka pojavi na indikatoru temperature. Ako se ,OK* ne

pojavi, to znaci da podeSavanje temperature nije pravilno izvreno.

Posto se ,OK" pojavljuje u crnoj boji, bi¢e teSko videti ovu indikaciju ako je

indikator temperature slabo osvetljen. Da biste pravilno videli ovu indikaciju,

treba da postoji dovoljno svetla.

Svaki put kada se podeSavanje temperature aparata promeni, sacekajte stabilizaciju
temperature unutar aparata pre nego $to nastavite, ako je potrebno, sa novim podeSavanjem
temperature. Molimo vas da promenite poziciju podeSavanja temperature aparata progresivno
i da sacekate najmanje 12 sati pre nego $to zapo€nete novu proveru i potencijalnu promenu.
NAPOMENA: Nakon ponovljenih otvaranja (ili produzenih otvaranja) vrata ili nakon
stavljanja sveze hrane u aparat, normalno je da se ,OK* indikator ne pojavi na indikatoru
podeSavanja temperature. Ako postoji abnormalni kristali od leda koji su se sakupili (donji
zid aparata) na odeljku isparivaca frizidera (prenatrpan aparat, visoka temperatura u sobi,
Cesta otvaranja vrata), podesite uredaj za podeSavanje temperature na manju poziciju dok
se periodi isklju¢enja kompresora opet ne vrate.

Stavljanje hrane u najhladnije podrucje frizidera

Vasa hrana ¢e se bolje Cuvati ako je stavite u najodgovarajuce podrucje za

hladenje. Najhladnije podrucje je bas iznad donjeg odeljka.

Sledeci simbol oznacava najhladnije podrucje vaseg frizidera.

Da bi postojala niska temperatura u ovom podrucju, postarajte se da se

polica nalazi pri istom nivou kao ovaj simbol, kao $to je prikazano na slici.
Gornja granica najhladnijeg podrucja je "7
navedena od strane nize strane nalepnice
(glava strelice). Najhladnije podrucje gornje
police mora da bude pri istom nivou sa
glavom strelice. Najhladnije podrucje je
ispod ovog nivoa.
Posto ove police mogu da se uklone,
postarajte se da uvek budu pri istom nivou
sa ovim ograniCenjima zone opisanim na
nalepnici kako biste garantovali temperature
u ovoj podrucju.
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Dodaci

Ako je turbo ventilator dostupan na vaSem proizvodu;

Nemojte da blokirate ulaze i izlaze za vazduh prilikom

——1T

skladistenja hrane, u suprotnom cirkulacija
° [ 2 | ! : vazduha koju omogucava turbo ventilator se moze narusiti.

Fioke ekstra hladenja (kod nekih modela)

Idealno za Cuvanje ukusa i teksture sveze Ribe i
mesa i sira. Fioka koja se vadi stara se da okolina
ima nisku temperaturu u poredenju sa ostatkom fri-
zidera, zahvaljuju¢i aktivnoj cirkulaciji hladnog vaz-
duha.

=il

| (.

=

L

S

Fioka ekstra hladenja

Funkcija kontrole vlaznosti (kod nekih modela)

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom
polozaju, omogucava da se sveze voce i povrée skladisti
tokom duzeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voce i povrce i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj
polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni polozaj.

—
—

kontrole vlaznosti
\=

—
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CustomFlex (Fleksibilno prilagodavanje)

CustomFlex® Fleksibilno prilagodavanje vam nudi slobodu T

da prilagodite prostor u vasem frizideru. Unutar vrata se

nalazi kontejner za skladiStenje i mobilni kontejneri, tako da
mozete skrojiti prostor prema vasim potrebama. Kontejneri

su ¢ak pokretni, tako da ih mozete izvaditi iz frizidera radi \N"
lakSeg pristupa.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema
modelu vaseg uredaja.
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DEO 3.

CUVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

Odeljak za svezu hranu je onaj koji je oznacen (na natpisnoj tabli) sa % .

Da bi se smanjila vlaznost i posledi¢no povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte
te¢nosti u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca i
vremenom ¢e zahtevati ceS¢e odmrzavanje.

Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i freba da se slozi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha
u odeljku frizidera.

NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer Ce izazvati stvaranje leda i pakovanja
¢e se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

Postavite meso i o¢iS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje cete
koristiti za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze
voce i povrée) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.
MoZete da stavite voce i povrée u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.

NAPOMENA: Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama
u donjem delu uredaja, i ravnhomerno postavljenim policama, polozaj korpi za vrata ne

utiCe na potro$nju energije.
Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.

Gde smestiti u

Hrana odeljak frizidera

Maksimalno vreme €uvanja

Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrce

Meso i riba 2_3 dana Umotapo u plasti¢nu foliju ili I.(ese. |!| u
posudi za meso (na staklenoj polici)

Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima

Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

FlaSirani proizvodi
mleko i jogurt

Do roka trajanja koji je preporucen
od strane proizvodaca

U posebnoj polici u vratima

Jaja

1 mesec

U postolju za jaja

Kuvana hrana

2 dana

Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo ¢uvati u frizideru.
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IS CISCENJE | ODRZAVANJE

» Postarajte se da izvadite utikac frizidera pre pocetka €iSéenja. { %

* Nemojte da perete frizider prosipanjem vode.

* MoZete da obriSete unutraSnje i spoljadnje strane mekom krpom ili
sunderom koristeci toplu i sapunjavu vodu.

» Uklonite pojedinacne delove i ocistite sapunjavom
vodom. Nemojte da perete u masini za pranje suda.

* Nikada nemoijte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao
$to je razblazivac, gas ili kiselina za CiS¢enje.

» Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje jednom godiSnje da biste
omogucili ustedu energije i povecali produktivnost.

Postarajte se da utikac vaseg frizidera bude iskljucen tokom cis¢enja.
Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisnic¢koj sluzbi jer nju treba da zameni
isklju¢ivo ovlasc¢eno osoblje.
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BIZ*EE TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

+ Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

» Treba da pri¢vrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima i
pratite uputstva za transport na pakovanju.

» Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za povrce itd.) ili ih pri€vrstite u
frizideru zbog udaraca koristeci trake tokom premestanja i transporta.

Frizider nosite u uspravhom polozaju. (\\\ﬂ
{

Promena polozaja vrata
* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su ru¢ke na vratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.
* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najbliZi ovladéeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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ANTES DE CONTACTAR O SERVICO DE
ASSISTENCIA TECNICA

Greske

Vas frizider vas upozorava kada su temperature za hladenje na neodgovarajuc¢e nivoa ili
kada dode do problema sa uredajem. U slu€aju problema u frizideru, led lampica alarma ¢e
prikazati crveno svetlo.

Led lampica
alarma se ZNACENJE ZASTO STA URADITI
ukljuéuje

Postoji/-e deo/delovi

u kvaru ili je doslo . . -
Proverite da li su vrata otvorena ili

do kvara u procesu ) . R )
zatvorena i proverite da li proizvod radi 1

Upozorenja zbog ‘kvara’ hlaqenja.l T ¢as. Ako vrata nisu otvorena, a proizvod
Proizvod je priklju¢en

; L je radio 1 ¢as, pozovite servis za pomo¢
prvi put ili nakon &0 ie pre moguce
dugotrajnog prekida lep guce.
napajanja od 1 ¢asa.

Ukoliko vas frizider ne radi ispravno, uzrok bi mogla biti neka sitnica. Kako bi ustedeli vreme
i novac pre pozivanja servisera proverite sledece.

U sluéaju da vas frizider ne radi;

Proverite;
» Da li ima elektricnog napajanja,
» Dalli je glavna sklopka iskljucena,

» Dali je termostat u poziciji “”,

» Uti¢nica je neispravna. Da bi ste proverili uti¢nicu, ukljucite neki drugi uredaj, za koji
znate da je ispravan, u tu istu utinicu.

U slucaju da vas frizider slabije hladi;

Proverite;
» Da niste pretovarili uredaj,

» Da vrata savr§eno prianjaju,
» Da nema prasine na kondenzatoru,
 +Da oko frizidera ima dovoljno mesta.

Ako frizider radi buéno;
Rashladni plin koji cirkulira u frizideru stvara odredeni zvuk (klokotav zvuk) ¢ak i kada
kompresor ne radi. Ne brinite se, to je normalno. Ako su ti zvukovi drukgiji proverite ;

» Da li je uredaj postavljen u horizontalni polozaj,

» Da niSta ne dodiruje zadnji deo ,

» Da stvari na uredaju ne vibriraju.
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Ako ima vode na dnu frizidera;

Proveriti;

» Da nije zaCepljena rupa za odvodenje odmrznute vode (upotrebite Cep kako bi ste rupu
odistili)

+ Vas$ frizider napravljen je na takav nacin da radi u rasponu temperature specificiranom
prema klimatskim standardima koji su navedeni na informacijskoj nalepnici. Temperatura
okoline u koju smestate frizider trebala bi da bude u okvirima navedenim u donjoj rabli.
Npr. za frizider klimatske klase N (normalna klima) radna temepratura treba da bude
izmedu 16 i 32°C. Ako temperatura okoline izlazi iz navedenih okvira frizider ¢e da radi
smanjenom ucinkovito$¢u ili ¢e u potpunosti prestati s radom (ako je temperatura niza
od navedene).

Preporuke
» Kako bi se povecao iskoristivi prostor i poboljSao izgled «rashladni deo» smesten je
u zadnjoj stranici frizidera. Kad uredaj radi, zadnja stranica prekrivena je smrznutim
kapima vode, ovisno o tome da li uredaj radi ili ne. Ne brinite, to je sasvim normalno.
Uredaj bi se trebao odledivati tek kada se na stranama pojave debilji slojevi.

» Ako se uredaj ne koristi duze vreme (na primjer za vreme letnjih praznika) postavite

termostat u poloza j “«”. Odledite i oCistite frizider, ostavite vrata otvorena kako bi spregili
nastanak plesni i neprijatnog mirisa.

Saveti za ustedu energije
1.Instalacija aparata u hladnu prostoriju sa dobrom ventilacijom, koja nije izloZzena direktnoj

suncevoj svetlosti i koja se ne nalazi blizu izvora toplote (radijator, Sporet...itd.). U
suprotnom koristite izolacionu ploc¢u.

2.Pustite da se hrana i pice ohlade van uredaja.

3.Pica i kase koje stavljate u frizider moraju da budu pokriveni. U suprotnom se povecava
vlaznost u aparatu. Zato se povecava i vreme rada. Pokrivanje pica i kaSa pomaze da
sprecite Sirenje mirisa i aroma.

4.Kada stavljate hranu i pice, vrata uredaja otvarajte Sto je krace moguce.

5.Poklopce pregrada u uredaju sa razliCitim temperaturama drzite zatvorene (odeljak za
sveze povrée, hladnjak, itd.).

6.Zaptivac vrata mora da bude Cist i elastican. Zamenite zaptivae ako izgledaju istroSeni.
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plelrwa DELOVI UREDAJA | ODELJCI

Ova prezentacija je jedino informacija za delovima uredaja.
Delovi mogu varirati u zavisnosti od modela uredaja.

1) Kontrolna tabla 7) Odeljak za sveze voce i povrée
2) Polica za vino * 8) Podesivi podupiraci

3) Police frizidera 9) Polica za flase

4) Gornja fioka ekstra hladenja * 10) CustomFlex

5) Srednja fioka ekstra hladenja * 11) Drzac za jaja

6) Poklopac odeljka za voce i povrce * Kod nekih modela
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b]JoF: B TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plo€ici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se isporucuje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansima uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buduc¢u potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i
svim ostalim dokumentima koji se isporucuju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronaci u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu
i naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

IEIZEIEM INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisni¢kom priruéniku u DELU 1. Za sve dodatne informacije, ukljucujuci
planove utovara, obratite se proizvodacu.
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POZAR

Opozorilo: Nevarnost pozara/vnetljivi materiali
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MISLIMO NA VAS

Hvala, ker ste kupili aparat Electrolux. |zbrali ste izdelek, ki s seboj prinaSa desetletja
profesionalnih izku$enj in inovacij. Genialen in eleganten, ki je bil zasnovan v mislih z vami.
Torej, kadar koli ga uporabljate, lahko ste varni, ¢e veste, da boste vsaki¢ dosegli odlicne
rezultate.

Dobrodosli v Electroluxu.
Obisc¢ite naso spletno stran, ¢e:

G Zelite dobiti nasvete za uporabo, broSure, odpravljanje tezav, informacije o
@ storitvah in popravilu:

www.electrolux.com/support
zelite registrirati svoj izdelek za boljSo storitev:
@ www.registerelectrolux.com

Za nakup dodatne opreme, potroSnega materiala in originalne nadomestne
.% dele za va$o napravo:

www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

Ko se obrnete na nas pooblaéféeni servisni center, preverite, ali imate na voljo naslednje
podatke: Model, PNC, Serijsko Stevilko.

Informacije najdete na tipski tablici.

AN Opozorilo / Pozor - Varnostne informacije

® Splosne informacije in nasveti

Informacije o okolju

Predmet spremembe brez predhodnega obvestila.
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]IS PRED UPORABO VASEGA HLADILNIKA
Splosna opozorila

Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo
in uporabo vase naprave. Nase podjetje ne odgovarja za nastalo
Skodo zaradi napacCne uporabe.

Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika
za uporabo, in ta priroCnik hranite na varnem mestu, da reSite
tezave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

Ta aparat ni namenjen uporabi kot vgradni aparat.

V pripade, Ze nenainstalujete spotrebi¢ ako volne stojaci, ale
dodrzite priestor potrebny pre rozmery spotrebi¢a, spotrebic
bude fungovat’ spravne, ale méze sa mierne zvysit spotreba
energie.

AOPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohiju naprave ali v
obdani zasciti naj bodo brez ovir.

AOPOZORILO: Ne uporabljajte mehanicnih naprav ali drugih
sredstev za pospeSevanje procesa odmrzovanja, razen tega,
kar priporo€a proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektricnih naprav v notranjosti
delov naprave za shranjevanje Zivil, razen Ce so takSne vrste, ki
jih priporoCa proizvajalec.

AOPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega sistema.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepriCajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poSkodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave na nameScajte ve€
prenosnih vticnic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilne
naprave, jo morate namestiti v skladu z navodili.
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@Ce vaSa naprava uporablja hladilno sredstvo R600a - te
podatke si lahko preberete z etikete na hladilniku - morate biti
previdni med prevozom in MONTAZO, da se hladilni elementi v
va$em aparatu ne poskodujejo. Ceprav je R600a okolju prijazen,
pa je zemeljski plin. Je eksploziven, in zato v primeru uhajanja
plina, ki se je pojavil zaradi poskodb hladilnih elementov,
premaknite svoj hladilnik vstran od odprtega ognja ali virov
toplote ter za nekaj minut prezraCite sobo, kjer se nahaja
naprava.

* Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno za-
vrzite.

* Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika, nikar ne
posSkoduje hladilnih elementov hladilnika.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so plocevinke
aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta naprava je namenjena izklju¢no shranjevanju zivil in pijac.

* Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

* Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocCiS€a z zajtrkom, kmeckih

turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer takSna
uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace uporabe.

« Ce se vti¢nica ne ujema z vtiéem hladilnika, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da
ne pride do nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vti€. Ta vti€ je treba uporabljati s posebej ozemljeno
vti€nico 16 amper ali 10 amperov, odvisno od drzave, v kateri
bo izdelek naprodaj. Ce v vasi hisi ni takne vtiénice, naj vam
jo namesti usposobljeni elektricar.

 To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali veC in osebe,
ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali umske zmoznosti ali so
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brez izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejele
navodila za varno uporabo naprave in razumejo vpletena
tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
opravljati is€enja ali vzdrzevanja naprave brez nadzora.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da bi
se izognili tveganjem.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo ¢is€enja
ali vzdrzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivih oseb se
ne pricakuje, da naprave uporabljajo varno, razen, Ce so z
ustreznim spremstvom.

* Ta naprava ni hamenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.

Da bi se izogibali kontaminaciji hrane, prosimo
upostevajte naslednja navodila:
* Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno povecanje
temperature v predalih naprave.
* Redno Cistite povrsSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.
» Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanje ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.
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« Ce hladilnik nameravamo ostaviti prazen dalj ¢asa, ga
izklopimo, odtajamo, ocCistimo, posusimo ter ostavimo vrata
odprta, da bi preprecili nastanek plesni v napravi.

Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na pooblas€eni servisni
center. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

» UpoStevajte, da lahko samopopravilo ali neprofesionalno
popravilo povzroCi varnostne posledice in lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo 7 let po ukinitvi
modela: termostati, temperaturni senzorji, tiskana vezja,
svetlobni viri, roCaji vrat, teCaji vrat, pladnji in koSare.

» UpoStevajte, da so nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo profesionalnim serviserjem in da vsi nhadomestni deli
niso primerni za vse modele.

* Tesnila na vratih bodo na voljo 10 let po ukinitvi modela.

SL-31-



Stari in nedelujoci hladilniki

« Ce ima vas$ stari hladilnik kljusavnico, jo zlomite ali jo odstranite preden ga zavrzete, saj
se lahko otroci ujamejo vanj, kar lahko povzroci nesreco.
+ Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFCjem. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.
g4=-, / Prosimo, da se posvetujte s svojim ob¢inskim organom o odstranjevanju OEEO
za namene ponovne uporabe, recikliranja in predelave.

» Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo in uporabo vase
naprave. Nase podjetje ne odgovarja za nastalo Skodo zaradi napaéne uporabe.

+ Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika za uporabo, in ta priro¢nik
hranite na varnem mestu, da reSite teZave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

» Ta naprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo¢ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na
nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in nase podjetje ne odgovarja za
mozno $kodo.

» Ta naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje/shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. NaSe podjetje ne odgovarja za $kodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila
» Ne uporabljajte vecdelnih vti¢nic ali podaljska.
* Ne uporabljajte vticev, katerih kabel je poSkodovan, strgan ali obrabljen. (
* Ne vlecite, zvijajte in ne poSkodujte kabla. % V4

Bbe ALK

» Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani odraslih, prosimo, ne
pustite, da se otroci igrajo z napravo in se obe$ajo z rokami na vrata. ,,&

» Vti¢a iz vtiCnice nikoli ne vlecite z mokrimi rokami, da ne pride do
elektricnega udara!

» Nikoli ne postavljajte pija¢ v steklenicah in plo¢evinkah v predel za
globoko zamrzovanje vasega hladilnika. Steklenice in plo¢evinke
lahko eksplodirajo. L'

» Zaradi vaSe varnost, prosimo, da ne postavljajte nobenih eksplozivnih in &
vnetljivih snovi v hladilnik. Pijace z visoko vsebnostjo alkohola postavite
v hladilnem predelu naprave tesno zaprte z njihovimi pokrovi in v
navpi¢nem polozaju.

* |zogibajte se stiku rok z izvzetim ledom, ki je bil ustvarjen v predelu za ﬁ
globoko zamrzovanje, saj lahko led povzro€i opekline in/ali vreznine. 2,
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* Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z golimi rokami! Ne jejte sladoleda in kock ledu takoj za
tem, ko ste jih vzeli iz predela za zamrzovanje!
* Ne zamrzujte ponovno prej zamrznjeno hrano, ko se je Ze stalila. To je lahko nevarno za
vaSe zdravje, saj lahko povzroc€i tezave, kot je zastrupitev s hrano.
* Ne pokrivajte ohi$je in/ali zgornjo stran hladilnika s ¢ipko. To bo negativno
vplivalo na delovanje hladilnika.
» Zavarujte dodatke v hladilniku, da bi preprecili njihovo poSkodbo, medtem ko
ga premikate.
Namestitev in delovanje vasega hladilnika
Pred zacetkom uporabe vaSega hladilnika, upoStevajte naslednje tocke:
» Delovna napetost vasega hladilnika je 220-240 V in 50 Hz.

» Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki lahko nastane zaradi uporabe brez names¢ene
ozemljitve.

» Postavite svoj hladilnik na primerno mesto, da ne bo izpostavljen neposredni sonéni
svetlobi.

» Vasa naprava bi morala biti vsaj 50 cm stran od kuhalnikov, plinskih pecic
in radiatorjev ter vsaj 5 cm stran od elektri¢nih pecic.

+ Va$ hladilnik se ne sme uporabljati na prostem in ne sme stati na dezju.

+ Ce je vas$ hladilnik v bliZini zamrzovalnika, morate pustiti prostor vsaj 2 cm\(
med njima, da bi preprecili kondenzacijo na zunanjih povrsinah.

» Zgornji odmik, potreben za aparat, lahko dolo¢imo iz dimenzij, ki so
navedene v poglavju Mere

» Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje nogice, da zagotovite, da je vasa naprava
ravna in stabilna. To lahko zagotovite z obra¢anjem nogic v smeri urinega kazalca (ali v
nasprotni smeri). Ta proces opravite, preden polozite zivilo v hladilnik.

» Pred uporabo hladilnika, obriSite vse dele s toplo vodo, ki ji dodate eno Zlicko jedilne

sode, nato pa jih sperite s isto vodo in posusite. Po zaklju¢enem &iS¢enju, postaviti vse
dele nazaj na svoje mesto. it
+ Da preprecite kondenzatorju (€rni element s krilci na zadnji strani), dac[]
se dotika stene, namestite plasti¢ni distan¢nik na mesto z rotacijo za
90°, kot prikazuje slika.
+ Ce napravo namestite na steno v samostojeéi instalaciji, namestite za- 1‘\
dnje distan¢nike, da zagotovite najve¢jo mozno razdaljo. b

7 W\

Pred uporabo vasega hladilnika

* Med prvim delovanjem ali za zagotovitev ucinkovitega delovanja @ )
e . « L d ®)
naprave po premesc€anju, dovolite vasemu hladilniku, da ostane 3
nedejaven za 3 ure (v navpi¢nem polozZaju), nato vstavite vtika¢ v 4
vtinico. V nasprotnem primeru lahko poskodujete kompresor.

* Prvi€, ko deluje va$ hladilnik, lahko vonjate smrad. Ta vonj mora
izginiti, ko za¢ne vas hladilnik hlajenje.
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Notranja razsvetljava

OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega udara.

 Glede svetilke znotraj tega izdelka in rezervnih delov svetilk, ki se prodajajo posebej: Te
svetilke so namenjene tako, da prenesejo ekstremne fizicne razmere v gospodinjskih
aparatih, kot so temperatura, vibracije, vlaznost, ali pa so namenjene signalizirati podatke
o obratovalnem stanju naprave. Niso namenjeni za uporabo v drugih aplikacijah in niso
primerni za osvetlitev gospodinjskih sob.
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Dimenzije

/

D2

o
5

D1

W2 W1

H1

H2

D3

90°

Skupne dimenzije ’

H1* mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 650

" visino, Sirino in globino aparata brez
ro€aja

*Vklju€no z viSino zgornjega tecaja (10

mm).

Prostor, potreben pri uporabi 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 718

2vi8ina, Sirina in globina naprave, vkljuéno
z ro€ajem, in prostor, potreben za prosto
kroZenje hladilnega zraka

W3

Skupni prostor, potreben pri

uporabi 3
W3 mm 917
D3 mm 1158

3 vi§ina, Sirina in globina naprave, vkljuéno
z ro€ajem, plus prostor, potreben za
prosto krozenje hladilnega zraka, plus
prostor, potreben za odpiranje vrat do
najmanjSega kota, ki omogo€a odstranitev
vse notranje opreme
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Informacije o tehnologiji No-Frost

Hladilniki No-Frost se razlikujejo od drugih staticnih hladilnikov v
nacinu delovanja.

V obi¢ajnih hladilnikih vlaga, ki vstopa v hladilnik zaradi odpiranja vrat
in vlaga v zivilih povzro€ata nabiranje ledu na zadnjem delu zra¢ne
cevi. Za odmrzovanje nastalega ledu in ledu na zadnji strani zracne
cevi morate obcasno izklopiti hladilnik, hrano v zamrzovalniku pa
zaCasno shraniti v loeni ohlajeni prostor. Pri hladilnikih No-Frost pa je
to povsem drugace. Suh in hladen zrak se homogeno in enakomerno
z ve€ tock preko ventilatorja vpihuje v predel hladilnika. Hladen zrak,
ki se razprsi homogeno in enakomerno med policami, hladi vsa zivila
enakomerno ter preprecuje nastajanje vlage in zamrzovanje. Zato vam
zmogljivi in elegantni hladilniki No-Frost omogocajo tudi enostavno
uporabo.

Stranice so na zadnji steni za zelo hladnim predalom. Z odpiranjem
in zapiranjem stranic je mozno upravljati koli¢ino hladnega zraka, ki
vstopa v zelo hladni predal. Da zagotovite najboljSi pretok zraka, naj
bodo stranice odprte.
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]I RAZLICNE FUNKCIJE IN MOZNOSTI
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Nadzorna plosca

1-Gumb za nastavitev temperature hladilnika
2-Simbol nacina superhlajenja

3-alarm indikatorska LED-lu¢ka

-Indiliator nastavljene tlemperature hladilnika
svetlitev (Ce je na voljo)

Pri prvem vklopu naprave se lahko notranja osvetlitev zaradi preskusov odpiranja vkljuci

1 minuto kasneje.
Gumb za nastavitev temperature razdelka hladilnika

S tem gumbom lahko nastavite temperaturo hladilnika. Pritisnite ta gumb, e Zelite nastaviti
vrednosti za razdelek hladilnika. Ta gumb lahko uporabite tudi za vklop nacina superhlajenja.

Lucka alarma
V primeru tezave znotraj hladilnika LED-lu¢ka alarma zasveti rdeCe.

Nacin superhlajenja

Kdaj ga uporabiti?
» Za hlajenje vedjih koli€in hrane.
» Za hlajenje hitre hrane.
» Za hitro hlajenje Zivil.
» Za shranjevanje sezonskih zivil za dlje ¢asa.

Kako ga uporabljati?
 Pritiskajte gumb za nastavitev temperature, dokler se lu¢ka za superhlajenje ne

prizge.

* V tem nacinu LED-lu¢ka za superhlajenje sveti.

» Za optimalno delovanje naprave z najvecjo zmogljivostjo hlajenja nastavite napravo
na nacin superhlajenja za 6 ur, preden v hladilnik poloZite sveza Zivila.

Med delovanjem v tem naéinu:

Ce pritisnete gumb za nastavitev temperature, se ta nagin prekliée in nastavitev se
vrne na 2.

Opomba: Nacin superhlajenja se samodejno prekliCe po 6 urah ali ko se temperatura
senzorja hlajenja spusti pod 2°C.
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Nastavitve temperature hladilnika

Prvotna temperatura za nastavitveni zaslon hladilnika je 5 °C.

Enkrat pritisnite gumb za nastavitev hladilnika.

Vsaki¢ ko pritisnete ta gumb, se temperatura poveca (2°C, 4°C, 5°C, 6°C, 8°C,
superhlajenje).

Ce pritisnete gumb za nastavitev hladilnika, ko je simbol za superhlajenje prikazan na
nastavitvenem

- zaslonu hladilnika, v naslednjih 3 sekundah pa ne pritisnete nobenega gumba,
- zacne lu€ka za superhlajenje utripati.
Ce boste gumb pritiskali $e naprej, bo nastavljena zadnja nastavljena vrednost.

Priporo¢ene temperaturne vrednosti za hladilnik

Notranja

LCETMER V]
temperatura

Za hlajenje hladilnika pri najnizji 8
zmogljivosti
Pri obi¢ajni uporabi 4
Za hlajenje hladilnika pri najvisji 2
zmogljivosti

Opozorila za temperaturne nastavitve

Okoljska temperatura, temperatura sveze shranjene hrane in pogostnost odpiranja vrat
vpliva na temperaturo v predelu hladilnika. Po Zelji spremenite nastavitev temperature.
Temperaturo nastavite glede na to, kako pogosto odpirate in zapirate vrata hladilnika,
koliko hrane je v hladilniku in postavitev ter okolje, v katerem deluje.

Priporo¢amo, da hladilnik pred prvo uporabo pustite neprekinjeno delovati 24 ur, da
zagotovite, da je popolnoma ohlajen. V tem €asu ne odpirajte vrat hladilnika in ne
vstavljajte hrane.

Va$ hladilnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutnega zamika, ki prepre€uje poskodbe
kompresorja. Ko hladilnik prikljucite v napajanje, bo po 5 minutah deloval normalno.
Vas hladilnik je zasnovan za delovanje v okoljskih temperaturnih intervalih, navedenih
med standardi, glede na klimatski razred na nalepki s podatki. Odsvetujemo uporabo
hladilnika v okoljih, ki niso znotraj teh intervalov glede na ucinkovitost hlajenja.

Ta naprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi med 10°C - 38°C.

Klimatski razred Pomen Temperatura okolja

Hladilni aparat je namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 16
T Tropska °Cdo43°C.

ST Subtropska L—Hadllnl apcaratje namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 16
Cdo38°C.

N Zmermo E—Hadllm apcaratje namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 16
Cdo32°C.

SN Razgirjeno zmerno t!gﬂgngg&a?lje namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 10
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Temperaturni indikator

Za pomo¢ pri bolj§i nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim
indikatorjem, ki se nahaja na najhladnejSem mestu.

Ce zelite dosegibolj$e shranjevanje hrane v hladilniku, zlasti v hladnejsih obmpéjih,
se prepriCajte, da se sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se
« OK » ne pojavi, temperatura ni bila pravilno nastavljena.

Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki
spremembi naprave za nastavitev temperature pocCakajte, da se notranja
temperatura stabilizira, preden nadaljujete z novo nastavitvijo temperature po

potrebi. Postopoma spremenite polozaj naprave za nastavitev temperature in poCakajte vsaj
12 ur, preden za¢nete nov preskus in spremembo.

OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po
vstavljanju sveze hrane v hladilnik je obi¢ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju
nastavitve temperature. Ce se nabere vegja koli¢ina ledenih kristalov (na spodnji steni
naprave) v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura
prostora, pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler
ponovno ne pride do obdobij z izklju€enim kompresorjem.

Hrano hranite v najhladnejsSih predelih hladilnika.

VaSa hrana bo hranjena bolje, e jo postavite v najustreznejSi predel
hlajenja. NajhladnejSi predel je tik nad predalom svezine.

Slededi simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.

Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepricajte, da je polica

na nivoju tega simbola kot prikazuje slika.
Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodniji strani nalepke (glava puscice).
Zgornja polica najhladnejSega obmocdja ey | ——————
mora biti na istem nivoju kot glava puscice. ‘
NajhladnejSe obmocje je pod tem nivojem.
Ker te police lahko odstranite, naj bodo
vedno na istem nivoju kot meje obmodjih,
opisane na nalepkah, da je temperatura na
teh obmogjih zagotovljena.
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Zelo hladna predala (pri nekaterih modelih)

Popolno za ohranjanje okusa in strukture svezih rib
in mesa ter sira. Zaradi aktivnega krozenja hladnega
zraka izvle€ni predal zagotavlja okolje z nizjo tempe-
raturo v primerjavi s preostalim delom hladilnika.

[

%\
L

Zelo hladni predal

Krmilnik vlaznosti (pri nekaterih modelih)

Krmilnik vlaznosti v zaprtem polozaju omogoc¢a daljSe
hranjenje svezega sadja in zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo sveZine pred
njim. Na ta nacin bo kontroliran zrak v predalu svezine in
raven vlage, zato bo izboljSana zmogljivost.

Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate
krmilnik vlaznosti premakniti v bolj odprt polozaj.
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CustomFlex (pri nekaterih modelih)

CustomFlex® vam ponuja svobodo prilagajanja prostora v T
vaSem hladilniku. V notranjosti vrat je posoda za shranjevanje

in mobilne posode, tako da lahko prostor prilagodite svojim >
potrebam. Posode so celo odstranljive, zato jih lahko —
preprosto odstranite iz hladilnika. >
B ——
>
<
<

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vase naprave.
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NODAI,_A 8 RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI
Predel hladilnika

Prostor za svezo hrano je tisti, ki je (na tipski plos€ici) oznacen z @ .

Ce Zelite zmanjsati vlaznost in poslediéno nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne postavljajte
tekocCih v nezaprtih posodah. Zmrzal se pogosto nabira na najhladnejSih delih izparilnika
in bo s Casoma zahtevala pogostejSe odtajanje.

V hladilnik nikoli ne postavljajte tople hrane. Topla hrana se mora najprej ohladiti na
sobno temperaturo, prav tako pa jo je treba urediti tako, da zagotovite zadostno krozenje
zraka v predelu hladilnika.

Ni¢ se ne sme dotikati zadnje strani hladilnika, saj lahko povzro€i nabiranje zmrzali,
kamor se paketi potem prilepijo. Ne odpirajte hladilnika prepogosto.

Uredite meso in ociS¢ene ribe (zavite v pakete ali kose plastike), ki jih boste uporabili
v 1-2 dneh, v spodniji del predela hladilnika (nad osveZevalcem), saj je to najhladnejsi
predel in bo zagotovil najboljSe pogoje shranjevanja.

Sadje in zelenjavo lahko postavite v osvezilnik brez embalaze.

OPOMBA: NajucinkovitejSa poraba energije je zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave, police, ki so enakomerno razporejene, pa polozaj vrat

zabojnikov ne vpliva na porabo energije.
Nekatera priporoCila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel hlajenja so navedena

spoda;.

Hrana

Najdaljsi dovoljeni ¢as

Kam postaviti v

hranjenja predel hladilnika
Zelenjava in sadje 1 teden Kos$ara za zelenjavo
Meso in ribe 2. 3dni (Zna;/ist‘?e\'/d;e)lgsgioélri\g)folijo ali vrecke ali v posodi za meso
Svezi sir 3-4dni Na posebno polico na vratih
Maslo in margarina 1 teden Na posebno polico na vratih

Ustekleniceni izdelki,

Do izteka roka, ki ga priporoc¢a

Na posebno polico na vratih

mleko in jogurt proizvajalec
Jajca 1 mesec V predal za jajca
Kuhana hrana 2 dni Vse police

OPOMBA: Krompir, ¢ebulo in ¢esen raje ne hranite v hladilniku.
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b]JRY'Sl CISCENJE IN VZDRZEVANJE

» Odklopite hladilnik iz napajanja pred samim ¢is¢enjem. (,{'%
& "I
» Ne Cistite naprave z vlivanjem vode.
/e,;
» Notranje in zunanje strani vade naprave lahko obriSete z mehko krpo ali g

gobico in toplo milnico.

v

* Posamezno odstranite dele in jih oCistite z milnico. Ne
perite v pomivalnem stroju.

» Za CiS¢enje nikoli ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih
snovi, kot so razred¢ilo, plin, kislina.

» Kondenzator odistite z metlo vsaj enkrat na leto, saj boste tako
prihranili z energijo in izboljSali delovanije.

Prepricajte se, da je vas hladilnik med c¢is¢enjem izklju¢en iz napajanja.
Zamenjava osvetlitve LED

Ce ima va$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s, saj jo lahko zamenja
le pooblasd&eno osebje.
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]I PREVAZANJE IN PREMIKANJE

Prevoz in menjava mesta namestitve
« Originalno embalazo in polistirensko peno (PS) lahko po potrebi shranite.

* Med prevozom naj bo naprava povezana s Sirokim trakom ali z mo¢no vrvjo. Glede
prevoza upostevajte navodila, napisana na Skatli.

namestitve vzemite iz hladilnika ali v njem
dobro pritrdite vse premi¢ne dele (npr. police
in predal).

* Pred prevozom ali spremembo mesta (\S
{

Zamenjava strani odpiranja (Pri nekaterih modelih)
Ce je potrebno zamenijati stran odpiranja vrat, se prosimo posvetuijte s pooblag&enim servisnim
centrom.
Premestitev vrat
» Smer odpiranja vrat vasega hladilnika ni mogocCe spreminjati, e so rocaji vrat na vaSem
hladilniku namesc&eni na sprednji povrSini vrat.
» Smer odpiranja vrat je mogoce spremeniti pri modelih brez ro€ajev in modelih z ro€aji,
namescenimi na straneh.

+ Ce se smer odpiranja vrat vadega hladilnika lahko spremeni, kontaktirajte najbliZji servis,
da vam spremeni smer odpiranja vrat.

]SRN PRED KLICANJEM SERVISERJA

Indikatorska
LED-lu¢ka VRSTA
? ?
alarma se NAPAKE ZAKAJ? KAJ STORITI?
priziga
Nekateri del/-i je/ . .
so v okvari ali pa je Preverllte,vall.sg vrata
priSlo do napake med odprta in ce je lzdelek
AN »Opozorio o Nlalenjem. | e i o 2delek
- okvari« If)?;a,lgzlj_ep\ékg:?? deloval 1 uro, takoj stopite
1 al st v stik s sluzbo za pomo¢
prek|n|tV|1napaJanJa uporabnikom.
za 1 uro.

Ce vas$ hladilnik ne deluje pravilno, je morda prilo le do manj$e teZave, zato pred klicanjem
elektriCarja preverite naslednje in tako prihranite ¢as in denar.

Kaj storiti, Ce vasa naprava ne deluje
Preverite, ali:

* Ni elektricnega napajanja.

+ Je glavno stikalo v vaSem domu izklju€eno.
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» Vticnica deluje. Za preverjanje slednjega v isto vti¢nico vklju€ite drugo napravo, za
katero veste, da deluje.

Kaj storiti, Ce vasa naprava deluje slabo
Preverite, ali:

* Niste naprave preobremenili.

» So vrata popolnoma zaprta.

+ Je na kondenzatorju prah.

» Je pri zadnji in stranskih stenah dovolj prostora.

Ce vas hladilnik deluje preveé glasno
Obicajni zvoki
Zvok prasketanja (pokanje ledu):
* To se sliSi med postopkom samodejnega odtajanja.
» Ko se naprava hladi ali segreva (zaradi Sirjenja materiala naprave).
Kratkotrajno pokanje: To se slisi, ko termostat vklopi/izklopi kompresor.

Hrup kompresorja: Obi¢ajni zvoki motorja. Ta hrup pomeni, da kompresor deluje
normalno. Ker se kompresor zaganja, lahko kratek ¢as deluje malo glasneje.

Zvok brbotanja in pljuskanja: Ta hrup nastaja, ko hladilna teko€ina te€e skozi cevi
sistema.

Zvok pretakanja vode: To je normalen zvok vode, ki teCe v izparilno posodo med
postopkom odtajanja. Ta zvok lahko sliSite med postopkom odtajanja.

Zvok pihanja zraka: Normalen zvok ventilatorja. Ta zvok lahko sliSite zaradi krozenja
zraka v hladilniku med normalnim delovanjem sistema.

Ce so robovi ohisja hladilnika, kjer vrata tesnijo, topli

Se posebej v poletnih mesecih (v vrodem vremenu) se lahko povrsina, ki je v stiku s tesnilom
hladilnika, segreje med delovanjem kompresorja. TakSen pojav je povsem normalen.

Ce se v hladilniku nabira vlaga

» Je bila hrana ustrezno zapakirana? Ste posodo dobro osusili, preden ste jo dali v
hladilnik?

 Se vrata hladilnika pogosto odpirajo? Ko se odprejo vrata, vlaznost v zraku iz prostora
vstopi v hladilnik. Pri pogostejSem odpiranju vrat se vlaga hitreje nabira, Se posebej e
je vlaznost v prostoru previsoka.

Ce se vrata ne dajo pravilno odpreti in zapreti
 Ali zapakirana hrana preprecuje, da bi se vrata zaprla?
 So bili predeli na vratih, police in predali pravilno namesceni?
» So spoji na vratih okvarjeni ali raztrgani?
+ Ali vas$ hladilnik stoji na ravni podlagi?

Priporocila
« Ce elite popolnoma zaustaviti delovanje naprave, jo izkljugite iz napajanja (ko jo Sistite
in ko vrata ostanejo odprta).
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Namigi za var€evanje z energijo

1.Napravo namestite na hladno in dobro zradeno mesto, ki ne sme biti izposvtavljeno
neposredni son¢ni svetlobi ali v blizini virov toplote (radiator, kuhalnik itd.). Ce to ni
mogoce, namestite izolacijsko plosco.

2.Vro€o hrano in pijaCo pustite, da se ohladi, preden jo daste v napravo.

3.Ce zelite odmrzniti zamrznjeno hrano, jo dajte v hladilni del naprave. Nizka temperatura
zamrznjene hrane, ki se odtqja, bo pomagala ohlajati hladilni del naprave, zaradi Cesar
bo poraba energije manjSa. Ce zamrznjeno hrano takoj vzamete iz naprave, povzrocite
izgubo energije.

4.Ko daste v napravo pijace ali napitke, jih pokrijte, sicer se bo povecala vlaga v napravi.
Na ta nadin podaljSujete Zivljenjsko dobo naprave, obenem pa s pokrivanjem pija¢ in
napitkov ohranjate njihov vonj in okus.

5.Ko dajete hrano in pijaco v napravo, naj bodo vrata odprta ¢im krajsi ¢as.

6.Vrata in pokrovi razdelkov z razlicnimi temperaturami (predal za zelenjavo, predal za
hitro hlajenje itd.) naj bodo zaprti.

7. Tesnilo vrat mora biti &isto in prozno. Ce je tesnilo obrabljeno, ga menjajte.

8.Eko nacin / privzeta nastavitev ohranja svezo hrano, hkrati pa varcuje z energijo.

9.Predal za svezo hrano (Hladilnik): Najbolj u€inkovita raba energije je zagotovljena
v konfiguraciji s predali v spodnjem delu aparata in enakomerno pritrjena in police
enakomerno.
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D]y DELI NAPRAVE IN PREDELI

1

10

Ta predstavitev je samo informiranje o deli naprave.
Deli se lahko razlikujejo glede na model naprave.

1) Zaslon in nadzorna plo$c¢a
2) Stojalo za vino *

3) Polica hladilnika
4) Zgorniji zelo hladni predal *

5) Sredniji zelo hladni predal *
6) Pokrov predala svezine

7) Predal svezine

8) Noge za izravnavanje
9) Polica za steklenice
10) CustomFlex

11) Predal za jajca
* pri nekaterih modelih
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]IS I TEHNICNI PODATKI

Tehni€ni podatki se nahajajo na tipski plos€ici na notranji strani naprave in na energijski
nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je prilozena napravi, vsebuje spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem naprave v podatkovni bazi EU EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco skupaj z uporabniskim priro¢nikom in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

Enake podatke je mogoCe najti tudi v EPREL s povezavo na spletno
stranhttps://eprel.ec.europa.eu ter ime modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na tipski
ploscici naprave.

Za podrobne informacije o energijski nalepki glejte povezavo www.theenergylabel.eu.

PIJNEE B INFORMACIJE ZA PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z EN
62552. Zahteve za prezraCevanje, mere vdolbine in najmanjsi odmiki zadaj morajo biti, kot
so navedene v tem Uporabniskem priro€niku v RAZDELEK 1. Za vse dodatne informacije,
vkljuéno z nacrti za nakladanje, se obrnite na proizvajalca.
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3A NMEP®EKTHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte 103mn npoaykt Ha Electrolux. Cb3gagoxme ro, 3a ga Bu
npeanoxum 6esynpevHa pabota 3a AbMrM roavHU, M3MoN3Bankv MHOBATUBHU TEXHOMOMUN,
KOMTO NPaBSIT >KMBOTA MO-JIECEH - (PYHKLIMU, KOUTO MOXKE ia HE HamepuTe Npy OGMKHOBEHWTE
ypean. Monsi, otaenete HAKONKO MUHYTUK 3a YeTeHe, 3a Aa NofyynTe Haln-4o6poTo OT Hero.
MoceTeTe Hawwms yebcanT 3a:

CbBeTv 3a ynotpeba, 6poLLypu, CbBETU 3a OTCTPaHsABaHe Ha HEeN3NpPaBHOCTY,
nHdopmauums 3a obcnyBaHe ¥ PEMOHT:
www.electrolux.com/support

Pernctpaums Ha npogykTa 3a no-godpo obcnyxeaHe:
www.registerelectrolux.com

Mokynka Ha NPUHaANEXHOCTU, KOHCYMATUBW M OPUTMHANHM PE3EPBHM YacTu
3a BalLus ypen:
www.electrolux.com/shop

FPWXA 3A KITMEHTUTE U CEPBU3HO OBCNY>XBAHE

BuHarn nsnonasante opurnHanHu pe3epBHN YacTu.
Korato ce cBbp3BaTe C HalLNs YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LEHTHP, BU MONMUM Aa NpefoCcTaBuTe
cnegHuTe ganHu: mogen, PNC, cepreH Homep.
Tasun nHgpopmaumsi e HanmyHa Ha pupMeHata Tabenka.
MpenynpexaeHve/BHUMaHne — nHgopmaums 3a 6esonacHocT
Obwa nHpopmaums n CbBeTU
MHdopmaumsa 3a okonHata cpefa
Mopnexu Ha npomsHa 6e3 npegm3BecTure.
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MPEAMW YNOTPEBA HA YPE[A

O6wm npeaynpexaeHus
Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUMUTE npeaun na
MOHTMpaTe unu nanonseare ypeaa. Hitachi He Hocu omzoeopHocm
3a rnospedu nopaan HenpaBUHO U3r10f138aHe.
CnasBanTe BCUMYKM MHCTPYKUUM B YKasaHMETO Ha ypena u
CbXpaHsiBanTe pbKOBOACTBOTO Ha 6e3onacHO MSICTO 3a cnpaska
Npwn eBeHTyanHu npobnemmn n HemsnpaBHOCTK B 6baeLle.
To3n ypen He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba kaTo ypen 3a
BrpaxgaHe.
AKoO, nopagu pasnuyeH MOHTax, NpaBUMHUTE U3UCKBaHUA 3a
BEHTMNauuna He 6baaT cnaseHu, ypeabT Wwe paboTn npasuiHo,
HO NOTPebrneHneTo Ha eHeprua MoXe fNeko a ce yBenuyu.
BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNALUMOHHNTE OTBOPU OKOSO
ypeaa unuv BbB BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.
BHUMAHME: He n3nonasante MexaHW4YHU yCTPOMUCTBA U
Apyrn cpencrtea 3a YCKOpsABaHe rnpoueca Ha pasmMpassiBaHe,
pasfMyHM OT Te3un rnpenopbYaHn OT NPOU3BOOMUTENS.
BHUMAHUE:He nanonssante enekTrpuyeckn ypegun B
OTOEeNeHnsaTa 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAMTENS TUM.
BHUMAHME: He nospexganTe BepuraTta 3a xfiagureH areHT.

A BHUMAHMUE: Korato nocrtaesaTe ypena, ce yBepeTe ce, ye
3axpaHBalUuaT kaben He € NPUTUCHAaT U NOBPEAEH.

A BHUMAHME: He noctaBanTe MHOro noptatMBHU rHe3aa unm
nopTaTMBHU 3axpaHBallM YCTPOMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

ABHVIMAHI/IE: 3a ga n3berHete onacHoCTU nopagwu
HecTabuNHOCT Ha ypeda, Ton TpsbBa Aa O6bae MKcuMpaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE.
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&Ako ypeabT BM n3nonssa R600a kaTo oxnaxaall, areHT, ToBa
e 6bae oTbensisaaHo BbpXy CTUKepa - ObaeTe BHAMATESNHU Npu
TpaHCNoOpT M MOHTaX, 3a [Aa He NnoBpeauTe enemeHTUuTe Ha
oxnagutens. Bunpeku, ye R600a e ekonorMyeH n eCTecTBEH ras,
TOM MOXe Aa 6bae B3pMBOOMNaceH B Criydan Ha TevoBe rnopaau
noBpea Ha ernieMeHTUTe Ha oxnaguTens. XnagunHukoT Tpsibea
Aa 6bae ganey ot OTKPUT NiaMbK UM U3TOYHULM Ha TONSMHA,
KaTo NpoBeTpsiBaTE MACTOTO, KbAETO € pasnonoXeH XnaguiHuka.

+ [laseTe BCMYKM ONAKOBKWU faned OT Aeua U rm nsxebpriete

No NOAXOASLL, HAYUH.

« JokaTo nosuumoHupaTe xragunHuka, He nospexaganTte
razoBarta Bepura Ha oxnaguTens.

* He cbxpaHsBanTe B TO3M yped €eKCnno3MBHM cybCcTaHumm
KaToO aepo30SIHN KOHTENHEPU C Bb3MNlaMeHMO BELLECTBO.

» To3n ypeq e npegHasHavyeH camMo 3a CbXpaHeHne Ha XpaHu
N HaMNUTKMW.

* To3n ypen e npegHasHayeH 3a gomawHa ynotpeba B
3aTBOPEHU NOMELLEHNS.

* To3n ypen moxe aa ce uanonssa B opucu, ctam B XoTern,
cTan B MOTen, KbLUW 3a rocTv u apyrn nogodbHn mecta 3a
HaCcTaHsiBaHe, KbeTO TOBa M3MNof3BaHe He HajBuwaBa
(cpenHO) HMBOTO Ha goMaluHa ynoTtpeba.

* AKO KOHTaKTa He cbBrnaja C Lwencerna Ha ypeaa, Ton Tpsibsa
Aa 6bae CMEeHeEH OT NpPon3BOaUTENS, HEFOB CEPBU3EH areHT
nnn nogobHo KBanuuumpaHo nvue ¢ orneg n3dsareaHe Ha
OMacHOCTN.

» CneumanHo 3a3eMeH NPOBOAHWK € CBbP3aH KbM 3axpaHBaLLung
kaben Ha xnagunHuka. To3m npoBoAHMK TpsibBa Oa ce
M3non3Ba CbC crneumanHo 3aseMeH KOHTakT 16 amnepa nnu
10 amnepa cnopeq ObpXasaTa, B KOATO NPOAYKTHT Le ce
npodaBa. AKO B KbllaTa HsMa TakbB KOHTaKT, MOMs, Heka
YMbAHOMOLLEH eNeKTPOTEXHNK MOHTUPA TaKbB.
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* To3un ypea moxe ga 6bae n3nonaeaH ot geua Hag 8 roanHu
N niMua ¢ orpaHmyeHn u3nyeckn, CEH30PHU NN YMCTBEHMU
CNocobHOCTU UNK TaknuBa 6e3 HeobXxoaUMUS ONUT N MNO3HAHUA,
ako CblUMTE ca Haa3npaBaHW UM NHCTPYKTMPaHM OTHOCHO
ynoTpebata Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4nH 1 ca HasiCHO CbC
CBbp3aHuAT puck. [leuata He TpsibBa ga cu urpasT ¢ ypeaa.
MouyncTBaHETO M nNogapbXxKaTa Ha ypena He 6uBa ga ce
n3BbpLUBa OT Aeua 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

* XnagunHute ypeam morat ga ce 3apexaart v pastoBapsat
OT Aeua Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roanHu. YpeauTte He MoXe
Aa ce noyucTeaTt MNu nogabpxkaTt OT Adeua, ypeauTte He
MOX€e fa Cce U3nonaeart OT MHOro Masnku geua (Bb3pact 0-3
roauHun), Mankute geua (Bb3pact 3-8 rogmHn) He Moxe ada
n3nonssat 6e3onacHo ypeauTe, OCBEH ako He ro NpaBAT nojg
HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-ronemun geua (Bb3pacT
8-14 roguHn) 1 nuua c yBpexaaHus morat ga vsnonssart
ypeante 6e3onacHo crieq Kato ca nofyymnu NoAxoasLoTo
HabnwgeHne UM ykasaHUs OTHOCHO ynoTpebaTa Ha
AageHus ypeq. Jlnua cbCc ceprosHun yBpexaaHust He morat
Aa nsnonseaTt ypeaute 6e3onacHo, OCBEH ako He M 6bae
OCUIYPEHO NPOABLIMKUTENHO HabNaeHne.

* AKo 3axpaHBalWMAT kKaben e noBpedeH, Ton Tpsibea aa obae
CMEHEH OT NPOU3BOAUTENS, HEFOBWU NpeacTaBUTENU Mo
nogapwbXkkaTa, unm nuua ¢ nogobeH onuT n kBanudukaums,
3a n3bsareaHe Ha pUCKOBe.

* To3un ypen He e npegHasHa4YeH 3a N3non3BaHe Ha BUCOYNHN
Hag 2000 m.

C ornep n3dsareaHe Ha 3aMbpCABaAHETO Ha XpaHaTa, Mons,
crnasBauTe CregHUTe YKa3aHus:

» OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a NPOALILKUTENHU Nepuoan ot
BpeEME MOXe [a OoBede A0 3HAYMTENHO yBennyaBaHe Ha
TemnepaTypara B OTAeNeHusTa Ha ypeaa.

* [Mouncrteante peooBHO NMOBLPXHOCTUTE, KOUTO BNU3aT B
KOHTaKT C XpaHa 1 OOCTbMNHU APEHAXHU CUCTEMMU.
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* CbxpaHgaBanTe cyposute meco n puba B nogxoaswm
KOHTENHEepW B XNagunHuka, 3a aa He 6baaTt B KOHTaKT C UNn
Aa KanaT BbpXy ApYrv XpaHu.

» OToeneHnaTa 3a 3ampassiBaHe C ABe 3Be3au ca noaxoasuim
3a CbXpaHeHWe Ha npegBapuTenHO 3amMpaseHn XpaHwu,
cnagorneq v 3a npaBeHe Ha nep.

» OToenenusTa ¢ egHa, ABe U Tpu 3Be3au He ca noaxoasuim
3a 3aMpa3ssiBaHe Ha MPEeCHUN XpaHu.

* AKO XNagunHuAT ypen we 6bae ocTaBeH npaseH 3a ObAro,
TpsbBa Aa ro usknunTe, pasmpasuTe, NOYNCTUTE, NOACYLLUTE
N ga ocTaBuTe BpaTaTa OTBOpPEHa, 3a Ada npegorspartuTte
obpasyBaHe Ha NneceH B ypeaa.

CepBu3HO o6CnyXBaHe

» 3a ga peMOHTUpaTe ypeaa, ce CBbpXeTe C 0OTOpU3npaHng
CepBU3EH LeHTbP. VI3nonssanTte camo opurMHanHm pe3epBHU
4YacTu.

* NmanTe npenBua, Ye peMOHTUTE OT NoTpedbutena unu
HenpogecnoHanHUTE PEMOHTU MOXe Aa nMaT NocneacTams
3a 6e3onacHoOCTTa U MOXe Oa HanpaBAT rapaHuuaTa
HeBanugHa.

» CnegHuTe pe3epBHM YacTu LWe ca Hanu4Hu 3a 7 roguHn cneg
NPUKNIOYBaHE Ha NPOU3BOACTBOTO Ha Modena: TepMocTar,
TemnepaTypeH CeH30p, NeyYaTHW NnaTku, CBETIINMHHMU
N3TOYHMLN, OPBXKKU HA BpaTW, NaHTU HaA BPaTK, NOCTaBKU U
KoLLOBe.

* iImanTe npeaBua, 4Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHM 4acTu ca
HanM4HM camo 3a nNpodecrnoHanHM AOCTaBYMLN HA PEMOHTHMU
YCryrn N He BCUYKN PE3EPBHU YaCTU Ce OTHACAT 3@ BCUYKM
Moaenu.

* YNNbTHEHNA Ha BpaTuTe e ca HanndHu 3a 10 rognHu cneg
NPUKIOYBaHE Ha NPON3BOACTBOTO HA Moaena.
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UHCTpYyKUMA 3a CUTYPHOCT
° I'Ipe,qynpe)Kp.eHMe: OcTaBeTe MSACTO 3a BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU Ha ypeaa.
* He n3nonssarite MexaHU4H1 NpucnocobneHns 3a yckopsiBaHe Ha pa3MpassiBaHeTo.

* He nsnonseanTte enekTpuyecky ypeau BbLB xnagunHata unv dppusepHata kamepa Ha
ypena.

* AKO CMeHsiTe cTap ypepn C Knwo4darnka, cyynerte unu mMaxHete KaTuHapa npegu ga ro
N3XBbPNMTE, KaTo MspPKa 3a CUIypHOCT, 3a Ja npedoTBpatuTe 3aknioyBaHe Ha Jdeua
BbTPE, aKO CU UrpasiT B HEro.

« Ctapute xnagunHuum n dpusepu CbabpxaT U30NaLMOoHHN ra3oBe u oxnaguTen,
KouTO TpsibBa BHMMATENHO Aa Ce n3XBbprAT. BbanoxeTe ToBa Ha MecTHaTa vpma 3a
n3xBbprsHe Ha oTnagbum. Mons, ybeperte ce, ye Tpbbarta Ha Bawwms xnagunHuk He
e nospegeHa.

To3u ypen e 0603Ha4YeH B CbOTBETCTBUE C eBponelickaTa avpekTtnea 2002/96/
EG 3a cTtapu enekTpuyeckn n enekTpoHHu ypeaum (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tasn gupekTuBa pernameHTupa BanuaHute B pamkute Ha EC npaBuna 3a
npuemaHe v U3rnons3BaHe Ha CTapuv ypeau.

BAXXHA 3ABEJIEXKA:

Mons, npoyeTe Tasn Gpolwypa, Npeau MHCTanNMpaHeTo W BKIIOYBAHETO Ha ypeaa.

[Mpon3BoanTensaT He N0eMa HUKaKBa OTFOBOPHOCT 3a HenpaBuiiHa MHCTanauusa un yn0Tpe6a,
onncaHa B KHWXKaTa.

Mpenopbku

e
* He n3nonsgaiite agantopu 1 paskrnoHUTENM, KOUTO MoraT Aa NpUYNHAT @Qh
nperpsiBaHe Unu nsrapsiHe. o

W

W/

* He BknoyBanTe ctapu/ HanykaHu kabenw.
* He usBbpTaniTte nnm npesnsariTe kabenure.

poi

* He nossonsiBanTte Ha geuata ga urpasT c ypeda. Jeuarta Hukora He
TpﬂﬁBa Oa caaat Ha YekMeketaTta unm aa BUCAT Ha BpaTaTta.

* He nsnonseavite ocTpu MeTanHu npeaMeTn 3a NpeMaxBaHe Ha rega ot
dpusepHaTa YacT; Te MoraTt Aa nykHaT unu npobuaT enekTpmuyeckara
Bepura Ha XrnagurHuka u a npudmMHAT HeNonpaBsuMu LLETU Ha ypeaa.
M3nons3BanTe npunoxeHarta nnacrmMacoBa CTbprasnka.

* He BkntoyBanTe Lencena ¢ MOKpu pbLe.

* He noctassiiTe cbaoBe (CTbKMEHW BYTUIKM UM TEHEKMEHU CbIOBE) C
TEYHOCTM BbB (hpusepa, 0coGeHO razupaHu TeYHOCTU ThiA KaTo MoraTt
[la NpbCHaT Cba Mo BpeMe Ha 3aMpb3sIBAHETO.
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* ByTunku, KOUTO CbAbPXKAT BUCOK NPOLEHT ankoxon, Tpsbea aa 6vaat 4obpe
3anevyaraHu 1 NoCTaBeHy BEPTMKANHO B XJNlaaWHUKa.

* He nunante oxnaxgawara NOBBPXHOCT, ocobeHo ¢ BnaxHu pbUe Tbi KaTo
MoxeTe aa 6baete N3ropeHn nnn HapaHeHu.

* He sxTe nepn, KOMTO TOKY LLO e n3BageH oT dpusepa.

MpeaynpexaeHus 3a 6e3onacHocCT

* He wu3nonsesante yabIXWUTeENn npu
CBbP3BaHETO Ha XNaAWITHNKa KbM MPEXOBOTO
enekTpo3axpaHBaHe.

* [MNoBpeneH 3axpaHBall kaben / wencen Moxe
Oa npeavsBrka noxap unv Tokos yaap. MNpwu
nospena 3axpaHBawmaT kaben / wencensT
TpA06Ba fa 6bae 3aMeHeH OT KBanudumumpaH TEXHWK.

* Hukora He nperbBanTe 3axpaHsalyusi kaben npekaneHo MHoro.

* Hukora He gokocBalTe 3axpaHBalwus kaben / wencena ¢ MOKpW pbLe, Tbil KaTo ToBa
MOXe Aa NpeamnsBuka KbCO CbeAUHEHNE U TOKOB yaap.

*ToBa NpUNOXEHNE He € 3abIMKMTENHO 3a NIECHOTO OTBapsiHe Ha BpaTtaTta. Okono Hero
MOXe [a Ce NosiBU Masiko KOHAEH3 Y MOXE [ja Ce HaroXxu Aa ro ceanuTe.

MHcTanauua n BKNoYBaHe Ha ypeaa

* MNpeon ga cBbpXeTe ypeaa c en. Mpexa, ybegete ce, Ye HaNPeXeHWeTo, HanncaHo
Ha TabernkaTta Ha ypefa OTroBapsi Ha HanpeXXeHNeTo Ha BalleTo enekTpruyecTBo BKbLLM.

* To3n ypep ce cBbp3Ba Ha 220-240V 1 50 Hz.
» Moxe fa novckaTe NOMOLL, OT CEPBM3a, 3a Aa MHCTanupaTte W BKIovuTe ypeaa.

* AKO KOHTaKTBLT HE CTaBa 3a Lencena Ha xfagunHuka, CMEHETE KOHTaKTa C NoaxoasLL,
TakbB (Hav-manko 16 A). lNMocTtaseTe LWiencena B KOHTakTa ¢ eekTMBHa 3a3eMeHa
Bpb3Ka. AKO KOHTaKTbT He e 3a3eMeH unu wencensT He CTaBa, HUe Bu npeanarame
Aa ce obagmTe Ha OTOPU3MPaH ENeKTPOTEXHUK 3a MOMOLL.

* lWencenbT TpsbBa ga 6bae OOCTBLMEH, Creq KaTo ypeaa ce NocTasy.

* Mpon3BoaMTENAT He e OTTOBOPEH 3a NoBpefa 3a AOBbpLUBAHE Ha 3a3eMsiIBaHETO,

KaKTO € OnucaHo B TOBA yMbTBaHe.

* He n3naravite ypefa Ha oUpeKkTHa ClbHYeBa CBETMMHA.

* He nsnonaeante ypena Ha OTKPUTO M He TpsibBa Aa ce manara Ha AbXxaa.

« [MocTaBeTe xnagunHvka ganede ot TOMMHHU U3TOYHULM U B A0Ope NnpoBeTpsBaLLa ce
no3uums. XnagunHukeT Tpsbea Aa Obae Har-Marnko Ha pa3ctosiHue 50 cM oT paguaTtopu,
rasoBv UIN BBITIMLLHM NMEYKM U 5 CM OT ENEKTPUYECKN MEYKN.

* MakcumanHoTo cBo60gHO NPOCTPAHCTBO 3a ypeaa Moxe Aa 6bae usBneyeHo ot pas-
MepuTe, NocoyeHn B rmaea ,Pasmepn®. 4 A

* He cnaraiTte Texkv npegMeTn 1M MHOTO Hela B ypeaa. &ﬁ

* AKO ypeabT e MHCTanupaH 0o Apyr XnagunHuk unu dopusep, Tpsibea aa
npeasnanTe MUHUMYM AUCTaHUMS 2 CM, 3a Aa HAMa KOHOeH3aums. “ )

>

*YpenwsT TpsAGBa Aa cTou CTabunHo U HMBENMpaHO Ha noda. Manonaeaiite
[BeTe npeaHV HUBenupally kpadera.
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» 3a fa vmaTe Bb3ayllHa UMpKynauusi nos ypeda, NpocTpaHCTBOTO NoA ypeaa Tpsibsa
Aa 6bae OTBOpEeHO. He ro nokpmBamTe ¢ HULLIO OTrope.

OT BbH xnaguin HM Ka M aK c ec oapun Te Bb Tpe T pd 6Ba pga ce
No4YnCTBaT CbC Pa3TBOP OT BOAA U TEYEH CalyH; BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa
- C XnagbkK pas3tBop CbHC C ona-6mk ap60HaT. Cnepg noacylwaBaHeTo,
BbpHETE 06paTHO BCUYKN aKcecoapwu.

VHcTanupainTe nnactmacoBaTta nnacTuHa 3a KOpeKLmsl Ha pa3CTOSHUETO
(4acTTa c YepHU Nepku B 3agHaTa vacT), 3aBbpTaiiku s Ha 90°, 3a Aa He
Nno3BonuTe Ha KOHAEeH3aTopa Aa AOoKOCBa CTeHarta.

Ako pasnonararte ypena o CTeHa CaMOCTOATENHO, MOHTUpPaNTe 3agHNTE pasgenuTeny,
3a fa rapaHTuparte Bb3MOXHO Hal-rofsiMo pascTosiHue.

 3a VHCTanaums eguH 40 OPYr B HULLA MOXeE [a M3MNon3BaTe CbeAVHUTENHUS eNIEMEHT,
npegoctaBeH ¢ pu3epHMs LWKad M HEroBOTO PbKOBOACTBO 3a MoHTax (BEJTEXKKA:
CbEAVHUTENHUAT eNeMeHT ce npeanara v oTAENHO KaTo onuums)

BbTpelwHo ocBeTneHne
MPEAYMNPEXOEHUE!
Puck ot TokoB yaap.

BbB Bpb3ka c namnara(ute) B TO3U NPOQYKT U pe3epBHUTE Namnu, MpoAaBaHn OTAENMHO:
Tesn namnu ca NpoeKTUpaHy Aa U3abpXKaT Ha KpanHu (OU3NYeCKN YCroBUSi B JOMAKUHCKA
ypeau, Kato Temnepartypa, BUbpaLum, BNaxKHOCT, UMK ca NpefHa3Ha4YeHn 3a curHanu-
3upaHe Ha nHgopmaums 3a paboTHOTO CbCTOAHUE Ha ypeaa. Te He ca NPOoeKTMpaHu
3a ynotpeba B Apyr1 NPUIoOXeEHUs: N He ca NOAXOAALUM 3a OCBETSBaHE Ha JAOMallHU
nomMeLLeHus.

I'Ipep,w Aa ndnon3Barte XnaguinHukKa

» Cnepn kato e BKIOYEH 3@ MbPBM MbT UMW crepd TpaHcnopTupaxe,
OPbXTe XnagurHuKa B U3MPaBeHO MOMoXeHUe B NpoabIkeHve Ha 3 A
Yyaca 1 ro BKIoYeTe crief TOBa, 3a [a rapaHtTuparte eekTUBHOTO My &
(bYHKUMOHMpaHe. B npoTMBeH criyyait Moxe Aa nospeanTe KoMnpecopa.

* B xnagunHuka moxe ga uma Mmpruama, KoraTto ro BKIo4MTe 3a MbpBU MbT; MMpu3MaTa
e N34e3He, Korato XnagunHuKbT 3ano4vHe a oxnaxaa.
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UHdopmauma 3a TexHonormAaTa Ha camopasmpassiBaHe

CaMOpa3Mpa3ﬂBaLlJ,V|Te ce XnagunHuum ce pasnm4yasart OT KOHBEHUMOHAIMHUTE
XnagnnHuum no npuHuuna cu Ha pa60Ta.

Mpn oBrvkHOBEHMTE xMagunHuuW, Brararta, KosaTo ce obpasyBa npwu
OTBapAHETO UM W Ta3u, CbAbpKallata ce B XpaHuTe, € NpuyuHa 3a
obnepsiBaHe Ha kameparta. 3a ga ce OTCTpaHu neagbT U CKPEeXbT B
kamepata, TpsbBa nepvoaMyHO Aa ro M3knwyBaTe, ga nocrtaBdaTe
3aMpaseHUTe XpPaHUTENHW NPOAYKTU B CreLManHo OxnageHy KOHTENHepu
n ga otctpaHuTe obpasyBaHus ned. Cutyaumsata € HambiHO pasnuyHa
npy TEXHOMOrMsATa Ha camopasmpassiBaHe. B xnagunHoTo oTaeneHue
MOCTBMBA CyX W CTyAEH Bb3AyX, KOUTO ce MofaBa OT HAKOMKO TOYKM, Ypes
BEHTMNAaTop, 3a NoCTUraHe Ha paBHOMEpPHO pasnpeaeneHue. CTyaeHusT
Bb3[yX Ce pasnpenens paBHOMEPHO MeXAY BCUYKM MOMMLUM U OTAENEHWS,
KaTo npepoTBpaTsBa obpasyBaHETO Ha Briara No XpaHUTENHUTE NPOAYKTY.
3aTtoBa camopa3ampassBalluTe ce XNnagurHuumM ca necHu 3a ynotpeba B
[OMbIIHEHME KbM roNeMust UM KanauuTeT U CTUMEH BbHLUEH BUA.

KnanuTte ca pasnonoxeHu Bbpxy 3agHaTa CTeHa 3ad OTAeNneHueTo 3a
JonbnHUTENHO oxnaxagaHe. C TAXHa NOMOLL, MOXeTe Aa ynpasnsiBaTe Konu-
YeCTBOTO CTYAEH Bb3ayX, KOETO Ce NofaBa B OTAENEHUETO 3a AOMbAHUTENHO
oxnaxgaHe. 3a NOCTOSIHEH Bb3AYyLIEH MOTOK, knanuTe Tpsabea ga 6baar
ObpPXXaHN OTBOPEHW.
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Pasmepwu

by
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T
L4 [s2) L4
a
90°
4i -
W3
O6wwm pasmepm * 060 He06X0AUMO NPOCTPAHCTBO NpPU
notpe6ba
H1* mm 1860 ynorp
W3 mm 967
WA1 mm 595 e 79
mm
D1 mm 650
. 3 BUCOYMHATA, WMpUHaTa 1 abnboymHaTa
BMCOYMHATA, WMpMHaTa U abnbovmHaTta Ha ypeaa c ApbXKaTa, Nioc Heobxoau-
Ha ypena 6e3 ApbxKata 1 kpakarta MOTO MPOCTPaHCTBO 3a cBoboaHa Lup-
* BKIMIOYUTENHO BUCOYMHATA Ha ropHaTa Kynaumsi Ha oxnaxgawus Bb3ayx, ninoc
naHTa (10 mm) HeobxoQuMOTO NPOCTPaAHCTBO 3a OTBa-
psHe Ha BpaTtata 40 MUHUMAanHWs brbi,
Heobxoanmo npocTpaHcTBO npw yrno- Nno3BosisiBaLL, OTCTpaHsBaHe Ha LAnoTo
TpeGa BbTPELLHO obopyaBaHe
H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 739

2 BcoumHaTa, LmpuHaTa 1 abnéodynHara
Ha ypefa c ApbXkKaTa, Nnoc Heobxoanmo-
TO NMPOCTPAHCTBO 3a cBoGOAHA LUMpKya-
UM Ha oxNaxaallms Bb3ayx
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PA3MUYHUTE ®YHKLIMU U BB3MOXHOCTHU

MNaHen 3a ynpaBneHue

1-ByToH 3a HacTpoiika Ha TemnepaTypaTta B XnagunHuka

2-CumBon Ha Pexum Ha 6bp30o oxnaxaaHe

3-anapma cBeTOAMOAEH MHAMKaTOP

4-PerynupaHe Ha Temneparypara B XNaavrHuka nHaukaTop 3a Temneparypa

ByToH 3a HacTpoiika Ha TeMnepaTypaTa B OTAeNeHMATa Ha XnaaurnHuKa
OcBeTneHue (ako e Harnn4Ho)
Korato Bkntouunte npoAykKTa 3a NbpBU NbT, BbTPELWHOTO OCBET/IEHNE MOXe Oa Ce BKIH4K C

1 MMHYTa 3aKbCHEHMWe Nopaaun TeCcToBe 3a OTBapsiHe.
Toan GyTOH NO3BOMNSIBa 4@ HACTPOUTE TeMnepaTypaTa B XnaaunHuka. HatrucHeTe To3u GyToH, 3a
[a 3apafeTe CTOMHOCTTa Ha TemnepaTtypaTa B OTAerNeHusITa Ha XnaannHuka. Manonssante Tosm
OyTOH, 3a fja aKkTMBMpaTe pexuma ,Bbp3o oxnaxaaHe".

CBeTnuHeH UWHAOUKATOP 3a anapma
B cnyqaﬁ Ha npo6ne|v| C XnagunHuka, CBETIIMHHUAT MHOWKATOP 3a anapmMa CBETU C YepBeHa
CBETINNHa.

Pexunm Ha 6p30 oxnaxaaHe
Kora ce usnonssa?

 3a oxnaaaHe Ha rorieMu KonmMyecTea XxpaHa.
* 3a oxnaxaaHe Ha 6bP30 NPUIOTBEHMU XPaHMU.
» 3a 6bp30 oxnaxagaHe Ha XpaHwu.

* 3a AbNroTPanHO CbXpaHeHUe Ha Ce30HHU XpaHMu.
Kak pa ro usnonssame?

* HatuckaiiTe GyToHa 3a 3apaBaHe Ha TemnepaTtypa [0oKaTo Ce MOKaXe CBETIUHHUST
UHAMKaTop 3a 6bP30 oxnaxaaHe.

* [Mpn akTMBUPAH PEXNM, CBETU CBETAIMHHUAT MHAMKATOP 3a 6'bp30 oxXnaxaaHe.

» 3a onTumanHarta paboTta Ha xnagunHuka, Npy MakcumarnHus My kanaumTeT 3a 6bp30
oxraxaaHe, e HeobXo4MMO a ro HacTpouTe B pexum ,Bbp3o oxnaxaaHe” 6 Yaca npeau
[a nocTaBuTe MPECHUTE XpaHU B HETO.

Mpwu TO3M pexum:
AKko HaTucHeTe OyToHa 3a HacTporka Ha Temneparypara, paboTata B pexuma e ce
NpPeKbCHE N HaCTpoiikaTa Lie ce Bb3CTaHOBM Ha 2.
3abenexka: PexumbT ,Bbp3o oxnaxgaHe ce NpekbcBa aBTOMATUYHO cried 6 yaca munu
KOraTto CeH30pbT 3a TeMnepaTypa Ha XnagausiHuka otyete cToMHocT nog 2°C.
TemnepaTypHU HaCTPOMKU Ha XNaguITHUKa
* HauanHata Temnepatypa, KOSiTO ce BMxXaa Ha Aucnnes 3a HacTponku e 5°C.
* HatucHete eqHokpaTHO OyTOHa Ha XnagunHuKa.
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* MNpu Bcsiko HaTuckaHe Ha OyToHa, HacTpoKkaTa 3a Temnepatypa 3ajaBa BCe MO-BUCOKU
cTonHocTtu. (2°C, 4°C, 5°C, 6°C, 8°C, 6bp30o oxnaxaaHe)
* Ako HaTuckaTe ByToHa 3a HacTpoiika Ha XnafuIHKKa, 4oKaTo Ce NoKaXe CMMBOMa 3a 6bp3o
oxNnaxzjaHe Ha aucnnes 3a
HaCTPOWKM Ha XNagunHuka n He HaTucHeTe ByTOH B crneaBalLuTe 3 cekyHaum,
MHOVKATOPBT 3a pexumMa ,bbp3o oxnaxagaHe” Wwe 3arnoyHe ga mura.
» AKO npoabikaBaTe Aa HaTuckate OyToHa, HacTpomnkaTta ce Bpblia Ha MmbpBaTa CTOMHOCT.

MpenopbynTENnHN TeMnepaTypHN HaCTPOMKM 3a XNaaumnHuKa

Kora pa 6bae HacTponBaH? BbTpewHa Temneparypa

3a MYHUManeH KanauuTeT Ha oxnaxaaHe 8°C

Mpwv HopmanHa ynotpeba 4°C

3a makcumaneH kanauuTeT Ha oxnaxaaHe | 2°C

To3n ypen e npegHa3HayeH 3a M3Mon3BaHe Npy TemnepaTtypa Ha okonHaTa cpefa ot
10°C po 43°C. lNpaBunHaTa paboTta Ha ypefa MoXe Aa Ce rapaHTupa camo B NMOCOYEHMS
TemnepaTypeH ananasoH.

MpeaynpexaeHusi OTHOCHO TeMnepaTypHUTE HAaCTPOMKMU

* BrHwHaTa Temnepartypa, TeMnepatypaTa Ha nocTaBeHaTa HacKopo XpaHaTta u
yecToTaTta Ha OTBapsiHe Ha BpaTarta ca hakTopu, KOUTO BNUSIAT BbPXY TeMnepartyparta
Ha XragunHoTo oTaeneHue. B cnyyan Ha Heo6xoaAMMOCT NPOMEHETe TeMnepaTypHara
HacTpowuka.

* MpenopbyYnTeNIHO € NpY BbHLIHU TeMnepaTypu, no-Hucku ot 10°C aa He ce pabotu ¢
XnagurHvika.

HacTtponkara Ha TepmocTaTta TpsbBa aa 6bae 3agageHa, kaTto ce B3eMe Nof BHUMaHve
KOJTKO YECTO Ce MocTaBsi NPsiCHa XpaHa, KOJIKO YeCTo ce OTBapsAT BpaTuTe, KOKo XpaHa
ce CbXxpaHsiBa, KakTo 1 3aobvkansiiaTa cpefa v No3uLMOHNPaHeTo Ha ypeaa.

[MpenopbyBaMe Npy NbpBOHAYaNHOTO BKMOYBaHe Ha xnagunHuka ¢ dpusep ga ro
ocTaBuTe ga paboTtu B npoabikeHne Ha 24 yaca 6e3 npekbCBaHe, 3a Aa Ce rapaHTmpa,
Yye e HanbJIHO OXnadeH. |-|p63 TOBa Bpeme He OTBapﬂVITe BpatuTe Ha XxnagunHuka n He
NnocTaBsnTe XpaHa B HEro.

» OyHKUMATa 3a 5 MUHYTHO 3aKbCHEHME Ce npurara 3a npegoTBpaTtsiBaHe Ha nospean B
Komnpecopa Ha XrnagunHuka, korato u3saguTe Lencerna u ro BKIYUTe OTHOBO UIU
npuv NpekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. BawmaT xnagunHuk Wwe 3anovyHe HopmarnHa paboTa
cneg 5 MUHYTU.

* XNagunHukbT e npeasuaeH 3a pa60Ta npu BbHLWHM TeMnepatypu, B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAapPTUTE Ha KNMMaTU4YHUA Knac, NOCO4EeH BbpXy MHOPMaLMOHHMSA eTUKeT. OT
rnegHa To4Ha Ha onTMMarnHa edpeKTMBHOCT Ha OxraxgaHe He ce npenopbyBa pa60Ta
Ha ypefa npu BbHLIHaA TeMnepatypa n3BbH NOCOYEHNA AMana3oH.

* YpeabT e npegHasHadeH 3a yn0Tp66a npu TeMmnepartypa Ha OKONHaTa cpefa B Anana3oHa

10°C - 43°C.
Knumatuyen knac 3HauyeHue OkonHa Temneparypa
T Tponmden Xnagunuuat ypeq e I'Ipe,ElHaBHa‘-leoH 3a yI'IO'I;peGa npwv okomnHa
Temneparypa B agnanasoHa ot 16 °C go 43 °C.
ST Cy6TponmueH XnagunHuat ypen e npe,qHaaHaqeoH 3a yn0T°pe6a npu okonHa
Temneparypa B agnanasoHa ot 16 °C go 38 °C.
XnagunHuaT ypeq e npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
N YmepeH o o
Temneparypa B AgnanasoHa ot 16 °C go 32 °C.
SN PaswupeH XnagunHuat ypeq e npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
TemnepaTtypeH AvanasoH | Temnepatypa B AuanasoHa ot 10 °C go 32 °C.
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TemnepaTypeH uHgUKaTop

3a ga Bn nomorHem ga HacTpouTe xnagunHuka cv no-godpe, cme ro obopyasanm

C TeMnepaTypeH MHONKATOP, Pa3mnornoXeH B HaW-CTyAeHaTa My 30Ha.

3a no-gobpo cbxpaHeHne Ha XxpaHara B xnagunHvka, ocobeHo B Hal-CTyaeHaTa

30Ha ce yBepeTe, Yye cbobuweHneto "OK" ce n3nucea BbpXy TemnepaTypHus
uHaukatop. B cnyyan vye "OK" He 6bae msnucaHo, ToBa o3Ha4vaBa, 4ye
TemnepaTypara He e Guna 3agageHa npaBuITHO.

MoHskora nHgnkaTopsT ce 3abensassa TPyAHO, 3aTOBa Ce yBEpsBanTe, 4Ye CBETH.

Bceku nbT, korato TemnepaTtypHata HacTpoika 6bae NpoMeHsiHa, U34akBamnTe
BbTpelHaTa TemnepaTtypa fa 6bae ctabunuavpaHa npegu Aa NpoabInKuUTe.

B cnyyan Ha HeobxooMMOCT 3aganTe HOBa HacTpoMKa Ha Temnepartypara. [locteneHHo
NPOMEHANTE NO3MLMATA Ha YCTPOMCTBOTO 3a perynupaHe Ha Temnepartyparta 1 usdakamTe
MUHMMYM 12 Yaca npeau Aa 3anovHeTe HOBa MPOBEpKa U eBEHTyarnHa npomsHa.
3ABENEXKA: HopmanHo e uHgnkauusata "OK" ga He ce nosiBABa cneq nocrnegosartenHu
UNM NPOOBLIDKUTENHU OTBAPSIHAA Ha BpaTtaTta, KakTo WM crep NOoCTaBsiHE Ha MpsiCHa XpaHa.
B cnyyan Ha HeHOpMarHo HaTpynBaHe Ha fnegeHu Kpuctanu (Mo gonHaTta cTeHa Ha ypena)
Ha XNaguIHoTO OTAerneHune, nsnaputens (NPeToBapeH ypead, BUCOKa CTalHa Temneparypa,
YecTo OTBapsiHE Ha BpaTUTE), MOCTaBETE YCTPOWCTBOTO 3a perynvpaHe Ha Temneparypara
Ha No-HMCKO MONOXEeHWe, JOKaTO NepMoanTe Ha U3KIMYBaHe Ha KOMMNpecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBsAnTe XpaHaTa B HaW CTyAEeHUTE YacTU Ha XNaguiHuKa.
Balwumte xpaHu Lie 6baaT cbxpaHeHu No-aobpe ako rm nocTaBuTe B Han-nogxoasiiara 30Ha Ha
oxrnaxpgaHe. Hai-ctygeHarta 3oHa ce Hammnpa BbpXy KOHTEMHepUTe 3a NIIOA0BE U 3eMNeHYyLN.
MocoyeHnaT cumBoN Nokasea Han-CTygeHaTa 30Ha Ha XnagurHuka.
3a nocTuraHe Ha Bb3MOXHO HaW-HWCKa TemnepaTtypa B Ta3u obnact ce
yBepeTe, 4Ye CTenaxbT Ce Hammpa Ha HMBOTO Ha TO3M CUMBOJ, KaKTO
€ NnokasaHo Ha n3obpaxeHuneTo.
lopHaTta rpaHulua Ha Hal-cTyoeHaTa 30Ha € MocoYeHa OT AofHaTta cTpaHa
Ha CTMKepa (BbPXbT Ha cTpernkara). FOpHUAT cTenax OT Han-CTyaeHaTa 30Ha
TpsibBa fa 6Gbae NOCTaBeH Ha HUBOTO Ha Bbpxa Ha cTpernkara. Han-ctyaeHata
30Ha Ce Hamupa Moz ToBa HUBO.
Tb KaTo Te3n cTenaxu ca NoABUXHMU,
obpblyariTe BHUMaHWe BuHarM ga o6maat
Ha eQHaKBO HMBO C rpaHULMTE Ha 30HUTE,
OnnCaHn BbPXY CTUKEPUTE, C LieN rapaHTupaHe
Ha TemnepaTypuTe B Ta3u obnacr.
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AKo ypeabT e ob6opyaBaH ¢ Typ60 BeHTUNaTop (npu Hsikon moaenu)

* He GnokupaiiTe Bb3OyLWHNTE BXOO4OBE U U3XOAM,
Korato cbpaHsiBaTe XpaHWUTENHU NPOAYKTU; B
MPOTUBEH CryyYaii LMpKynauvsiTa Ha Bbaayxa oT Typ6o
BEHTUNaTopa Lie Gble Bb3npensaTcTBaHa.

Akcecoapm

Typ6o BEHTMATOP

OTaeneHuA 3a AONBHUTENHO oxnaxaaHe (Mpu HAKOU moaenu)

UyneceH n3bop 3a cbxpaHeHne Ha BKyCa U KOHCUCTEH-
LuMsiTa Ha npsicHa puba, Meco 1 cupeHe. bnaronapeHve
Ha akTuBHaTa UMpKynauuna Ha CTydeHuTe Bb3ayLlHU
nortouun, otaeneHneTo, nNpurogeHo 3a usabpnBaHe,
ocurypsiea cpefia C No-Hucka Temnepartypa, B cpaB-
HeHne C oCTaHanata 4acTt OT XnagunHuka.

L

At

=

L

OT,qeneHme 3a JOMBJTHUTENHO OXNna)kaaHe

PerynaTtop Ha BnaxHocTTa (Mpwn HAKOWU mMopaenu)

B 3aTBOpEHO MONoXeHWe perynartopbT Ha BNaXHOCTTa
NMo3BONisiIBAa CbXPaHEHWETO Ha MPEeCHU NnogoBe U
3eneHYyuu 3a No-Abbr nepuos.

B cnyyait 4ye KOHTENHEPBLT 3a NNOAOBE U 3eMeHYyUn e
M3USAMNO 3anmblIHEH, OCBEXWUTENAT B NpegHata My 4yacT
TpsbBa ga 6bae oTBOpeH. o TO3N HayMH Bb3QYXbT
M HMBOTO Ha BMaXHOCT B KOHTelHepuTe 3a nnogose
M 3eneHYyumn e 6baaT KOHTPONupaHu, a CPoKbT Ha
FO4HOCT Ha CbXpPaHsiIBAHWUTE MPOAYKTY LUE Ce YBENUYMN.
Ako B1auTe crieam OT KOHAEH3 BbpXY CTbKIEHUs CTENaXx,
TpsbBa Aa nocTaBuTe perynaTopa Ha BMaXxHOCTTa B
OTBOPEHO MOJIOXKEHME.

/\é
=
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CustomFlex (npw Hsikou moaenu)

CustomFlex® Bu npeanara ceo6oaara aa nepcoHanuavpare

KOHTEWHEpP 3a CbXpaHeHue u MOGBUITHK KOHTENHepK, 3a ga

NpOCTPaHCTBOTO B CBOSI XNMagwunHuk. BbB Bpatata uma m;m
MOXeTe Ja ajanTupaTte NpoCTPaHCTBOTO Cropes CBOUTE

Hyxan. KoHTenHepuTe Jopu MOXe Aa ce OTCTpaHaBaT, Taka >
4ye MOXeTe Aa r'm nssaauTe oT XnagunHuka 3a neceH AoCTbI. -
>
>
+—>

BusyanHuTe U TeKCTOBU onucaHuAa B pa3agerna 3a akcecoapu moraTt ga ce
pas3nunyaBsaTt B 3aBMCUMOCT OT Mmopgena.

BG - 65 -



Oxnaxc,qau.l.o oTgeneHuve
» OToeneHWeTo 3a NpsicHa xpaHa e 0003HayveHo (Ha dnpMeHaTa Tabenka) ¢ % .
» 3a oa npefoTBpaTUTE OBMaXHsBaHe 1 obpasyBaHe Ha MUPU3MK, XpaHaTa Tpsbea aa
ce MnocTaBsl B XJ1afuIH/Ka B 3aTBOPEHW KOHTEMHEPU UIW NOKpUTAa.
« lopela xpaHa n HanuTkn TpsbBa Oa ce OCTaBAT Aa U3CTMHAT 0 CTariHa TeMneparypa
npeav ga 6bAaT NoCTaBeHU B XNaauImHUKa.
* Mong, He obrniaraniTe nakeTn C xpaHa M KyTMM BbpXy Nnamnarta u obnuuoBkaTta Ha
XNagunHoTo oTAeneHve.
* MnopoBe un 3eneH4yyun: Morat ga ce nocTaBaT AMPEKTHO BbB BaHaTta, 6e3 ga 6baat

onakoBaHw.

NOAPEXAAHE HA XPAHATA B YPEQA

Mo-gony ca AaaeHn HAKOM NPEenopbKY 3a CbXpaHsiBaHe Ha XpaHu B X1aAUMHOTO OTAENEHWe.
BENEXKA:Kaptodu, nyk n yecbH HE TpsbBa ga ce cbxpaHsaBaT B XnaguiHuka.

B koe otaeneHue Ha

Xpaha Bpeme 3a cuxpaHeHue XnagunHuKa ga ce nocTtaBu
MnopoBe u 3eneH4Yyuun 1 cegmuua BB BaHaTa (6e3 onakoBka)
MokpUTM C NONMUETUNEHOBO
¢donno, HannoHoBa YaHTUYKA,
Meco 1 puba 2.0 3 Anm UNu B OTAENeHneTo 3a Meco
(BBPXY CTbKNEHaTa nocTaska)
Ha cneunanHaTta nonuua Ha
CBeXo cupeHe 3004 aHn BpaTaTa
Macrno v maprapu 1 ceamuua Ha cneunanHaTta nonuua Ha

Bpartara

ByTunupaHu npoayKTHu,
NPSICHO U K1ceno
MIISIKO

[o paTata Ha
TPanHOCT, NOCOYeHa OT
npovssoguTens

Ha cneuuanHaTa nonuua Ha
Bpartara

Anua

1 mecel

Ha cneuuanHarta nonvua 3a snua

FoTBeHu AcTus

Becunukn nonnum

3ABEJIEXKA: MNapaHTupa ce Hali-e(eKTMBHO U3MON3BaHe Ha eHeprus B KOHUrypa-
uusiTa Cc YekMe)KeTa B JonHaTa YacT Ha ypeaa v paBHOMEPHO pasnpeaeneHmu padTose,
no3vumusaTa Ha KyTumTe Ha BpaTaTta He Brvsie Ha NoTpebrneHneTo Ha eHeprus.
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MOYNCTBAHE U NOOABPXAHE

* U3kntoveTe ypeAaa oT en.3axpaHBaHeTO npean no4yucTBaHe.

o
A

- He nouncteaiite ypeaa nog Tevalla Boga. & TN

» XnagunHata yacTt TpsibBa Aa 6bae nounmcteaHa NpevoguyHo ¢
pas3TBOp OT xNajka BoAa u coga bukapboHar

* [MouncTBanTe akcecoapute OTAEMHO CbC canyH n Boaa. He rn
noYyMcTBanTe B CbgoMmuanHa MallunHa.

* He nanonssante a6pa3VIBHVI NPOAYKTU , pa3TBOPUTENN UK CanyH.
Cnen vammuBaHe, M3NakHeTe ¢ YyMcTa Boga 1 noacywerte BHUMaTesnHo.
KoraTto npuknioymMTe ¢ NOYUCTBAHETO CBbpXeTe ypena KoM @)
€51.3axpaHBaHEeTO CbC CyXu pbLe.

* TpsibBa oa nouncTeare KoHAeH3aTopa ¢ METNNYKa NoHe AABa (
NbTU B roanHaTa c ornen ocurypsasaHeTo Ha MIKOHOMUYEH
pexunm Ha paboTta 1 yBennyaBaHe Ha NPOAYKTUBHOCTTA.

MogmsaHa Ha LED ocBeTtneHue
Ako BawwmaT xnagunHuk uma LED ocBeTneHne, cBbpxeTe ce LeHTbpa 3a CbAeNCcTBUe, Thin
KaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbPLUM CaMO OT OTOPM3NPaH NepcoHarn.
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s TPAHCMNOPTUPAHE U NMTPOMAHA B
MHCTANALUMOHHATA NO3NUUA

TpaHcnopTUpaHe U NPOMsiHA Ha MHCTanauuoHHaTa no3uuus
» OpurMHanHaTa onakoBka Moxe Aa 6bae CbXxpaHeHa Npu XenaHue.
* Mpwu TpaHcnopTupaHe ypena Tpsbea Aa Obae fobpe ykpeneH U Aa ce cnassaT
yMbTBaHUSITa Ha onakoBkaTa.

* Mpean TpaHcnopTMpaHe UM NPoMsiHa Ha cTapaTa MHCTanauuoHHa No3nLMsl, BCUYKM

NOABWXKHM YacTu Tpsbea aa 6baaTt n3BageHu.
\
J M

CMsiHa Ha nocoKaTta Ha oTBapsAHe Ha BpaTtaTta
* Bb3MOXHO € fa NpoMeHUTe nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTtaTa Ha XfagurHuka, ako
OPBbXKaTa My € MOHTUPpaHa BbpPXYy nNpeaHata NoBbPXHOCT Ha BpaTata.
» CMsiHa Ha nocokaTa Ha OoTBapsAHe Ha BpaTaTa € Bb3MOXHa npu Mmoaenun 6e3 BbHLUHK
AOPBXKU U Npu Moaenn ¢ APbXKKM MOHTUPAHW Ha CTpaHUUUTe.
* AKO nocokaTa Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa Ha xnagunHuKa MoXe [a Ce NPOMEHMU, e
Heobxogumo aa ce BbpXeTe C Ha-6rnmskns YyNbNMHOMOLLEH CepBM3, 3a Aa ro Hanpasw.
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MPEAVW OA CE OBAJIUTE HA CEPBU3HATA
BA3A

AKO XNagusHUKbT He paGOTVI npaBwUJIHO, € Bb3MOXHO TOBa Aa Ce AbJIKN Ha MalbK npo6r|eM.
ETo 3awo e Heobxoanmo ga npoBepuTe CcnegHoTo npean aa noBukaTte enekTpoTexHUK, 3a
Aa cnectute Bpeme 1 napu.

CseToguogHaTa .
CUrHanusauums e TWUMN FPELLKA NPUYUHA OEUCTBUE
BKJIIOYEHa
CE Mma koMnoHeHT(n), MpoBepeTe aanu Bpartata
. KOUTO ca noBpeaeHw, He e oTBOpeHa. AKo BpaTaTa
,,ﬂp%ﬂey ”g‘%’gﬂjﬁ”e- UIN NpoLEeCHT Ha He e OTBOpeHa, obaaeTe ce
P oxnaxpgaHe He He3abaBHO Ha cepBu3 3a

cpaboTsa cbaencTaue.

AKO XNagusmHUKbT He pa60TVI npaBwUJIHO, € Bb3MOXHO TOBa Aa Ce AbJIKN Ha MallbK r|p06r|eM.
ETo 3awo e Heobxoanmo ga npoBepuTe cnegHoTo npean aa noBukate enekTpoTexHUK, 3a
Aa cnectute Bpeme 1 napu.

KakBo aoa HanpaBuTe, ako BawuaTt ypea He pa6oTu;
MpoBepeTe panu:
He e npekbcHaTO 3axpaHBaHEeTo.
[la He e U3KIYeH rMaBHUAT NpeBKMOYBaTeN B Aoma Bu.
[la He e NoBpefeH KOHTaKTbLT. 3a A4a NpoBepUTE NOCIeaHOTO, BKIHOYETE B CbLLMS KOHTAKT
ApYr ypen, KOWTo 3HaeTe, Ye paboTu.
KakBo aa HanpaBuTe, ako ypeabT He paboTn aobpe:
MpoBepeTe Aanu:
He cte npetoBapwunu ypeaa.
ByToHBT 3a HacTpolka Ha TemnepaTtyparta B XnagunHuka e Ha nosvums 8.
BpaTtute He ca JoGpe 3aTBOPEHW.
B koHaeH3aTopa HAMa npax.
Nma AOCTaTb4yHO MACTO KbM 3agHaTa U CTPaHNYHUTE CTEHN.

Axko BawwmAaT xnagunHuk pabotu TBbpAe WYMHO:
Hopmanhu wymose
Mykaw, (ot nea) wym:
* [lo Bpeme Ha aBTOMaTU4YHO pa3mpassiBaHe.
 Korato ypeabT € cTyAeH unum Tonbn (Nopaau paswnpsiBaHe Ha matepuan, ot
KOWTO e npoun3BeaeH ypeaa).
KpaTbk nykaw wym: YyBa ce, KoraTo TepMOCTaTbT BKAOYBA WM U3KMIOYBA
KoMmnpecopa.
Llym ot komnpecopa: HopmanHu wymoBe oT moTop. To3n LWym MNokassa, ye
KoMnpecopbT paboTu HopmanHo. Ton MoXe Aa u3gasa nosedve LyMm, B MbpBUTE
MWHYTM crieq KaTo e MycHaT XxnaauiHuka.
LLym ot 6bn0ykaHe u pasnpbckBaHe: To3u LWWyM ce n3gasa OT NoToka B TpbbuTe
Ha cucTemarta Ha xnagurHuvka.
LLlym oT Tevawa Boga: HopmaneH Luym OT Tevalla Boda B KOHTENHepa 3a oTuexaaHe
npu pasmpassiBaHe Ha xnagunHuka. Tosu WyMm MOXe fa ce yye Nno Bpeme Ha
pa3mpassiBaHe.
LLym ot Bb3ayLIHO 6bnbykaHe: HopmarneH wym oT BeHTunaropa. Toau LWwyMm Moxe
Aa ce yye B xnaguiiHUKa No BpeMe Ha HopmarnHa paboTta Ha cucTemarta nopaaum
uMpKynauusaTa H Bb3gyxa.
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Ako pbb6oBeTe Ha WwKadpa Ha XnagunHUKa, KOUTO ca CbeAuHEeHU ¢ BpaTuTe, ca TONNu;
Mo-cneunanHo npes NATOTO (NpW ropeLlo BpeMe), NOBbPXHOCTUTE, KOMTO Ca CbEeOUHEHW,
MoraT fja cTaHaT no-Tonnu no Bpeme Ha paboTa Ha KoMmnpecopa, ToBa € HOpMarHo.
Ako B xnagunHuka ce HaTpynBa Bnara;
MpoBepete ganu cte onakoBanu Jobpe xpaHata. [NpoBepeTe ganu KOHTeMHepuTe ca
Cyxv Npeau Aa rv NoctaBuTe B XNagunHvka.
MpoBepeTe aanu BpaTata Ha xnagunHuka ce oTeaps Yecto. [poBepeTe Aanu BnaxHocTTa
B NOMELLEHNETO MPOHMKBA B XMNaguriHUKa npu oTBapsiHe Ha BpartaTa. Bnarata ce
HaTpynBa no-6bp30, KoraTto OTBapsATe Bpararta Nno-4ecTo, 0COGEHO aKko BNaXHOCTTa B
NoMeLLEHNETO € B1COKA.
Ako BpaTaTa He ce oTBapsi U 3aTBaps NpPaBuUIIHO;
[MpoBepeTte ganu onakoBaHaTta XxpaHa nNpeyn Ha 3aTBapsHETO Ha BpaTaTa.
MpoBepeTe fanu otaeneHusTa Ha BpaTaTa, padToBETE U YeKMeKeTaTa ca NocTaBeHu
npaBuUITHO.

[MpoBepeTte fanu cbeguHMTENUTE Ha BpaTaTta He ca CHyMNeHW UNu CryKaHu.
MpoBepeTe fanu xNagunHUKbLT € HUBENPaH.
Mpenopbku
3a pa cnpeTe HaNbHO ypeaa, ro U3KIYeTe OT 3aXxpaHBaHETO (32 MOYMCTBAHE U KOraTto
BpaTUTE ca OTBOPEHM)

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprusa

1— MoHTupaliTe ypena B xnagHo U Ao6pe MPOBETNMBO MOMELLEHNE, KaTo CbLUOTO He
TpsbBa [a e WU3NOXEeHO Ha AMpPeKTHa ChbHYeBa CBETNNHA UMW [a € PasnorioXeHo
B GMM30CT 4O M3TOYHMLM Ha TonmmnuHa (paguaTop, nedyka u T.H.). B npotuseH cnyuari
M3ronsBsaiTe n3onawlmoHHa nnova.

2— OcTaBeTe xpaHaTa 1 HanUTK1Te Aa ce oxnagsT U3BbLH ypeaa.

3— HanuTtkuTe Tpsiba ga ca 3aTBopeHU. B npoTunBeH cniyyari B ypeaa ce obpasysa Bnara.
Tosa BoAM U A0 yBenu4yaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTta. 3aTBOpeHnTe HanuTK1 nomarar
[Ja ce 3anasu TaxHata MMpr3mMa u BKYC.

4— KoraTto nocraBsaTe XpaHa W HanuTKK, OTBapsaWTe BpaTaTa Ha ypeaa Bb3MOXHO Han-
Marsko.

5— [IpbXTe NNbTHO 3aTBOPEHU KanauuTe Ha OTAENHUTE YeKMeaXeTa C pasfnuyHa
TeMneparypa ( YeKkMepke 3a nnoagose n 3eneH4yyun n T.H.).

6— YNnbTHEHMETO Ha BpartaTa Tp9|6Ba [a e 4ncTo 1 rekaBo.CmeHeTe ynnbTHEHUETO,
ako e noBpeneHo.

7- EKO pexuMbT/(yHKUMSATa 3a HAcTpoiika Mo nogpasbupaHe 3anassa NPecHU XpaHu,
[0KaTo MNecTn eHeprusi.

8- OTheneHve 3a NpsicHa xpaHa (XnagunHuk): MapaHTrpa ce No-eeKTUBHO U3Mon3BaHe
Ha eHeprus B KOHUIrypauusaTa ¢ YekMexeTa B ofHaTa YacT Ha ypeda v paBHOMEPHO
pasnpeaeneHy pagTose.
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YACTMUTE HA YPE[A M OTAENEHUATA

——

ToBa npeacTtaBsiHe € caMO MHG)OPMaLMOHHO 3a YacTUTe Ha ypeaa.
YactuTe MoXe ga ce pasnuyasat B 3aBMCMMOCT OT Mogena.

1) MAHEN 3A YMNPABJIEHVE 6) KAMAK HA KOHTEMHEPUTE 3A MNOOOBE
2) XNAOVNEH PAGT VI SENERYYLIN
3) OTIENEHVE 3A BYHO * 7) KYTUS 3A SENEHYYLIN
4) FOPHO OTAENEHVE 3A AOMBLAHUTENHO  8) HVBENMPALLIA KPAYEHLIA
OXNAMIAHE * 9) PAGTOBE 3A BPATATA
5)CPEAHO OTAENEHVE 3AJJOMBIHUTENHO  10) CUSTOMFLEX (NOTPEBUTESICKU
OXNAMKIAHE * ®INEKC)*
11) OBPXKAY 3A ANLIA
*PU HAKOU MOAESIN
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R R TEXHUYECKU OAHHU

TexHudeckaTta MHdopmMaLus e oTbensisaHa Ha upmeHaTa Tabenka OT BbTpellHaTa cTpaHa
Ha ypeaa, KakTo U Ha EHEPTUAHUSA ETUKET.

QR koObT Ha eHepPruiHNSA ETUKET, NPENOCTaBEH C ypeaa, npesocTtass yeb Bpbaka [0 MHAOp-
MauusTa, cBbp3aHa ¢ ePeKTUBHOCTTA Ha ypeaa, B 6a3arta aaHHu Ha EU EPREL.

3anaseTe eHeprunHus eTUKET 3a CrpaBka 3aelHo C PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeOUTENS U BCUYKN
OpYr1 OOKYMEHTU, NPeoCTaBeHn ¢ TO3n ypes.

MosxeTe na HamepuTe cblyata uHgopmaumsa B EPREL upes Bpb3karta hitps://eprel.ec.europa.eu
1 MMETO Ha Mofena 1 HoMepa Ha nNpodykTa, oToensisaHn Ha pmeHaTta Tabenka Ha ypeaa.
MoceTeTe Bpb3kaTa www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa nHOpmMaLms OTHOCHO EHEPrUNHUS
eTUKET.

Yoy g'H MNHOOPMALMNA 3A USMUTBATEJTHU
MHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 nogroToBkata Ha ypeda 3a Bcsika Bepudmkaumsa EcoDesign Tpsabea ga cboT-
BeTcTBa Ha EN 62552. /3nckBaHusaTa 3a BeHTUNaums, pasmepuTe Ha npouenute u MUHU-
MarnHOTO NPOCTPAHCTBO 3af ypeaa Tpsibea Aa ca kato nocodeHnte B YACT 1 Ha HacTosALWOTO
pPBKOBOACTBO 3a notpebutensd. Mons, CBbpXeTe ce C NPoM3BOAUTENS 3a BCAKakeBa apyra
MHopMauus, BKIIOYUTENHO NTaHOBE 3a 3apexaaHe.
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HU

TOZ

Figyelmeztetés; Tlzveszélyes / gyulékony
anyagok
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GONDOLUNK ONRE

Ko6szonjuk, hogy Electrolux készulléket vasarolt. Olyan terméket valasztott,
amelyhez tébb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio tarsul. Otletes és
stilusos, és a tervezéskor Onre gondoltunk. Amikor hasznélja, biztos lehet abban,
hogy mindenkor nagyszer(i eredményt fog elérni.

Udvézli az Electrolux.
Latogasson el a weboldalunkra, ahol:

G Hasznalati tanacsokat, brosurakat, problémamegoldasi
\@ javaslatokat, szervizelési és javitasi informaciokat talal:

www.electrolux.com/support
a/ Regisztralhatja a termékét a jobb szervizelés érdekében:
www.registerelectrolux.com

a késziilékéhez:
www.electrolux.com/shop

Tartozékokat, fogydeszkozoket és eredeti potalkatrészeket talal

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szerviziinkkel, legyenek kéznél a
kovetkez6 adatok: Modell, PNC termékkdd, sorszam.

Ezeket az informacidkat a tipustablan talalja.

/\ Figyelmeztetés / Biztonsagi informacio

(® Altalanos informaciok és tippek

Kdérnyezetvédelmi informacio

Ezeket az adatokat el6zetes értesités nélkll is modosithatjuk.
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ELOZETES UTASITASOK
Altalanos figyelmeztetések

A készllék telepitése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa
el a hasznalati utmutatét. A helytelen hasznalatbol eredd
karokért nem vallalunk felel6sséget.

Tartson be a készuléken és a hasznalati utmutatoban talalhato
minden utasitast, és 6rizze meg az utmutatot a késébbiekre.

Ez a készllék nem beépitésre szant modell.

Ha a készulék elhelyezése a fentiektdl eltér, és a megfelel6
szell6zés nem biztositott, a készulék megfelel6en fog mikodni,
de energiafogyasztasa enyhén megemelkedhet

AFIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritasan vagy a beépitett szerkezetben talalhatd
szell6zdnyilasokat.

AFIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt eszk6zokon
kival mas mechanikus eszkozoket ne hasznaljon a fagyasztasi
folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: A gyartd altal javasolt tipusu
készulékeken kivul mas elektromos készuléket ne hasznaljon
a hitészekreény ételtarolo rekeszeiben.

AFIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a késziilék
hGtokore ne séruljon.

AFIGYELMEZTETES: A készlilék  elhelyezésekor
gondoskodjon réla, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne
séruljon meg.

AFIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tObb csatlakozds
hosszabbitot vagy hordozhatd aramforrast a készulék mogé.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabdl ereds
veszeélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfelelben.
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@Ha a keészulék R600a hitékozeget hasznal - errél a
tipustablan tajékozodhat -, legyen Ovatos a szallitas és a
beszerelés soran, hogy elkerllje a készulék hitéelemeinek
séruléseét. Annak ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és
természetes gaz. Mivel robbanasveszélyes, ha a hit6elemek
sérulése miatt szivargast tapasztalna, tavolitsa el a
hitészekrényt nyilt lang illetve héforrasok koézelébdl és
szell6ztesse néhany percig a helyiséget, ahol a készulék
talalhato.

» A csomagolast tartsa tavol a gyermekektél és dobja a meg-
felel6 hulladéktaroléba.

« Ugyeljen arra, hogy a hitdszekrény szallitisa és
elhelyezése soran ne séruljon meg a hitégaz kor.

* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony hajtdbgazzal mikodd aeroszolokat.

* Ez a készulék kizarolag élelmiszerek és italok tarolasara
szolgal.

* Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

«Ez a készulék hasznalhatdé irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ha a konnektor nem megfelel6 a hitészekrény dugoéjahoz,
azt a veszélyek elkerllése érdekében a gyartoval,
szerviztechnikussal vagy hasonldéan képzett személlyel
kell kicseréltetni.

* Ahlt6szekrény tapkabele specialis foldelt csatlakozoval van
ellatva. A csatlakozo specialis foldelt, 16 vagy 10 amperes
aljzathoz lehet csatlakoztatni az orszagtdl fuggben, ahol
a terméket arusitjak. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal,
hivjon szakembert és szereltessen be egyet.
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* A 8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek,
akik korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve szellemi
képesseégekkel rendelkeznek, illetve hianyaban vannak
a megfelel6 tapasztalatoknak és ismereteknek, csak
felugyelet mellet mellett vagy a készulék hasznalatara
€s az azzal jar6 veszélyekre vonatkozé utasitasok
ismeretében hasznalhatjak a készuléket. A gyerekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A gyermekek felugyelet nélkul
nem veégezhetnek tisztitast és karbantartast.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hit6szekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartasi munkakat a keészuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjak a
készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizarolag
folyamatos felugyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
Id6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfelel6 fellgyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivul kiszolgaltatott emberek kizarélag folyamatos
fellugyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

* Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerulése
erdekében a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonl6an
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 meétert meghaladdé magassagon nem
hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyez6désének elkeriulése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Az ajté huzamosabb ideig torténd nyitva hagyasa jelentés
hémeérséklet-novekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresentisztitsaazelérhetbvizelvezeté rendszereket
és azokat a fellleteket, amelyekre élelmiszert helyez.
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* Nyers hust és halat a hitészekrény megfelel6 rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és
ne csopogjon azokba.

* A két csillaggal jelolt fagyasztorekeszek el6fagyasztott
etelek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara,
valamint jégkocka készitésére alkalmasak.

* Az egy, kettd és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike
sem alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hUtészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja
az ajtét nyitva, ezzel elkerulheti a penész kialakulasat a
hatd belsejében.

SZERVIZ

* A javitasra szorul6 készulékkel forduljon a hivatalos
szervizkozponthoz. Kizardlag eredeti poétalkatrészeket
hasznaljon.

* Figyelem: a sajat kezlileg vagy nem szakértd altal vegzett
javitasi munkalatok biztonsagi  kovetkezményekkel
jarhatnak és érvénytelenitheti a garanciat.

* Az alabbi pétalkatrészek a modell gyartasanak
megszuntetését kovetd 7 évig érhetdk el: termosztat,
hémérseékletérzékeldk, nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk, ajtdézsanérok, talcak és
rekeszek.

* Figyelem: afenti alkatrészek egy része kizarélag a hivatalos
szervizekben kaphaték és nem minden poétalkatrész
szerelhetd be egy adott modellbe.

* Az ajtétomitések a modell gyartasanak megszintetését
kovet6 10 évig kaphatok.
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Régi és hibas hiitészekrények
* Ha a hitdszekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy
tavolitsa el azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készullék belsejébe, ami
balesethez vezethet.

* A régi hltészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot
és hiitékdzeget tartalmaznak. Ezért Ugyeljen arra, hogy a régi
hltészekrény leselejtezésekor ne karositsa a kdrnyezetet.

« Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
Ujrahasznositasatdl és leselejtezésérdl érdeklédjon a helyi
onkormanyzatnal.

Megjegyzések:
* A készllék telepitése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatét. A helytelen hasznalatbdl eredé karokért nem vallalunk
felelsséget.

e Tartson be a késziléken és a hasznalati utmutatoban talalhatdé minden
utasitast, és 6rizze meg az Utmutatot a késébbiekre.

* Akészulék otthoni hasznalatra készUlt, és azt csak a hdzban, a meghatarozott
célokra szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas.
Az ilyen felhasznalas érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal
felelésséget a felmertild karokeért.

* A készlléket beltéri hasznalatra terveztik és csak élelmiszerek hitésére/
tarolasara hasznalhatd, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/
vagy élelmiszereken kivlil egyéb anyagok tarolasara. A vallalatunk a
fenti megkotések figyelmen kivil hagyasabdl eredé karokért nem vallal
felel6sséget.

Biztonsagi figyelmeztetések

* Ne hasznaljon elosztét és hosszabbitd kabelt. @;%«

« A sérilt, elhasznalddott vagy régi dugokat ne hasznalja.

« Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa meg és ne karositsa %
a tapkabelt.

» Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol a forrd
fellletektdl.

Bl AL A g

* A beszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel nem
szorult-e a készulék ala.

» A készuléket csak feln6ttek hasznalhatjdk. Ne engedje, hogy a
gyerekek a hiitdszekrénnyel jatsszanak vagy az ajton logjanak.
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* Az aramutések elkerlilése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be vagy
hizza ki a dugot.

» Soha ne tegyen Uvegeket vagy fémdobozos Uditéket a fagyasztorekeszbe.

Az ivegek és a dobozok felrobbanhatnak. (,,a
((
» Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy “&
gyulékony anyagot a hiitészekrénybe. A magas alkoholtartalmu

italokat szorosan lezarva, figgélegesen tegye a hiitérekeszbe.

* Amikor jeget vesz ki a fagyasztorekeszbdl, soha ne érjen hozza a jéghez,
mivel fagyasi sériléseket és/vagy vagasokat okozhat.

* Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne fogyasszon
kozvetlenll a fagyasztérekeszbdl kivett fagylaltot vagy jégkockat.

» Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat.
Egészségugyi problémakat, példaul ételmérgezést okozhat.

* Ne tegyen szdvetanyagot a hiitszekrény tetejére. Ez befolyasolhatja
a hlt6szekrény teljesitményét.

* Ne mikddtessen semmilyen elektromos késziléket a hiitdszekrény vagy a
fagyaszté belsejében.

» Atartozékok sériilésének elkerilése érdekében szallitashoz rogzitse azokat
a hltészekrény belsejében.

* Ha az ajté a hiitészekrény zarva, vakuum, pecsét fogja képezni. Varjon
korulbelll 1 percet, mielott Ujra megnyitni.

« Ez az alkalmazas nem kotelezo kdnnyen nyithaté az ajté. Ezzel az
alkalmazas, egy kis paralecsapodas )
jelentkezhet, ezen a kdrnyéken, ezért 'AL‘U
lehet, hogy tavolitsa el azt.

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.

A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hiitészekrény elsé hasznalata elbtt tanulmanyozza at az alabbi pontokat:
* A hiitészekrény Gzemi fesziltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
* Adugébnak a beszerelés utan elérhetdnek kell lennie.

* Az elsd bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el6. Ez azonban megsz{inik
amint a készulék lehdl.

» Akészilék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a gép adattablajan
szereplé fesziiltség és az On otthonaban rendelkezésre allé elektromos
feszlltség megegyezik egymassal.

» Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozét a dugaszoldaljzatba. Amennyiben
a dugaszoloaljzat nem foldelt vagy a csatlakozé dugd nem illesztheté a
csatlakozdbaljba, javasoljuk, hogy hivjon szerel6t.

« A készuléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezd
csatlakozodaljzatba kell csatlakoztatni. Az Uzemeltetési pontnal az
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aramellatasnak (valtakozo aram) és a fesziltségnek meg kell egyeznie a
késziilék adattablajan talalhatéval (az adattabla a készilék belsejében,
baloldalt talalhato).

» Afoldelés nélkili hasznalatbdl ered6 karokért nem vallalunk felel6sséget.

* Ah(t6észekrény kdzvetlen napfénytél védett helyen helyezze el.

» Soha ne hasznalja a hlt6szekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

» A készulék legaldbb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektél, gazsutoktél és
radiatoroktdl, és legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos sutoktél.

* Ha a hltészekrényt fagyasztd mellé helyezi el, hagyjon legalabb 2 cm helyet
a készilékek kozott, hogy megelézze a kilsé fellletek beparasodasat.

* Ne rakjon sulyos targyakat a készulékre.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a készlléket, kilondsen a ﬁ \
belsejét (Iasd: Tisztitas és karbantartas). (2 g

» Akészullék felett tartando tavolsagot a ,Méretek” fejezetben
« foglalt méretek alapjan ismerheti meg.

* A konyhaszekrénybe valo beszerelés eljarasat a Szerelési
kézikbnyv adja meg. A termék kizarélag megfeleld
konyhaszekrényekben valé hasznélatra val6.

* Az allithato els6 labakat ugy kell beallitani, hogy a készllék vizszintben
és stabilan alljon. A labak beallitasahoz forgassa el azokat az éramutatéd
jarasaval egyezd iranyba (vagy az ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell
elvégezni, hogy ételt tenne a hitészekrénybe.

* Ahlt6szekrény hasznalata el6tt torolje at az dsszes alkatrész hatuljat meleg
viz és egy teaskanal szodabikarbona keverékével, Oblitse le HETHIRH
tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni. Tisztitas utan tegyen ;\
vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a mlanyag tavtartét (a hatul fekete lapatokkal
ellatott alkatrész) az abran lathaté modon, 90°-kal elforditva,
hogy a kondenzator ne érjen hozza a falhoz.

* Amennyiben a késziléket kulonalldé egységként a falhoz helyezi,szerelje fel
a hatso tavtartokat, amivel a lehetd legnagyobbtévolsagot garantélhatja.
» Falmélyedésben, masik berendezés mellett torténd telepitéshez hasznalja

a fagyasztoszekrényhez biztositott Osszekapcsolasi csomagot és annak
telepitési  utmutatéjat (MEGJEGYZES: az 0Osszekapcsolasi

"

\ 0

)
)

csomag kilon tartozékként is elérhetd) at‘

A hiitészekrény hasznalata el6tt

* Ahatékony mikddés érdekében a szallitast kdvetéen hagyja a hiitészekrényt
3 ¢draig feldllitott helyzetben, és csak ezutan dugja be. Ellenkezd esetben
megseérulhet a kompresszor.

» Az els6 hasznalat soran a hiit6szekrényben szagok keletkezhetnek. Amint a
hitészekrény elkezd lehiini, a szag enyhulni fog.
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Belsé6 vilagitas
FIGYELMEZTETES!
Aramiités veszélye.

» Téjékoztatas a terméken belll talalhatoé izzokkal, illetve a kildn arusitott
csereizzokkal kapcsolatban: Ezeknek az izzélampaknak az a feladatuk, hogy
rendkivili kornyezeti feltételeknek is ellenalljanak a haztartasi gépekben,
mint amilyen a hémérséklet, vibracié vagy paratartalom, illetve kijelezzék a
késziilék Gzemallapotara vonatkozé informacidkat. Nem hasznalhaték mas

alkalmazasokra illetve haztartasi beltéri vilagitasra.

A No-Frost technolégiara vonatkozoé informaciok

A No-frost hiltészekrények a miikddési elviikben
kilénbdznek mas allé hitészekrényektdl.

A normal hltészekrényekben a hitészekrénybe az

ajtényitasok nyoman bejutdé és az élelmiszerekben

lévd nedvesség fagyast okoz a légcsatorna hatsé

részében. A légcsatorna hatsé részében év6 fagyasok

és jég leolvasztasahoz rendszeresen ki kell kapcsolni a

hlGt8szekrényt, a hiitést igényl6 élelmiszer szamara pedig

kulén kell hitést biztositani. A No-frost hltészekrények

esetében egészen mas a helyzet. Egy hitSventilator

tébb pontrdl is egyenletesen és kiegyenlitetten juttat

szaraz, hideg levegét a h(t6térbe. A polcok kozott

egyenletesen és kiegyenlitetten eloszlo hideg levegd

minden élelmiszert egyarant és egyforman hit le, igy

elejét veszi a nedvességnek és a fagyasnak. igy a no-frost

hlGt8szekrény oriasi kapacitasa és stilusos megjelenése

mellett egyszerl hasznalatot tesz lehetévé.

A fllek a hats6 falon talalhatok az Extra hideg fiok mogott.
Az Extra hideg fidékba jutdé hideg levegé mennyisége a fillek
nyitasaval és zarasaval szabalyozhaté. A legoptimalisabb
légaramlas biztositasahoz hagyja nyitva a flleket.
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Méretek

D2

D1

H1
|y

H2

Altalanos méretek !

H1* mm 1860
WA1 mm 595
D1 mm 650

" a késziilék magassaga, szélessége és

mélysége a fogantyu és a labak nélkl
*Beleértve a fels6 zsanér magassagat
(10 mm).

Teriiletigény hasznalat
kodzben ?

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 718

2 a készlilék magassaga, szélessége
és mélysége a fogantyuval és a
hiitélevegb szabad aramlasahoz
sziikséges terilettel egyutt

w2 WA
O 90° A
U

W3

Osszes teriiletigény

hasznalat kdozben 3

W3 mm 917

D3 mm 1158

% a készllék magassaga, szélessége és

mélysége a fogantyuval, a hiitélevegd
szabad aramlasahoz szikséges
terilettel, tovabba az 6sszes belsd
szerkezeti elem eltavolitasahoz
minimalisan szikséges ajtonyilas altal
igénybe vett terilettel egy(tt
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yRZA i3l KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK

1 2 3 4
\ L

0B

=]
=

2 4 5 6 8
O & o 4O &8

Vezérlépanel
1-Htészekrény hdmérséklet beallitdé gomb
2-Szuperh(ité Mod szimbdlum
3-Riasztas jelz6 led

4-Ht6szekrény korrigalt hémérséklet kijelzd
Vilagitas (ha elérhetod)

Amikor a készliléket el6szor csatlakoztatja a halézathoz, a belsé vilagitas 1 perccel késébb

gyulladhat fel a nyitasi prébanak kdszénhetéen.
Hiit6 részleg homérséklet beallito gomb

Ezzel a gombbal beallithatia a h&mérsékletet. A hiité részleg értékeinek
beallitdsahoz nyomja meg ezt a gombot. Szintén ezzel a gombbal tudja aktivalni

a Szuperh(té maédot.

Riaszt6 fény
A hiitészekrényben fellépd probléma esetén ez a riaszté led pirosan vilagit.

Szuperhiité méd
Mikor hasznalhat6?
* Nagy mennyiség lehiitésére.
» Gyorsételek leh(tésére.
+ Elelmiszer gyors lehiitésére.
» Szezonalis élelmiszerek hosszu ideig valé tarolasara.
Hogyan kell hasznalni?

* Nyomja meg a a hémérséklet beallit6 gombot, amig a szuperh(té fény

nem vilagit.
» A szuperh(it6 led vilagitani fog ebben a médban.

* A berendezés optimalis mikodése és maximalis hité kapacitasa
érdekében allitsa be a szuperhiit6 modot 6 oraval a friss élelmiszer

hltébe helyezése el6tt.
Ebben az lizemmaédban:

Ha megnyomja a h6mérséklet bedllito gombot a mod lezarul és a beallitas

visszaall 2-vel kezdvddben.
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Megjegyzés: A ,Szuperh(it6” méd automatikusan lezarul 6 6ra utan vagy
amikor a h6mérséklet 2 °C ala esik.
Hitészekrény hémérséklet beallitasok
* A beallito kijelzd kezdeti hdmérséklete 5°C.
* Nyomja meg a hiitészekrény beallité gombot egyszer.

* Minden megnyomaskor a hémérséklet beallitas emelkedni fog. (2°C, 4°C,
5°C, 6°C, 8°C, szuperh(itd)

* Hamegnyomija a hiit6szerkény beallito gombot amig a szuperhiitd szimbolum
meg nem jelenik a hiitészekrény

kijelz6jén és mas gombot nem nyom meg 3 masodpercig akkor
a Szuperhité villogni fog.

» Ha tovabb nyomja Ujra fog indulni az utolsé értéktdl.
A hiit6é ajanlott hémérsékleti értékei

Mikor kell beallitani Bels6

hémérséklet

A hiit6 lehitéséhez minimalis
kapacitassal

Normal hasznalat esetén 4

A ht6 lehitéséhez maximalis
kapacitassal

Figyelmeztetések a hdmérséklet beallitasokhoz

« A kils6 hdmérséklet, a frissen behelyezett élelmiszer hémérséklete, illetve
az ajtonyitasok szama befolyasolja a hiitétér hdmérsékletét. Ha sziikséges,
valtoztassa meg a h6mérséklet beallitast.

« Nem ajanlott a h(tészekrény 10 °C-nal alacsonyabb h&mérsékleti
kdrnyezetben t6rténd hasznélata.

* A hémérséklet beallitdsanal vegye figyelembe, hogy milyen gyakran nyitjak
ki a hitészekrény ajtajat, mennyi élelmiszert tarol a készilékben, milyen
magas a szoba hémérséklete, illetve hol helyezték el a készlléket.

» Javasolt a hitészekrény elsé hasznalatakor legalabb 24 6ran keresztul
megszakitas nélkil mikodtetni a késziléket, hogy biztosan elérje a
megfelel6 hémérsékletet. Ebben az idészakban ne nyissa ki a hiitd ajtajat,
€s ne rakjon a készulékbe ételt.

* A hitészekrény 5 perces beépitett késleltetés funkcidval rendelkezik a
kompresszor meghibasodasanak elkerllése érdekében. A hiitészekrény
az elektromos halozathoz tértént csatlakoztatas kdvetéen, 5 perc elteltével
kezd mikodni.

* A hltdszekrényt ugy tervezték, hogy a szabvanyban meghatarozott kilsé
hémérséklet hatarok kozott mikddjon, az informacios tablan lathato
klimaosztalynak megfeleléen. Ah(itési teljesitmény hatékonysaga érdekében
nem ajanlott a hitészekrény megjeldlt hatarértékeken kivili hémérsékleti
kdrnyezetben torténdé mikodtesse.
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» Ezt a készlléket 10°C -43°C kozotti kornyezeti h6mérséklet tartomanyban
térténd hasznalatra tervezték.

Klimaosztaly Jelentés Kornyezeti hémérséklet

Ezt a hitéberendezést 16 °C és 43 °C kozti kornyezeti

T Tropusi hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.

Ezt a hGtéberendezést 16 °C és 38 °C kozti kdrnyezeti

ST Szubtrépusi hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
.y Ezt a hit6berendezést 16 °C és 32 °C kozti kdrnyezeti
N Mérsékelt . . . .
hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
SN Kiterjesztett mérsekelt Ezt a htéberendezést 10 °C és 32 °C kozti kérnyezeti

hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.

HU - 87 -




Hémeérséklet kijelzé

A hitészekrény jobb beadllithatosaga érdekében egy hdmérséklet
érzékeldt helyeztek el a készulék leghidegebb teriletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kildndsen a leghidegebb terlleten,
gy6z6djon meg rola, hogy "OK" jelzés lathaté a hémérséklet kijelzén.
Ha az « OK » jelzés nem lathatd, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet
nem megfeleléen allitottak be.

Haakijelz6 nehezenlathatd, gondoskodjon amegfeleld megyvilagitasarol.

A hémérséklet beallitas minden egyes megvaltoztatasa utan varja

meg a készUllék belsé hémérsekletének stabilizalodasat, mieldtt esetlegesen Uj
hémérséklet beallitast adna meg. Kérjik, a hémérséklet érzékel6 alapjan csak
fokozatosan valtoztassa meg a beallitasokat. Varjon legalabb 12 érat, miel6tt
Ujra ellendrizné az érzékelbt és esetleg megvaltoztatna a beallitast.

MEGJEGYZES: Az ajté tdbbszori, egymast kdvetd kinyitasa (vagy hosszabb

nyitva tartasa) utan, vagy friss étel behelyezését kovetden természetes, hogy az

“OK” jelzés nem jelenik meg a hdmeérséklet beallitas kijelzdn. Ha a hitétérben

(a készllék als6 falan) rendkivili jegesedést tapasztal valdszinilleg a tulzott

parolgas miatt (tulterhelt készilék, magas kilsd hémérséklet, gyakori ajtd
nyitasok), allitsa a hémérséklet beallitdst alacsonyabb értékre,
amig a kompresszor ki nem kapcsol.

Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén

Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfeleld hitottségi
terlleten helyezi el 6ket. Aleghidegebb terllet a zoldségtarté felett
talalhato.
Az itt lathaté szimbolum jeldli hiitdszekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony =e——=
hémérséklet legyen a hitétér ezen
részében, gy6z6djon meg réla, hogy a
polc a szimbélummal azonos szinten van,
az abran lathatéo modon.
A leghidegebb rész fels6é hatarat a
matricaalsé fele jeldli (a nyil feje). A
leghidegebb rész fels6 polcanak a nyil

fejevel megegyezd magassagban kell
lennie. A leghidegebb rész e szint alatt
talalhato.

Mivel a polcok kiveheték, mindig gy6z6djén
meg rola, hogy a polcok a matrica altal
jelélt zonahatarok szintjén vannak, az
egyes részek megfeleld hémeérséklete
érdekében.
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Tartozékok

Ha a termék rendelkezik turbo ventilatorral;

Ne takarja le a légbedmldé és -kiomld nyilast, ha élelmiszert tarol, mert az
akadalyozza a turbd ventilator altal biztositott levegdkeringetést.
N\

Turbo ventilator

Idedlis a friss hal és hus és a sajt izének és
textarajanak megdrzéséhez. A kihuzhato
fiokban a hideg levegé aktiv keringetésének | JE\
koszdnhetéen a hitégép tObbi részéhez
képest alacsonyabb a h6mérséklet. f

Extra hideg fiokok (Néhany modellben) T JL

%m\\
L

Extra hideg fidk
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Paratartalom szabalyoz6 (egyes modelleken) Paratartalom szabalyozo

A zart paratartalom szabalyoz6 a friss
gyumolcsok és z6ldségek hosszabb
eltarthatésagat teszi lehetévé.

Ha a zOldségtarol6 teljesen tele van, a
zoldségtarold el6tt [évo frissesség szabalyozot
ki kell nyitni. Ezaltal a zdldségtarold levegdje
és paratartalma szabdlyozott lesz, az ételek
eltarthatésaga megndvekszik.

Ha paralecsapédast lat az Uvegpolcon, a
paratartalom szabalyozoét allitsa nyitott allasba.

CustomFlex (egyes modelleken)

A CustomFlex® funkcio segitségével lehetdsége nyilik )
igényeire szabni a hitészekrény taroldkapacitasat.
Az ajtd belsd oldalan tarol6 és mozgathatd >
rekeszek talalhatdak, amelyeket sajat igénye szerint -~
atrendezhet. A rekeszek levehetdk, igy akar el is %
tavolithatja a kdnnyebb hozzaférés érdekében.

<

<
e

=

A tartozékokrol szo6l6 szakasz vizuadlis és szbveges leirdsai a késziilék

modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.

HU - 90 -



Mo Ayi3l AZ ETEL ELHELYEZESE

Tisztitas

* A hiitészekrény tisztitdisa el6tt huzza ki a késziiléket a hdlozati
csatlakozobdl.

Ne tisztitsa a készlléket folyo vizzel!

Kézmeleg szappanos vizbe martott ruhaval vagy szivaccsal tordlje at a
készulék kilsejét és belsejét.

Kiemelve vagy kihuzva tavolitson el évatosan minden polcot és fidkot, és
tisztitsa meg ket szappanos vizzel. A tartozékokat ne mossa el moségéppel
vagy mosogatogéppel!

A hitészekrény tisztitdsahoz ne hasznéljon olddszert, suroldszert, Uveg
tisztitészert vagy altalanos tisztitoszert. Ezek a tisztitészerek a bennlk
taldlhatd vegyszerek miatt karosithatjadk a mianyag fellleteket és mas
elemeket.

A hltészekrény hatoldalan taldlhaté hécseréldt legalabb évente egyszer tisztitsa

meg egy puha kefével, vagy porszivéval.
Gy6z6djon meg rola, hogy tisztitas kdzben a késziilék nincs csatlakoztatva az

elektromos halézathoz.

Elelmiszer Eltarthatosag Hova helyezze a hiitérekeszben
Z6ldségek és gyiimolcsak 1 hét Afr|§sentado rekegzben (anélkil, hogy
barmibe be lennének csomagolva)
Muianyag foliaval fedve és zacskoval
Hus és hal 2 -3 nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
tvegpolcon)
Friss sajt 3-4nap Az ajton 1évé specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajtén 1évé specialis polcban
Palackozott termék, tej és /_\’gyarto _alltal_ e e .
. ajanlott lejarati Az ajton 1évé specialis polcban
joghurt idsig
Tojasok 1 hénap A tojastart6 polcban
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon

MEGJEGYZES: : A leghatékonyabb energiamegtakaritas a késziilék aljan
taladlhato fiokok és az egyenletesen elosztott polcok elhelyezkedésével
biztosithatd. Az ajtd belsé oldalan talalhaté rekeszek nincsenek hatassal az

energiatakarékossagra.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Ne felejtse el kihuzni a hiitészekrényt, mielétt tisztitani kezdené.

Ne tisztitsa a hiit6szekrényt viz radntésével.

)
A bels6 és kulsé oldalait attérélheti puha ruhaval vagy szi- @
vaccsal, meleg, szappanos viz segitségével.

S— 3

{LLNTTTTL ]
1l

. . ’. . . . . s I\I\I}hmhhhhnh
Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa meg szappanos

vizzel. Ne mossa el 6ket mosogatogepben.

Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy
maré anyagot, példaul higitot, gazt vagy savat a tisztitas- %0
hoz. @0/

Az energiatakarékossag és a hatékonyabb mikoddés érdeké- @@‘
ben évente legalabb egyszer kefével porolja le a kondenzatort.

Gondoskodjon arrél, hogy a hiitészekrény ki legyen
huzva a tisztitas idején.

A LED lampak cseréje

Ha

a hitészekrény LED lampakkal van felszerelve, Iépjen kapcsolatba az

ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.
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RS HA[Fi3l SZALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védéhabot az ujbdli szallitashoz meg lehet tartani
(opcionalisan).

* A hitészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy er6s kotelekkel
kell régziteni, és be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason
talalhato szallitasi utasitasokat.

« A mozgathaté  alkatrészeket (polcok,
tartozékok, zo6ldségtarolok stb.) tavolitsa (\b m
el, vagy az athelyezés és a szdllitas idejére
szalagok segitségével rogzitse O&ket a
hitészekrényben az t6dések elkerllése
érdekében.

A hiitészekrényt allé6 helyzetben mozgassa.
Az ajtoé atszerelése

* Nem moddosithatdé a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajtod
fogantyuja az ajt6 ellls6 fellletére van rogzitve.

» A fogantyu nélkili modelleknél az ajté nyitasi iranya minden tovabbi nélkil
modosithaté.

* Ha modosithatd a hitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mdivelet
elvégzéséért vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos szervizzel.
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(AR Fial MIELOTT SZERVIZHEZ FORDULNA

A riasztas HIBA
jelz6 fény TiPUSA MIERT MIT TEGYEN
vilagit
Van(nak) Ellenérizze, hogy nyitva
A " . meghibasodott van-e az ajté. Ha az
,Meghibasodas- . S . S
figyelmeztetés" alkatrészek, vagy ajto nincs nyitva minél
- hiba van a hitési hamarabb hivja a
folyamatban szakszervizt segitségeért.

Ha hitészekrény nem miikddik rendesen, kis hiba is lehet, ezért ellenbrizze a
kovetkezdket a szerel6 hivasa elétt, hogy pénzt és idét sporoljon.

Mi a teendd, ha a hiitégép nem miikodik;
Ellendrizze, hogy;

* Van-e aram,

» Az otthoni fékapcsol6 csatlakoztatva van-e,

* A dugaszolo aljzat megfelel6-e. Ennek ellenérzéséhez csatlakoztasson egy
olyan masik készlléket ebbe a dugaszol6 aljzatba, amirél biztosan tudja,
hogy muikodik.

Mi a teendd, ha a hiitégép gyenge teljesitményt nyujt;
Ellenérizze, hogy;

* A berendezés nincs-e tulterhelve,

* Az ajtd tokéletesen be van zarva,

* Nem kerllt-e por a kondenzatorba,

* Elegendd hely van-e a hatso, illetve az oldalso falaknal.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik:
Normal zajok
Roppanas (jégroppanas) zaja:
» Automatikus leolvasztas kézben.

* Amikor a berendezés leh(il vagy felmelegszik (a berendezés anyaganak
tagulasa miatt).
Rovid roppanas:Akkor hallhatd, amikor a termosztat be-/kikapcsolja a
kompresszort.

Kompresszorzaj: Normalis motorzaj. Ez a zaj azt jelenti, hogy a
kompresszor normalisan tGzemel. A kompresszor rovid ideig zajosabb
lehet, amikor bekapcsol.
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Bugyborékolé zaj és csobbanas: Ezt a zajt az okozza, ahogy a h(it6kézeg
aramlik a rendszer csdveiben.

Vizaramlas zaja: A leolvasztas soran a parologtaté tartalyon ataramlé viz
normalis aramlasi zaja. Ez a zaj a leolvasztas soran hallhato.

Levegéfuvas zaja: Normalis ventilatorzaj. Ez a zaj normalis mikddés
kdézben hallhaté a hitészekrényekben a levegd aramlas miatt.

Ha a hiitészekrény ajtéillesztéssel érintkez6 szélei melegek:

Kuléndsen nyaron (meleg idében) eléfordulhat, hogy az illesztéssel érintkezd
feluletek a kompresszor Uzemelése kdzben felmelegszenek; ez normalis.

Ha a hiitészekrényben para gyiilik fel:

* Minden élelmiszer megfeleléen van becsomagolva? Minden edényt
megszaritottak a hiitészekrénybe helyezésiik eltt?

* Gyakran van kinyitva a hltszekrény ajtaja? A szoba paratartalma behatol
a hitészekrénybe amikor az ajtd kinyilik. A para felhalmozddasa gyorsabb
Utemben torténik amikor az ajtot gyakrabban nyitja ki, kiléndsen ha a szoba
paratartalma magas.

Ha az ajté nem nyilik és zarodik rendesen;
» Az élelmiszerek csomagjai akadalyozzak az ajté becsukasat?
» Az ajtorekeszek, a polcok és a fiokok megfelelden vannak elhelyezve?
» Az ajté illesztések nincsenek eltdrve vagy elszakadva?
* Vizszintes fellileten van a hiitészekrény?

Javaslatok

* Aberendezés teljes leallitdsahoz huzza ki az aljzatbdl (tisztitdshoz és amikor
az ajté nyitva van)
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Energiatakarékossagi tippek

1.

Helyezze el a berendezést egy hiivds, jol szell6z6 helyiségben de ne kdzvetlen
napsutésbe vagy héforras (radiator, tlzhely, stb.) mellé. Ellenkezd esetben
hasznéljon szigeteld lemezt.

. Miel6tt a h(itészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kih(lnek.
.Zarja le az italokat vagy mas folyadékokat amikor behelyezi 6ket a

benerdezésbe. Maskiildnben a paratartalom megné a berendezésben. igy a
hitészekrény tobb ideig fog dolgozni. Tovabba az italok és mas folyadékok
lezarasa segit megdrizni a szagokat és az izeket.

. Probalja elkerilni, hogy az ajtd hosszu ideig nyitva legyen vagy tul gyakran

legyen kinyitva, mert a meleg levegd behatol a hitészekrénybe és emiatt a
kompresszor sziikségtelenul gyakran bekapcsol.

. Tartsa zarva a kulonb6z6 h6mérséklet rekeszek fedelét (z6ldséges rekesz,

hitérekesz, stb.).

. Az ajto tomitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lennitk. Az elhasznalodott

tdmitéseket cserélje ki.

.Az Eco Uzemmod/alapértelmezett beallitas funkcié energiatakarékosan

tartésitja a friss élelmiszereket.

. Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (h(t6szekrény): A

leghatékonyabb energiamegtakaritast a késztilék aljan talalhaté fiokok és az
egyenletesen elosztott polcok elhelyezkedésével biztosithatoé.
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&S Ai38 A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

mjﬁ

== i

|

A fentiek csupan a készilék egyes részeinek tajékoztaté bemutatasara szolgalnak.
Az adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

1) Vezérl6panel 7) Zoldségtarold rekesz
2) Boros allvany * 8) Allithaté labak
3) H{it6 polcok 9) Palacktarto
4) fels6 Extra hideg fidk * 10) CustomFlex *
5) k6zépsb Extra hideg fiok * 11) Tojastartd
)

6) Zoldseégtarolo fedele * Néhany modellben
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A il MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készllék belsd oldalan elhelyezett tipustablan és az
energiafogyasztasi cimkén talalhatok.

A készilékkel egyutt atadott energiafogyasztasi cimkén talalhatdé QR kod egy
internetes linket tartalmaz az EU EPREL adatbazisahoz, ahol megtalalhatok a
készllék teljesitményére vonatkozé adatok.

Orizze meg az energiaosztaly cimkét a felhasznaldi kézikonyvvel és a
készulékhez adott egyéb dokumentumokkal egydtt.

Ugyanezek az informaciék megtalalhatok az EPREL adatbazisban a
https://eprel.ec.europa.eu link segitségével, a készllék tipustablajan talalhatéd
modellnév és termékszam alapjan.

Az energiafogyasztasi cimkére vonatkozéan részletes informaciot talal a
www.theenergylabel.eu linken.

CRIAI7438 INFORMACIOK TESZTELO INTEZETEK SZAMARA

A készilék EcoDesign ellenérzésre valo telepitését és el6készitését az EN
62552 szabvany szerint kell végezni. A szell6zési elGirasoknak, a befogadd
tertlet méreteinek és a faltdl valé minimalis hatsé tavolsagnak meg kell felelnie
a Felhasznaldi kézikonyv 1. Részében irtaknak. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval, ha tovabbi informacidokra van sziksége, beleértve a berakodasi
tervrajzokat is.
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MUCJIUME HA BAC

Bu 6narogapume wto kynueTe anapart Electrolux . M36paBTe npounssog WwWTo Hocu co cebe
AeLeHun npodeCcoHanHo NCKYCTBO 1 MHOBaLMK. [eHnjaneH 1 co MogepeH CTun, AM3ajHupaH
e Mucrejkm Ha Bac. Cekorall kora ke ro KopucTuTe, MoxeTe Aa buaeTte CUrypHu ieka Cekoj
naTt ke fobuete oanuMYHN pesynTaTu.

Hobpe pojnosTe Bo Electrolux.
MoceTeTe ja Hawarta Beb-cTpaHuLUa 3a aa:

G [obvete coBeTn 3a ynotpeba, 6poLlypu, peluaBarwe Ha npobnemu, ycnyrm
3a cepByuCMparbe 1 nonpaeka:

www.electrolux.com/support
@ Peructpupajte ro BawmoT npoussog 3a nogobpa ycnyra:
www.registerelectrolux.com

KyneTe fopgaTouy, NOTPOLUHW MaTepumjani u OpurMHariiv pe3epBHU AenoBu
.% 3a BaLLMOT ypen;

www.electrolux.com/shop

PUXA 3A KOPUCHULIK U CEPBUC

Cekoraw KOpUcTteTe caMmo OpuUrMHanHu gernosu.

Kora koHTakTMpaTe CO HaluMOT OBacTeH CEpPBUCEH LieHTap, NpoBepeTe danu M nMarte
cnegHuee nogatoumn: Mogen, PNC, cepucku 6poj.

MHdpopmaummTe MoxXe fa ce HajaaTt Ha nrodkaTta co cneumdukalmu.
A Mpenynpenysane / BHMMaHne-be3benHocHW nHdopmaumum

® onwm NHMOPMaLK 1 COBETH

MHgpopmaumm 3a xnBoTHaTa cpeauHa

MpeomeT Ha NpoMeHn 6e3 NPeTXOAHO U3BECTYBaHE.
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NMPEA OA 3AMNOYHETE CO YNOTPEBA HA
AMAPATOT

OnwTn npeaynpeayBawa

[MpoumnTajTe ro BHUMaTENHO NPMPaYHUKOT Npes Aa ro HeTanupare
N KOPUCTUTE BaWMOT yped. Hawata komnaHunja Hema ga éuge
04roBOpHAa BO Cny4yaj Ha 3noynotpeba.

Cnepgete  cuTe MHCTPYKUMN Ha ypeaoT U BO MPUPAYHUKOT, U
JyyBajTe ro NpMpaYHMKOB Ha CUTYpPHO 3a Aa MOXeTe [a pelunTte
NOHM MOXHW Npobnemu.

OBOj ype He e HaMeHeT [a ce KOPUCTU Kako BrpageH anapar.

Mpn MoOHTaxa kora anapaTtoT He € CaMOCTOEH, NOYNTYBajKn ro
NOTPeOHMOT NPOCTOP 3a ANMEH3UUTEe Npu ynotpeba, anapatoT
ke paboTn NpaBUITHO, HO MOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja Moxe
Marky [a ce 3rornemu.

AI‘IPE.D,YI'IPEHYBAI-bE: He rn 6nokunpajte otBopuTte 3a
BEHTUNaLUMja KON ce HajayBaaT BO KyTujaTa Ha ypegoT unu BO
BrpaZieHaTa CTpyKTypa.

AI‘IPE.D,VI'IPEHYBAI-bE: HemojTe ga Kopuctute MexaHu4Ku
ypeau vnu gpyrm HadumHu 3a 3abp3yBawe Ha NpoLecoT Ha
oAMpP3HYyBakwe, OCBEH OHWE KOW ce npenopavyaHu on
NpPOM3BOAUTENOT.

A NMPEAYMNPEOYBAHKE: HemojTe ga KOpUCTUTE eNekTpUYHU
ypeau BO BHATpeLUHUTe ogadenn Ha ypeaoT, OCBEH JOKOJSIKY He
ce oA BUA KOj e npenopavaH oA Npovu3BoguTenoT.

AI‘IPE.U,YI'IPEJJ,YBAI-bE: He ro owTeTyBajTe KONOTO Ha
pasnagyBaYvor.

A NMPEOYNPEAYBAMWE: Kora ro nosmuymoHuparte ypenor,
rnepajte kabenot 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH Unn OLUTETEH.

AI‘IPEHYI‘IPEJJ,VBAI-bE: HemojTe ga nocrtaByBaTe noBeke
NPOOOIKHN Kabnn nunm yTukadun Ha 3agHuoT Aen of ypeaor.
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A NMPEOYNPEOYBAHME: 3a goa ce cnpedn onacHoCT nopagu
HecTabunHOCT Ha ypenoT, Mopa ga ce (ukcupa cnopej
NHCTPYKUumUTE.

@AKO BawwnoT ypen kopuctn R600a kako pedpurepaHT —
MOXeTe [a ja BMauTe oBaa MHopmMaunja Ha eTuKeTaTa Ha
nagunHuKoT — Tpeba aa BHMMaBaTe 3a Bpeme Ha TpaHCropT U
MOHTaxa [a He Iv owTeTuTe pasnagHuTte eneMeHTU Ha
nagunHuUKoT. Mako Toj e npujaTenckn cnpema okofnuHaTa u
NpUpoAdeH, ekcrnno3meBeH e. Bo cny4aj Ha UcTekyBawe nopaau
owITeTyBawe Ha efieMeHTUTe Ha NagunHuUKOT, ogaarnedyere ro
YPeaoT 04 U3BOPW Ha OraH Unun TonsiMHa 1 NpoBeTpeTe ja cobaTa
HEKONKY MUHYTW.

*YyBajTe ja yenarta ambanaxa noganeky o geua u
OTCTpaHyBajTe ja COOLBETHO.

* [loneka ro Hocute n npemMectyBare dopmKmnaepor, BHVIMaBajTe
Ja He o oTeTnuTe KornoTo Ha racor.

° HeMOjTe Aa vyBaTte eKCI1o3nBHN MaTepun, Kako Ha npunMep
KYyTUK CO aepocCcors1 CO 3anarnue rnponersneHT, BO OBOj ypea.

* YpeqoT cry>u caMo 3a cknagupare XxpaHa u nujanaum.

* YpenooT e HaMeHeT [a ro KOPUCTU eaHO AOMaKUHCTBO BO
[IOMalLlHW YCINOBM BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

* YpenoT MOXe Aa ce KOPUCTU BO KaHuenapuu, XOTerncKu
cobu, rocTunHuum, apmMm co roOCTUIHULMN N APYTU CINYHU
cCMecTyBawa Kage HEeroBOoTO KOPUCTEHE HE HaAMMHYBa
(MpOCEYHO) HNBO Ha KOPUCTEHE BO LOMAKMHCTBO.

* AKO LITEKEPOT He oAroeBapa Ha NMPUKITYHOKOT Ha kabenor,
MOpa aa ce 3aMeHU o CTpaHa Ha Npon3BoanTENoT, HETOBUOT
cepBUCEH areHT uJiin Crim4Ho o6yquV| inda, Cco uen ga ce
n3derHe Hesroaa.

° OBOj ypea He € HaMEHET 3a KOPUCTEH-E€ O J1nla (BK.I'Iy‘-II/ITGJ'IHO
n p,eu,a) CO HamMalleHun CbI/ISI/I‘-IKI/I, OCETHU NN yMCTBEHN

MK -103-



cnocobHocTM nnn 6e3 NUCKYCTBO WU/UNKU 3Haewe, OCBEH
AOKOSKY He ce nof Hap3op unn 6une obydeHu 3a ga ro
KOpWCTaT ypeaoT OA CTpaHa Ha Nnuue OAroBOPHO 3a HUBHATA
6e3benHocT. [leuata mopa Aa buaat HagrnegyesaHu 3a a ce
OCUTypVv [IEKa He CU urpaar co ypeaor.

KabenoTt 3a HanojyBake Ha NagunHUKOT Mma crneunjanHo
3a3eMjeH Npuky4vok Ha Hero. OBOj npuknyyok Tpeba aa ce
KOPUCTK CO creumjanHo 3a3eMjeH NpuKIly4yok o 16 amnepu
v 10 amnepun BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa Kafde LUTO Ke ce
npogasa npon3eBoaoT. AKO TakOB LUTEKEP HEMA BO KyKaTa,
noBuKajTe KBannduKyBaH enekTpuyap ga ro MOHTupa.

OBOj ypen Moxe fa ce KopucTu of geua og 8 roanHun u
Harope v nvua co HamarneHun pr3nYKn, OCETHN NN MEHTAIHN
CNoCOBHOCTN NN HEeOOCTaTOK O WCKYCTBO M 3Haewe,
OOKOSKY MCTUTE ce nof Hag3op unuv um bune gageHu
WMHCTPYKLMKN BO BPCKa CO ynoTtpebarta Ha ypeaoT Ha 6e3beneH
Ha4YWH 1 OOKOMKY M1 pa3bupaat MOXXHUTE onacHocTu. [leuarta
He cMeaT Ja urpaart co ypenoT. YNCTeHEeTo U 04p)KYBaH-E€TO
He cMeart fa ce u3BpLlyBaaT o4 aeua 6e3 Haasop.

[eua Ha Bo3pacT og 3 4o 8 rogMHK MoxaT ga rm nosHaT u
npasHaT ypeauTte 3a nagewe. He ce oyekyBa geua ga ro
yucTaTt UM ga ro ogpXKyBaart YpeaoT, HE Ce OYeKyBa MHOry
Manu geua (0-3 rognHu) ga rm Kopuctat ypeaute, He ce
oyekyBa Manu geua (3-8 roanHun) ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeauTe AOKOSKY He ce nop, NocTojaHa KOHTPOsia, MOBO3pacH
aeua (8-14 rognHun) n nuua co nocebHn notpedbn moxaTt ga
r kopucTaT ypeaute 6e36eaHO N0 COOABETHA KOHTPOSIA UK
HaCOKM 3a KOpUCTEH-E€ Ha ypeaoT. He ce oyekyBa nuuaTta
CcOo noronemu nocebHn notpebu ga rm kopuctatr 6e3dbeagHo
ypeaute 6e3 KOHTUHYMpaHa KOHTpona.

AKo KabenoT e oLUTEeTEeH, Mopa [da ce 3aMeHW of cTpaHa
Ha NPOW3BOAUTENOT, HEFOBUOT CEPBUCEH areHT UMK CIUYHO
oby4eHu nuua, co uen aa ce nsderHe Hearoaa.
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* OBOj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba Ha Hagmopcka
BMco4nHa nosucoka og 2000 m.

3a pa ce nsberHe 3aragyBake Ha XpaHa, Be Monme
npuAapXyBajTe ce A0 cnegHUTe ynaTcTBa:

« OTBOpaH€e Ha BpaTaTta nogornro BpeMe MOXe Aa Npean3Buka
3HaYMTENHO 3rofieMyBah-€ Ha TeMnepaTtyparta Bo nperpaguTe
Ha ypeaor.

* YncrteTe rv peoBHO NOBPLUMHUTE LWUTO MOXAaT ga aojaart BO
KOHTaKT CO XpaHa u AoCTanHuTe cucteMm 3a 04Bo[.

« YyBajTe ro cupoBOTO Meco 1 puba BO COOABETHUTE CaaoBU
BO (ppWKMOEpOoT, COo LUITO HeMa Ja 6uaaTt Bo KOHTaKT unv aa
npokanysaaT Bp3 Apyra xpaHa.

 [lenoBuTe 3a 3amp3HaTa xpaHa 03Ha4yeHa CO [ABe SBEe34MNYKM
Ce COOABETHM 3a YyBare NPEeTXo4HO 3aMp3HaTa xpaHa unu
3a npaBewe cragornesn um KoukKn mpas.

 [lenoBuTe CO eaHa, ABE U TPU SBE3ANYKN HE CE€ COOOBETHMU
3a 3aMp3HyBak€ CBEeXa XpaHa.

* AKO ppmKMOepoT € OCTaBeH NOAOMT0 BpeMe, UCKIyYeTe
ro, OAMpP3HeTe ro, UCYUCTETE o, n3bpuLlete Cco cyBa Kpna
M OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpPEHa 3a [a cripeyuTe rnojasa Ha
MyBJia BO ypeaorT.
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CepBuc

« 3a ga ro nonpaeuTe ypeaoT KoHTakTupajte ro OBnacTeHnoT
cepBuUceH LeHTap. Kopuctete camo opurmHaniy AenoBu.

* MimajTe npenBua geka nonpaskaTta of camuTe Bac Unu
HenpodecroHanHara nonpaska MoXaT Aa nmaat nocneaunum
no 6e36egHoCTa U MOXaT Aa ja NoOHULWTAT rapaHumjara.

« CneoHnTe pesepBHU OENOBU ce gocTanHu 7 roguHu
No YKMHYBak€ Ha MOAEnoT: TepMOoCTaTWh, CEH30pu 3a
Temnepartypa, nevyaTteHun CTpyjHN Tabnu, U3BOpKU Ha CBETNNHA,
payky 3a BpaTa, Kyku 3a BpaTa, NOAMOLLKA U KOPMW.

* MimajTe npenBua neka HeKou O OBUE pe3epBHU OeNoBuU ce
eQNHCTBEHO JocTarHu 3a NpodecnoHarnHm cepsmncepn n geka
He cuTe pe3epBHU OEenoBu ce o4HecyBaaT Ha cuTe MOAENMW.

* ['ymnTe 3a Bpata ke buaat gocranHum 10 roanHn No yKMHyBah-e
Ha Mopgernor.
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Ctapu u HeucnpasHu chpvxuaepmn

« [lokonky BalumMoT cTap pwkmaep uma 6paea, ckpLUeTe ja unm TprHeTe ja, buaejku geuara
MOXe [a ce 3aKryyaT Bo (pvxuaepoT 1 Aa NpeansBrkaat Hecpeka.

» CTapuTte anapaTv kopucTaTt matepujan 3a usonauuja u pedpurepant co LIdL]. 3aTtoa,
BHMMaBajTe [a He ja 3aragyBaTe OKonuHaTa kora ro dppnarte ctapmoT ppukmaep.

Opnarame Ha cTap anapart

OBoj cumbon Ha NPoM3BOAOT MW Ha HErOBOTO NakyBaHe 3Ha4M AeKa OBOj MPON3BOA,

He Tpeba fa ce TpeTupa Kako oTnag o4 AOMakuMHCTBO. HamecTo Toa, Tpeba aa ce

ofHece BO cooaBeTeH cobBMpeH LeHTap 3a peuuknvpakwe Ha enekTpuyHa u

enekTpoHcka onpeMa. MNponssogoT Tpeba fa ce pnm npaBunHo. Ha Toj HauunH ke
_ cnpeyunte nojaBa Ha I'IOTeHLLIAjaJ'IHI/I HeratuBHM nocrneavun 3a XXMBoTHaTa cpeanHa

W 34paBjeTo Ha NyreTo Kom b1 MoXere Aa HacTaHaT Nopaan HECOOABETHO OAarame
Ha 0BOj Mpoun3BoA. 3a nofetanHn MHOPMaL MK OKOSy PeuuKMpaeTo Ha OBOj MPOM3BOA,
KOHTaKTMpajTe CO rioKarnHuTe OBMacTeHM MHCTUTYyuuu, cryxkbata 3a cobupawe otnag of
,D,OMal'(VIHCTBaTa 1Unn npoaaBHMUaTa Kage WTo ro Kynmete Nnpon3soaoT.

3abeneLku:

« MpouuTajTe ro BHUMATENHO NPUPAYHUKOT Npes Aa ro MHcTanupare U KOpUCTUTE BalMoT
ypen. Hawara komnaHuja Hema aa 6uze ogroBopHa Bo Cryyaj Ha 3noynoTpeba.

» Cnepete 1 cute MHCTPYKUUK Ha ypenoT 1 BO NPUPaA4YHUKOT, 1 ‘-IyBajTe ro npupa4vyHnKoB
Ha CUrypHO 3a Ja MoXeTe [a pewnTe NaHU MOXHU I'IpO6J'IeMVI.

° OBOj ypen e npon3eeneH 3a aa ce KOpUctun gomMma 1 Moxe ja ce KOpUCtn egUHCTBEHO Taka
1 caMO 3a HaBefdeHNTe HameHW. He e norogeH 3a kKomepuujanHa unm onwTa yn0Tpe63.
AKO ce KopucTK Taka, Toa ja NOHULUTYBA HallaTa rapaHumja n Hawara KOMI'IaHVIja HeMa
na buge OAroBopHa 3a HaCTaHatTuTe LWTeTwn.

» OBOj ypen e npounsBeaeH 3a JomallHa yrnoTpeba 1 MOrof4eH € camo 3a nafaewe/yyBane
Ha xpaHa. He e norogeH 3a komepuwmjanHa unu onwTa ynorpeba n/vnm 3a yyBake Ha
CyNCTaHLM pasnnyHn of XpaHa. HalwaTa komnaHuja He e OAroBopHa 3a LUTETU HacTaHaTtu
04 Heno4ntyBaH-€ Ha OBME HaAMeHW.

Be3benHocHM npeaynpenyBakba ~\ 0
, @'
» He kopucTeTe npogomkuteneH kaben nnym noBeKkeBneseH LUTekep. 9(
* He BknyuyBajTe OLITETEHWN, CKUHATW UNW CTapy NPUKIYYOLM. < /
=\

* HemojTe ga ro Tprate, BUTKaTe Unun owwTeTyBaTe Kabenor.

po-

* He ynoTpebyBajTe npoformkeTok-aganTtep.

* YpenoT e HaMeHEeT fa ce KOpUCTU 0 CTpaHa Ha BO3pacHU, He ocTaBajTe
MM Ha geuata ga cu urpaat co Hero Ui ga sucat Ha Bpartarta.

» He ro dakajte kabenot co BnaxHu paue, OnacHoOCT of CTpyeH yaap!
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* He noctaByBajTe CTakneHu LWWLWLNKbA UNU NUMEHKM CO NWjanauu BO
3amMp3HyBayoT. LLnwnkbata unm nMMeHKMTe MoXe Aa ekcnroavpaar. ﬁ
* MNopagu Bawwa 6e36eqHOCT He NOCTaByBajTe €KCMO3VBHM U 3ananveu 2,
MaTtepujanu Bo puxmaeport. [locTtaBeTe rv nujanayute co BUCOK
arnKoXoSieH NPOLIEHT BO OAAEMNOT 3a NajieHe Co 4060 3aTBOPEHU 3aTKM
1 BO BepTuKarnHa nosuuuja.

* /13BerHyBajTe KOHTaKT CO rorna Koxa co Mpa3oT JoAeKa ro BaauTe of AeroT 3a
AnaBoko 3aMp3HyBatkbe, Guaejkm MpasoT Moxe Aa Npefan3BuKa 3aMp3HaTUHN
W/Mnn NOCeKOTUHM.

» He ponupajte 3amp3Hatn pabotn co BnaxHu paue! Hemojte ga jagete cnagonen m
KOLIKM Mpa3 BeJHaLl OTKaKo ke rv u3saauTe of 3amp3HyBayor!

* HeMojTe NOBTOPHO fAa v 3aMp3HyBaTe XpaHUTe KoM edHall ce ogMpaHane. Toa Moxe
[a NpeausBuKa 30paBCTBEHN NPOBNeMu of TUMOT Ha TPyere CO XpaHa.

* He ro nokpuBajTe TenoTo 1 BPBOT Ha hpuKnaepoT co Yapwad. Toa Bnujae Ha paboTaTa
Ha OpWKNOEpPOT.

» Obe3bepneTte rv BHATpeLHNTe AOAATOLM BO anapaTtoT 3a Aa He ce owTeTaTt npwu
npemecTyBame.
UHcTanauwmja n pakyBare co BawmoT hpwxuaep
lMped da noyHeme Oa 2o Kopucmume ¢puxudepom, obpHeme 8HUMaHUe Ha criedHuge
pabomu:
» PaboTHMOT HanoH Ha dpwxkuaepoT e 220-240 sonTtun npu 50 xepum.
* [pukny4okoT mopa Aa buae Ha godaTt nocne MHcTanauwvjarta.
« Mpu NpBOTO BKIy4yBaH-e MOXeE Aa ce nojasn Mupuc. Ke ncuesHe kora ypeaoT ke nouHe
Aa nagw.
* MNpen Aa NnoBp3eTe BO CTPYjHO KOMO, OCUrypeTe ce AieKa HanoHOT O3HAYEH Ha nroykaTa
CO UMETO Ha ypeadoT oAroBapa Ha HamoHOT BO Ballata Mpexa goma.
» Bknyuete ro npukny4oKoT BO LUTEKEP CO epmKkacHO 3a3eMjyBarbe. [I0KOMNKy LUTEKePOT He
€ 3a3eMjeH unu He ogrosapa, By npenopavysame Aa rnosukaTe aBTopu3npaH enekrpuyap
Aa B/ NOMOTHe.
* YpenoT mopa fa 6vae noBp3aH Ha LUTekep CO COOABETEH ocurypysad. HanojyBaweto u
HamnoHOT Ha HanojHaTa To4ka Mopa [a COOABETCTBYBaaT CO AeTanvTe Ha nroykara Ha
ypenoT (Taa ce HajayBa Ha BHaTpeLUHaTa NieBa cTpaHa Ha ypeaorT).

* He npesemamMe OAroBOPHOCT 3a LUTeTa HacTaHaTa nopaau He3a3eMjeHVI npukny4ouu.

* [ocTaseTe ro ppuxnaepoT Ha 4O6PO MeCTo Koe HeMa Aa buae N3NoXeHo Ha ANpeKTHa
COHYeBa CBETNMHA.

» OpuKMAEepOT He CMEee HUKOTaLl Aa Ce KOPMCTU Ha OTBOPEHO MW [ja Ce OCTaBa Ha [OXKA.

* Tpeba fa 6uge Ha Hajmanky 50 cM of M3BOpPM Ha TOMMMHA KaKo LUNOPETH, PypHMU,
paavjaTopu 1 NeYky 1 HajMarnky Ha 5 cM of, enekTpuYHN PypHU.

* Ako bpuxnaepoT e BegHalw A0 caHAak 3a Anaboko 3amp3HyBahe,

HeonxoaHo e Aa ce oCtaBn Hajmanky 2¢cm nomefy HWB CO Len aa ce nsberHe
KOHD,eH3aLI,VIja Ha HaaBOpeLIHNTE NOBPLLUNHA.

* [OpHMOT NpaseH NPOCTOp LUTO e NoTpeGeH 3a anapaToT Moxe Aa ce Aobue \
o OMMeH3uMTe JadeHun Bo nornasjeto ,JuMeHann’
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* He octaBajTe Tellku NnpeaMeT Ha ypeoT.

* LlenocHo uuctete ro ypenot, ocobeHo Bo BHaTpeLLHOCTa, Npes Aa ro KopuctuTe (BuaeTe
ro A4enot Yucterwe 1 ogpxKyBame).

* MpunaroanueuTe NpeaHU Horasnky Mopa fa ce NnocTaeaT Ha CooABETHA BUCKHA CO Lien
dpwkMaepoT Aa paboTun CTabunHo 1 NpaBuUnHo. Toa MoXeTe fa ro HanpaBuTe CO BPTEHE
Ha HorasikuTe BO Nnpasel Ha CTpenkuTe (Mnu obpaTHo). Toa TpeGa Aa ce Hanpasu npea
[la ce NocTaBu XpaHa BO (puKMaepoT.

« Mpen aa ro kopucTUTe PPUKUAEPOT, U3GPULLIETE ' CUTE AENOBU CO Milaka Bofa BO Koja
CTe pacTBopure coaa 6rkap6oHa 1 noToa UCnnakHeTe co YyncTa Boda
n ucylete. BpateTe rv cuTe OenoBu Nocre YACTEH.

* [MocTaeerTe ja nnacTukara 3a npunarogyBak-e Ha pacTojaHue (4enoT co
LipHM KpUILa Ha 3agHaTa cTpaHa) Taka LWTo Ke ro 3aBptute 3a 90 creneHn
CO LUTO ke OHEBO3MOXUTE Ha KOHAEH3aTOPOT Aa ro gonupa suaorT.

* AKO ro noctaBuTe anapaTtoT BO CaMOCTOeYKa nosuuuja oo suaor,
WHCTanupajTe rv 3agHuTe pa3aenHuum 3a aa ce o6es3benm MakcMmanHoTo
MOXHO pacTojaHue.

Mpen oa ro kopuctute dppmxuaepoT (;j

&
» 3a ga oBo3moxute edukacHa paboTa, npu NPBOTO KOPUCTEHE UNN %
rocrne npemecTtyBake, BKIy4eTe ro (opwxmnaepoT Bo CTpyja u ocTaBeTe
ro ucrnpaBeH 3 yaca. Bo cnpoTvMBHO, MOXe Aja ro owTeTUTE KOMMPECOPOT.

 [pn nNpBOTO BKNyYyBake MOXe [a Ce MojaBu MUPUC; MUPUCOT Ke McHe3He Kora
dprxmnaepoT ke nodHe ga nagu.

BHaTpelHo ocBeTnyBake

MPEAOYNPEOYBAHSE!
Pusunk og ctpyeH yaap.

» CBeTunkara (CBETUNKMTE) BO OBOj NPOM3BOA M pe3epBHUTE CBETWUMKM Ce npopasaaT
opaenHo: OBne CBETUNKN Ce HAMEHETWN [a nsgpxaT eKCTpeMHU (Pr3nYKn ycnosu BoO
ypeauTe 3a AOMaKMHCTBA, Kako LUTO ce TemnepaTtypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Unu ce
HaMeHeTW Aa curHanuanpaar MHdopmauum 3a paboTtHata cocTojba Ha anapaTtoT. Tue
He ce HaMeHeTun Aa ce KopucTaT 3a ApYyrY HaMeHW U He ce MOrofHW 3a OCBETYyBak-e
Ha NpoCTOpMM BO AOMaKUHCTBA.
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BkynHu gumeHsun ' BkyneH npocTop notpebeH 3a
H1* mm 1860 YHOIReGdy
w1 mm 595 W3 mm o17
D1 — 650 D3 mm 1158
3
1 BUCMHaTa, LMpUHaTa 1 anaboynHata Ha BUCHHATA, WMPUHaTa 1 AnabodnHaTa
anaparor 6ea pakara Ha anapaToT BKMyyyBajku ja u padkaTa,
CTVAYBa o 18 BUCHHATA 1A FODHAT MNyc NpOCTOPOT HEOMXOAEH 3a cnoGoaHa
Y y1 OJ J P LMpKyraLuja Ha BO3YXOT 3a NafeHse,
wapka (10 mm). nnyc npocTopoT NoTpebeH 3a aa ce
MpocTop notpe6eH 3a OBO3MOXW OTBOpAt-E Ha BpaTata nog
ynOTpeGa 2 MWUHUMAnHMOT aron wTo ﬂo3BOﬂyBa
OTCTpaHyBatbe Ha Lienarta BHaTpeLLHa
H2 mm 1900 onpema
W2 mm 600
D2 mm 718

2 BUCMHaTa, WwupuHaTa n gnaboynHara
Ha anapaToT BKIy4yBajKku ja 1 paykara,
nMyc NpocTopoT HeONXoAeH 3a crnobogHa
LMpKynaumja Ha BO3A4yXOT 3a Nafewe
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LN vHOOPMALMM 3A YIIOTPEBA

OnwTu nHpopmauum 3a HoBaTa TexHosornja (Hesamp3sHyBaHe)

JlagunHuumnTe co HoBata TeXHOJ'IOFVIja NnpoTNB MpP3HEHE Ce pasnnkyBaaTr
o4 Apyrn CtTatudHN nagunHnuu BoO OAHOCOT Ha NPpUHUMNOT Ha pa60Ta.

Kaj HOpManHuTe nagunHuumn, BNa)KHOCTa LWTO HaBnerysa BO NagunHUKoOT
3apaan oTBOpaH-€ Ha BpaTaTta U Bl1aXXHOCTa BO XpaHaTa npean3BuKyBa
Mp3HeH€ BO nperpagarta Ha 3aMp3HyBa4oT. 3aparo OAMp3HETE MpPasoT
BO nperpagara 3a 3aMmp3HyBam€, Tpe6a [a ro UCknyvunTe nagunHukoT, a
ja n3saguTe XxpaHarta WwTo Tpe6a [a ce 4YyBa Ha KOHCTaHTHa TeMnepartypa
n nepmnoanyHO Aa ro Bagmte mMpasoT WTOo ce HaCOGpaJ’I BO NaauUnHUKOT.

(¢ e

Cocrtoj6aTa Bo nperpajara 3a 3aMp3HyBat€ € LieIOCHO NMOUHAKBa Kaj u
naguHULUTE co TexHomoruja Nnpotue mpas. CyBMOT M nageH Bo3dyx
ce pasHecyBa HM3 Mperpagarta 3a 3aMp3HyBake CO MOMOLU Ha (DEHOT.
CTyneH1oT Bo3ayX LUTO Ce pacnpocTpaHyBa paMHOMEPHO Mery NonuuuTe
janagu 1 uenata xpaHa eHaKBO CO LUTO Ce CrpeyyBaarT Briara U Mp3HeHs€. \r
Bo3nyxoT e pa3HeceH XOMOreHo Mery nonvumTe Bo AenoT 3a nafere co
MOMOLL Ha (DEHOT CO LUTO CeTa Ballla XpaHa ce lav eQHaKBO v NPaBUHo.

Teser
03020803088

Co ornen geka Hema NPOTOK Ha BO3QyX Mery AernoBuTe, Hema Mellame
Ha Mupn3buTe BO TpMUTE Pas3nMYHN AEeNOBU Of BaLLMOT ppuxmaep.
3aTtoa, NagunHUKOT CO HOBaTa TEXHOMNOrMja NpoTMB Mpas B OBO3MOXYBa
necHotuja npu ynotpebarta kako HagononHyBake Ha OrPOMHUOT
KanaumTeT 1 y6aBunoT nsrneg.

KnanHuTe ce Haoraat Ha 3aQHWOT suf 3a4 dourokaTta 3a AoNoNHUTENHO naaere. Co oTBopame
1 3aTBOpaH-e Ha KranHuTe, MOXHO € Aia Ce KOHTPOoNMpa KOMNMYecTBOTO Ha NageH Bo3ayX Koj
Brieryea Bo omokaTa 3a JOMoNHMTENHo nagewe. 3a aa ce obesbeam Hajgobap NpoTok Ha
BO30YXOT, KManH1Te Heka 6uaat oTBOpeH!.
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EkpaH n koHTponeH naHen

1 2 3 4

\
\ B A

Kopucterwse Ha KOHTPOSTHUOT NaHen

1. Konye 3a nocraByBak€e Ha Temnepatypata Ha hpuKnaepoT

2. Cumbon 3a cynep-nagete (LED 3a cynep-nagere)

3. Cumbon 3a npegynpenyBawe (LED anapm)

4. VlnankaTop 3a npunarogeHarta remneparypa Ha opvkuaepoT

OcBeTnyBaH:€ (aKo e 4OoCTarnHo)
Kora npousBogoT ce Bky4vyBa MpB naT, BHATPELUHUTE CBETNA MOXe Aa ce Bknyyar 1
MUWHYTa NodoLHa nopaau NOYETHUTE TECTOBM.

Ynotpeba Ha chopmxknagepot

Konue 3a noctaByBate Ha TeMnepaTtypaTa Ha (hpmxmaepoT

Oga kon4e B OBO3MOXYyBa Aa ja nocrtaBuTe TemMmneparypara BO dpwxmaeport. NputnucHerte
ro oBa Kon4ye 3a aa ja nocTaBuTe BpeAHOCTa 3a ogaenot co hpmxnaeport. Kopucrterte ro osa
Kon4e 3a Aa ro aktmeupare 1 pexmmoT 3a cynep-nagexe.

Cumbon 3a npeaynpeayBawe (LED anapm)
INep-cujannykata 3a npeaynpenyBake ke CBETU LIPBEHO ako ma npobnem co puxnaepor.
Pexum 3a cynep-nagewe
Kora Tpe6a ga ce kopuctun?
+ [la nagnTe ronema KonuyMHa xpaHa.
* [la nagnte 6p3a xpaHa.
 Bp3o ga nanagute xpaxa.
* [la cknagmpaTte Ce30HCKO OBOLLje Ha NOA4ONT NEPUOA.
Kako ce kopuctn?

* rlpI/ITVICKajTe ro KON4eTo 3a NnocrtaByBawe€ Ha TemMnepartyparta oAdeKa He Ce BKNy4u
CVIjaJ'IVI‘-IKaTa 3a cynep nagemwe.

* ijanquaTa 3a cynep-nagewe Ke CBETM Jo4eKa e aKTUBEH OBOj peXxum.

« lMocTaBeTe ro ypenoT BO pexuM 3a cyrnep-nagere 6 yaca npefd Aa ja cTaBuTe cBexara
XpaHa BO (opUXUAEpoT 3a Aa M NOoCTUrHeTe HajgobpuTe pesynTtatv o pabortaTta co
MaKcuMMarieH KanauuTeT 3a nageme.

[oneka e akTUBEH OBOj PeXUM:

AKO ro NnpuTMCHETE KOMYETO 3a NOCTaByBake Ha TeMnepaTypara, PeXMMOT Ke ce oTKaxe u
nocraBkaTa ke ce BpaTh og 2.

PexvnmoT 3a cynep-nagewe ke ce UCKIy4n aBTOMaTCKu No 6 Yaca unm Kora CeH30poT
3a nagetwbe Ha Temneparypara Ke ce cnywTu nog 2° C.
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MocTaBKkM 3a TemnepaTypata BO NagUITHUKOT
» [loyeTHaTa TemnepaTypa 3a oBaa nocraBka Ha ekpaHoT e 5° C.
 [lpuTUCHETE ro KONYETO 3a NOCTaByBak-e Ha OPVXKMAEPOT eaHaLLl.

« Cekojnar kora ke ro NpUTUCHETE KOMYeTo, NMoCTaByBakETO Ha TeMnepartyparta ke ce

sronemysa. (2 °C, 4 °C, 5 °C, 6 °C, 8 °C, cynep-nageme)

+ AKO r0o MPUTUCHETE KOMYETO 3a MOoCTaByBake Ha PPVKMOEPOT Aodeka CUMBONOoT 3a

cynep-nafewe e NnpukaxaH Ha eKpaHoT.

* [locTaBkute ce npukKaxxysaaTt 1 BUue He NpuTuckate HMeaHo konye cnegHute 3 CeKkyHau,

+ Ke Tpenka cynep-nagerse.

* AKo npogorkuTe Aa nputuckare, ke 3anoyHe O4HOBO Aa ce NpuKaxkyBa o nocnegHara

noctaBeHa BpeaHOCT.

A hiit6 ajanlott hémérsékleti értékei

Bels6

Mikor kell beallitani

homeérséklet

A hité lehitéséhez minimalis 8
kapacitassal
Normal hasznalat esetén 4
A hité lehiitéséhez maximalis 2
kapacitassal

MNpeaynpepyBaka 3a npucnocobyBake Ha Temnepartyparta

° HpmcnocoGyBarbeTo Ha TeMmnepartypara TpeGa Oa ce HanpaBu CcorfacHoO 3a4eCTeHOoCTa

Ha OTBOpPaH-E€TO Ha BpaTaTta U KoJiM4YnHaTa XpaHa LWTo ce YyBa BO NagUimHUKOT.

 He npemunHyBajTe Ha HOBa TemnepaTypa npea Aa ro 3aBpLumuTe NprcrnocobyBar-eTo.

* lapunHukot Tpeba ga pabortm 24 yaca Bo ambueHTanHaTa TemnepaTtypa 6es3
NpeKkrHyBake 0TKaKO Ke Ce BKIyYr 3a Aa ce nsnaam komnnetHo. He otBopajte rm yecto

BpaTUTE Ha NafWIHUKOT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj NEPUOA.

» dyHKUMjaTa 3a oanoxeHa paboTa og 5 MUHYTM Ce MpMMeEHyBa 3a Ja ce crnpeyn
oLITeTyBake Ha KOMMPECOPOT Ha NMafUITHUKOT Kora Ke ro UCKMy4yuTe Unu BKIy4uTe
BO CTpyja MOBTOPHO MMM Kora ke cHema cTpyja. JlagunHukoT ke 3anoyHe Aa pabotu

HOpMarHo no 5 MUHyTW.

* lagunHmKoT e /J,M3ajHI/1paH aa paGOTI/I BO UHTeEpBalrn Ha ambueHTanHa TemMneparypa
cornacHo ctaHgapauTe U KnnmaTcknuTe ycroBu NOCOYEHN Ha eTUKeTaTa Co MHpopMaLmn.
Hwne He npenopayvyBamMe fa ro kKopuctute nagunHMKOT HaaBop o4 HaBeaeHUTe BPeAHOCTU

3a TeMneparypaTta BO KOHTEKCT Ha edumKacHO nagetre.

° OBOj anapart e ,D,VI3ajHVIpaH 0a ce KOpUCThn BO OKOJSIMHA CO TemnepaTtypeH oncer o

10°C-43°C.
Knaca Ha knuma 3Hauere AmbueHTanHa temneparypa

T Tponcka knvma OBOj NagunHVK e HaMeHeT fa ce KOpUCTK Ha
ambueHTanHu Temnepatypu o 16 °C go 43 °C.

OBOj NagunHYK € HaMeHeT fa ce KOpUCTK Ha
ST CynTponcka knuma aMGJVIeraJ'IHVI TeMﬂepaTyplfon 16 % 0o 38 °C.

N Temneparypa OBOj NagunHvK € HaAMeHeT Ja ce Kczpmcm Ha°
ambueHTanHu Temnepatypu og 16 °C no 32 °C.

SN MpolwmpeHa OBOj NagurHUK e HaMeHeT Aa ce Kc:pmcwl Hao
Temneparypa ambueHnTanHu temnepartypu o 10 °C go 32 °C.
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Moka3aTten Ha TemnepaTyparta

3a fa By nomorHeme nogobpo Aa ro HamecTuTe PPUKMAEPOT, o ONPemMnBMe Co

nokasaTen Ha TemnepaTtypara Koj ce Haora BO HajnagHvoT Aern.

3a nogobpo YyBamwe Ha xpaHaTa BO (pUKMAEPOT, MOCEOHO BO HajnagHMoT gen,
npoBepeTe Aanu ce nojasysa nopakata ,OK* Ha nokasatenoT Ha Temnepartypara.

Ako He ce nojaBysa ,OK®, Toa 3Haun feka NofecyBakeTO Ha TeMnepaTtyparta He

61no NpaBuMHO HanpaBeHo.

Buaejkmn ,,OK* ce nojaByBa co LpHu BykBK, ke Brae TELKo Aa ce BMaW OBaa O3Haka

aKo nokasaTenoT Ha TemnepaTypara e foLo ocBeTeH. 3a Aa Moxerte y6aBo Aa ja

BUAMTE O3HaKaTa, Tpeba fa uma JOBOSHO CBETNMHA.

Cekoj nat Kora Ke ce NPOMEHWN YpeaoT 3a MofdecyBawe Ha TemnepaTypara, novekajre ga
ce ctabunuanpa Temnepartyparta BO anapaTtoT npea Aa NpoAorkute, ako e notpebHo, co
HOBO nofecyBake Ha Temneparypara. [locTeneHo MeHyBajTe ja nosuuumjata Ha ypegoT
3a nofgecyBare Ha Temneparyparta u novekajte 6apem 12 yaca npef Aa HanpasuTe HOBa
npoBepka v NnoTeHuunjanHa NpoMeHa.

3ABEJIELUKA: Mo noBTOpHM OTBOpaka (Mnv MporioHrMpaHo OTBOpak-e) Ha Bpartata unv
Mo CTaBaH-€TO CBEXa XpaHa BO anaparoT, HOpMarnHo e Aa He ce nojaBu o3Hakata ,OK® Ha
nokasaTernoT 3a NoAeCcyBaHETO Ha TemnepaTtypara. AKO MMa HEBOOBMYaEeHO MHOTY Mpasynum
(Ha [OMHWOT smA Ha anapaToT) Ha MCnapyBaYoT BO KOMopaTa Ha hpvxnaepoT (npeonToBapeH
anapart, BMcoka cobHa Temneparypa, 4eCcTo OTBOpare Ha BpaTtara), HamecTeTe ro ypeaor 3a
nogecyBare Ha TemrnepartypaTta Ha MoHMCcKa nosuumja ce AoAeKa MOBTOPHO He ce pobujar
UCKITy4YeHMTE NMePUOAMN Ha KOMMPECOPOT.
CraBame xpaHa BO HajnagHuoT gen Ha dpvxngepoTt

XpaHata ke 6vge nogobpo 3ayyBaHa ako ja CTaBUTE BO HajCOOABETHUOT

Oen 3a nagewe. HajnagHnoT aen ce Haora BegHall Hag (OMOKUTE 3a CBEXKO

OBOLLje 1 3eMeHYyK.

CnegHuoTt cnmbon ro o3HayyBa HajragHUOT Aen O BalMnoT pvkmaep.

3a pa obes3begnte HUCKa Temnepartypa BO OBOj Aen, NpoBepeTe Aanu
nonvuarta ce Haora Ha UCTO HMBO Kako U OBOj CMMOOJ1, KaKo LUTO € NMOKaXkaHo Ha crnvkaTa.
[opHaTta rpaHuua Ha HajnagHMoT Aern € 03HavyeHa Ha JonHaTa CTpaHa Ha HanenHuuarta (BpBoT
Ha cTperkara). [opHaTa nonvua Ha HajnagHWoT Aen Mopa Aa buae Ha UCTO HUBO CO BPBOT
Ha cTpenkara. HajnagHuoT gen e nog oBa HUBO.
Bbupejkn oBue nonuum mMoxe pa ce
OTCTpaHyBaaT, ocurypajte ce cekoraw aa
GuaaTt Ha UCTO HMBO CO OBME 30HCKM FPaHNULIM
KOM Ce OMNuLLIaHN Ha HanenHuuuTe, 3a aa ce
yTBpAM TeMenpaTyparta BO OBOj Aer.
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JononHuTtenHa onpema

AKO MMa Typ60-BeHTUnaTop BO Npou3BOA4OT

He GnokupajTe rm oTBOpUTE 32 JOBOA M OABOZ 3a BO34yX Kora
cTaBaTe xpaHa. Bo cnpoTuBHO, uMpkynauujata Ha BO3gyx
KojallTo ce 0BO3MOXyBa CO TypOO-BEHTUNATOPOT HEMa Aa
oupe cooaBeTHa.

il

Typ6o-BeHTUNaTop

®UOKM 3a 4ONONHUTENHO Nagekwe (Kaj oapeaeHU mogenu)

WpeanHu 3a 3ayyByBake Ha BKYCOT M TekcTypara

—
Ha ceexaTa puba M Meco u cupewe. drokata Ha !

n3BnekyBame 06e3befyBa OKOMMHA CO MOHWUCKA TEM-
neparypa Bo criopefioa Co OCTaTOKOT 0f (PUXKUAEPOT,
GrnarofapeHve Ha akTUBHOTO CTpyere Ha nagHuoT |
BO3OYX.

fias
K1

=

S

®uroka 3a JOMONMHUTESTHO NnaaeHe

Konue 3a cBexxuHa Monuua 3a nagewe

PerynaTtopoT Ha BRaXxHOCT BO 3aTBOpeHa nosuuuja
OBO3MO)XyBa CBEXOTO OBOLLjE M 3eMIeHYYKOT Aa ce YyBaaT
noaonro.

Ako brokaTta 3a CBEXO OBOLLUje U 3eMeHYyK e cocema
rnoriHa, KOM4eTo 3a CBEXUHA KOe ce Haora npeg duokata
Tpeba aa ce otBopu. Kora ke ro otBopuTe, TEMNEpaTypara
N BNaXHOCTa Ha BO3AYXOT BO mokaTa ke ce Hamanar.

Ako BuanTe KoHAEeH3aumja Ha CTakneHaTa nonuua, Moxe
[a ja HamecTuTe NnacTukarta 3a perynupane Ha
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CustomFlex MMonuua 3a nagewe

CustomFlex® Bu ja Hyau cnobopara fa ro ypeauTe npocTopoT
BO BawwmoT hpwxkuaep. Bo BHaTpellHoOCTa Ha BpaTtata uma
caZ 3a JyyBake M MOABWXKEH caj, Taka LITO MOXe Aa ro
ypeauTe NpocTopoT crnopes, BalwmTe notpedbu. Cagosute ce

Oypu 1N OTCTPaHINBU, TakKa LUTO MOXeTe Aa r'm oTCTpaHUTe o4 e

pUXMAEPOT 3a NoreceH npucran

BusyenHuTe n TekcTyanHu onucu Bo AenoT 3a gogaTtouu Moxe aa ce
pa3nuKyBaaT BO 3aBUCHOCT o4 MoAernoT.
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niJIEEs OPFAHU3UPAKBLE HA XPAHATA BO AMNMAPATOT
Onpen 3a nagexe

* Mperpagara 3a cBexa xpaHa e OHaa 03Ha4yeHa (Ha nro4vkarta co cneuudmkaummn) co % .

* [Mpwn HopManHu paboTHuM ycrnoBwu, ke buae OOBOMNHO Aa ja npunaroguTe Temnepatypara
BO 044€enoT 3a nagewe Ha +4 / +6 °C.

* Hukoraw He CTaBajTe TE4YHOCTW BO OTBOpPEHM CaaoBU BO NaguTHUKOT 3a Aa ja HamMmanute
nojaBaTa Ha Bnara n nocnenoBatenHo 3ronemMyBalwe Ha Mpas3oT. Mpasort ce co6|/1pa BO
HajCTy,EleHI/ITe aenosu Kaj ncnapyBaH-€TO 1 CO BpemMe NnaauiHukKoT Tpe6a a ce ogMp3He.

* Hukoraw He cTaBajTe Tonna xpaHa BoO NagunHuKoT. Tonnarta xpaHa npeo Tpeba 3a ce
nsnagu Ha coGHa Temnepatypa u Tpeba ga ce cknagmpa npu WTo ke ce obesdean
coofBeTHa LMpKynaumja Ha BO3AyXOT BO OAAENOT Ha NaanuHUKOT.

* Huwto He cmee ga ce gonvpa Ao 3agHWoT suz buaejkv Taka Ke fojae 4o 3aMp3HyBake,
a nakyBak€eTO MOXe [Ja ce 3arnenu 3a 3agHuoT sui. He oTBopajTe ja BpaTtaTta Ha
NafuUIHUKOT MHOTY 4ecTo.

» CTaBeTe ' MECOTO U UcHMCTeHaTa puba (3aBuUTKaHM BO MaKyBaH-e UK NiIacTUYeH cag)
LITO Ke M UCKOpUCTUTE 3a 1-2 OeHa Hajoony BO NaguNHMKOT (BegHalw Hag domokata
3a CBeXa xpaHa) buaejku oBa e HajcTyaeHnoT aen n obe3benysa Hajoobpu ycnosm 3a
yyBah-€.

» Moxe fa rv ctaBuTe OBOLLJETO U 3eMIeHYYKOT BO (oMoKaTa 3a CcBexa xpaHa 6e3 fa v
crnakysare.

HAMOMEHA: HajecumkacHata nckopucTteHoCT Ha eHeprujaTa ce obesbenysa BO
KOHmrypaumjata co noknTe BO AOMHWOT AEN 04 YPeaoT M NonuumTe pamHOMEPHO
pacnpegeneHu, nosvuujata Ha KopnuTe Ha BpaTaTa He Bfvjae Ha noTpollyBavkaTa Ha
eHepruja.
Mopony ce fgageHw ogpedeHy Npenopaky 3a ctaBake M YyBake Ha XxpaHaTta BO 044enoT Ha
NagunH1KOT.

Xpana MakcumanHo Bpeme 3a Kape ce ctaBa Bo
yyBame 0OAA€enoT Ha NaguIHUKOT

OBoluje n 3eneHYyK 1 cenmuua Kopna 3a 3eneH4yyk

3aBuTKaHU BO NracTtu4Ha donuvja nnm
Meco u puba 2 -3 pgeHa Keca BO cafoT 3a Meco

(Ha cTakneHarta nonuua)
CBexXo cupeme 3 -4 peHa Bo cneunjanHarta nonvua Ha Bpatata
MyTep 1 maprapuH 1 cegmuua Bo cneunjanHarta nonvua Ha Bpatata
MpounsBoau Bo wuLLe [0 NCTEKOT Ha POKOT LITO ro .
MNeKo M jorypT 0APEAYBa NPOVIABORUTENOT Bo cneuvjanHata nonvua Ha Bpatarta
Jajua 1 mecey, Bo nonuvuara 3a jajua
3roTBeHa xpaHa 2 peHa Ha cute nonvuu
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LN YMCTERE U OOPXYBAHE

A Mckny4yete ro ppuxmaepoT of HanojyBakeTo Npes YUCTEHE.

& He ro mujTe co notypane Ha Boaa.

ASa YMCTEHE HUKOral He ynoTpebyBajTe 3ananveu, eKCMMO3WBHU UK &) Ay
KOPO3MBHM MaTepujanu Kako paspenysay, KUcenuHa, UTH. @‘

* MoxeTte ga rm McYMCTUTE BHaATPELLUHUTE N HAL4BOPELLUHUTE MOBPLUMHU CO
MeKa Kpna nnm cnyep HaToneHu BO BoAa M CcanyH.

— » OTcTpaHeTe M AenoBuTe NMOEQUHEYHO M YUCTETE CO BOAA CO
canyHuua. [la He ce MujaT BO MalUMHA 32 MUEHE CafoBU.
» KoHageHsaTtopoT (3agHWOT gen co upHu kpuna) tpeba ga ( M
Ce YMCTM CO MpaBoOCMyKarnka WUnm co CyBa YeTka HajManky \l\/
egHaw roamwHo. OBa ke NoOMOrHe 3amp3HyBaYoT Aa paboTu —
noedukacHo un ke B oBo3amMoxu aa sawuteaute eHepruja. {
ﬁ H =

@A NapunHukoT Tpeba Aa e NCKIy4eH of WTeKep NPy YNCTEHETO.
Opmp3HyBaH-€e

JTagnnHMKOT LlenocHO aBTOMaTCKM ce oamp3HyBa. Bogarta wTo ce
nojaByBa Kako pesynTaT Ha OAMP3HYBaH-€TO, MOMUHYBa HWU3 XneboT
3a cobupame Ha Bodarta, UCTeKyBa BO CafoT 3a ucnapysawe 3aj
NafuIHMKOT U KcnapyBa oTTamy.

* [poBepeTe fanu cTe ro UCKNy4nTe NagunHUKOT Of LUTEKEP NPEN Ta6nasa
Aa ro 4ncTmnTe cagoT 3a ucnapyBame. ncnapyBsare

* N3BapeTe ro cagoT 3a 3aMp3HyBake Of, MECTOTO Taka LUTO Ke
oTwpacduTe WpadoBMTE KaKo LUTO € MOCOYEHO. YucTeTe ro co BoAa U OETEepreHT Ha
NocoYeHnTe MHTepBanu. Taka, ke cnpeynTe nojasa Ha HenpujaTeH MUpuc.
3ameHa Ha JIE[-cujanuykaTa

Ako nagunHukoT uma JIE[l-cujanmyka, KOHTaKTUpajTe Co LEHTapOT 3a NomMoLl Guaejku camo
OBracTeH cepBucep MOXe 4a ja CMEHW.
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LEEN TPAHCMOPT U MPEMECTYBAHSE

* Moxe fa rv 3a4yBaTe OPUrMHANHOTO NakyBak-e 1 NeHaTa 3a NOBTOPEH TpaHCnopT (Mo
n3bop).

» Tpeba aa ro npuLBPCTUTE NAAUITHUKOT CO LIBPCTO MaKyBahe, PEMEHWN U U3OPXKIMBY
jaxumsa 1 criegeTe v ynaTcTBaTta 3a TpaHCMNopT A4aAeHW Ha NakyBaHeTO Ha MOBTOPEH
TpaHCMopT.

*I3BageTe rv NOABWMXHUTE AEenoBu (nonuuwu,

JOnonHuTenHa onpema, cafioBu 3a 3efeH4yK v ci.) (\b“]
UnNu ukcupajte m Bo NaguimHUKOT CO FIEHTU BO \
TEKOT Ha NPEMECTYBaHETO U TPAHCMOPTOT.

A TpaHcnopTupajTe ro NagunHUKOT BO
ucrnpaBseHa nosuumja.

MeHyBaHh€e Ha nonoxo6ara Ha BpaTaTa

* He e MOXHO ja ce CMeHMU npaBeLoT Ha OTBOpawe Ha BpaTtaTta oA NagauiiHMKOT ako pa4vkuTe
Ha BpaTuUTe ce NocTtaBeHn Ha HagBopeLllHaTa noBpLinHa Ha Bpararta.

* [1paBeLOT Ha OTBOpPaH-€ Ha BpaTtaTa MOXe Aa Ce CMEHMU Kaj mogenv 6es payvkn n mogenu
CO pa4kn MOHTUPaAHWU Ha CTpaHunuuTe.

* AKO NpaBeLoT Ha OTBOparEe Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT MOXE a Ce CMEHMU, Tpe6a aa
KOHTaKTupare co HajGJ'IVICKVIOT OBJ1aCTeH CepBUC 3a Aa ro CMeHat npaBeuoT Ha OTBOpaH-€.

=N nPEQ DA NOBUKATE CEPBUCEP

MpoBepeTe rn NnpeaynpeayBatara:

JlagunHukot Be npenynpenysa ako Temnepartypara 3a nagunHUKoT U 3aMp3HyBadoT Ce Ha
HEeCOOABETHM HMBOA WUin Kora ke ce I'IOjaBI/I npo6r|eM co anapartot. OBune npeanynpenyesasa
MOXe Oa rm BnanTe Ha npukKasoT 3a MHOnKauun.

Jlea-
WHAMKATOPOT 3a
npenynpeayBake
e BKIy4eH

3HAYEHE LITO TPEBA OA CTOPUTE

Wma genosu wito

He dyHKLMOHUpaaT
MpoBepeTe Aany e oTBopeHa
nnn nva /J,ereKT BO
BpaTarta U nposepeTe Aanu
nocrarnkara 3a nagete.
Mpenynpeaysare 3a T e npoussogot paboti 1 4ac. Ako He
P € OTBOPEHa, a Npou3BodoT paboTen

AR MPUKIyYeH BO CTpyja 3a ’
- pyKIy Pyl 1 vac, BegHall nobapajte NoMoLL

npenart 1nu nNo NpekuH
q 0J oBnacTeH cepeucep.
Ha HanojyBaH-eToO

noponr oa 1 yac.

[okonky eanHuuarta He paGOTI/I ncnpasHo, Moxebu e man kBap. [pen ga nosukaTte cepsuc,
3a da 3alrTeaunTte BpemMe 1 napu, npoBepeTe ro npBo CrnegHoTo:

Ako nagunHuUKOT He napgu pabotu:
» Dann nma ctpyja?
* [lanv NpuKNy4oKoT € NpaBUHO NOCTaBEeH BO LUTEKEPOT?

* [lanu ocurypyeayoT 3a LUTEKEePOT € NperopeH?
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» llann uma pedekT Ha WTekepoT? 3a Aa nposepute, NPUKIyyYeTe ro NagunHUKOT BO
LUTEeKep LUTO CUrypHO paboTu.

Ako BawmoT bpuxkmuaep He naau OBOSHO:
 [lanu e coofBeTHa nocTaBeHaTa Temneparypa?
« lanu BpaTa ce 0TBOpa U 3aTBOpa YeCTO U Buna octaBeHa OTBOPEHa NoAoNro?
» [lanu e BpaTtarta 3aTBOpeHa NpaBuITHO?

M ,El,anm CTe CTaBune caaoBu Unn XpaHa BO NMaguiHMUKOT LWITO ro gonunpaar 3agHUoT sug
CO LUTO Ce CrpeyyBa LMpKynaumjata Ha Bo3gyxoT?

* [lann e NagunHUKOT NpenonHeT?
* [lanu uma coonBeTHO pacTojaHue Mery NagunHUKOT 1 3a4HWOT Y CTPaHUYHUTE SUO0BNU?

» [lanu TemnepatypaTa BO CpeAmnHaTa e BO ONCceroT Co BPeAHOCTH LUTO Ce NMOCOYEHU BO
ynaTcTBoTO 3a pabora?

Janu xpaHaTa BO NaguiHUKOT € MHOry CTyAeHa?
+ [lanu e coofBeTHa NocTaBeHaTa Temneparypa?

« [lann HeojamHa cTe cTaBure MHOry XpaHa BO 3aMp3HyBa4voT? AKO e Taka, NaauimHUKOT
MOXe MHOry Ada ja usnagu xpaHarta v ke pabotu nogonro 3a wrto Tpeba nogonro ga
pabotu.

AKo nagunHukor paGOTM MHOry rmacHo

3apace OApPXXN HNBOTO Ha Nnagewe, KoMnpecopoT Mopa Aa ce akTuBMpa o4 BpemMe Ha BpeMe.
EyanaTa Ha NagunHUKOT Torall € HopMarliHa 1 ce A0JDKN Ha pa60TaTa. Kora ke ce gocturHe
I'IOTpe6HOTO HWBO 3a nNagewe, 6yanaTa aBTOMaTCKM ke ce Hamann. AKo 6yanaTa OI'ICTijBa

» lann e nagunHukoT ctabuneH? Janu ce Horapkute npunarogeHn?
* [lann nma HewwTo 3ag NagunHnKoT?

» anun nonuuute unu cagosuTe Ha NONMUUTE BO NaaunHUKOT Bubpupaat? NpemecTeTe
M NOnNUUUTE M/MNn cagoBuTE ako TOa € Cry4vajoT.

« [lanu cTaBeHWTE CTaBKW1 BO NaguUrnHUKOT BUOpupaat?
HopmanHa 6yyaBa
3BYK Ha NyKake (Kako nykawe mpas):
* [Mpn aBTOMATCKO OAMpP3HYBaH-€.
* AKO NaguMIHUKOT ce Naaw Unu 3arpesa (3apagu LWMpEeHweTo Ha matepujanuTte).

KpaTtok 3Byk Ha nykawe:Ce cnylia kora TepMOCTaToT ro BKIy4YyBa W UCKMy4vyBa
KOMMNpPEeCOopoT.

Byka op komnpecopoT (HopmanHa pa6oTta Ha moTopoT): OBaa Gyka 3HauM geka
KoMnpecopoT paboTu HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npean3BuKyBa noroniema byka
HaKyco Kora ce akTuBupa.

3BYyK Ha KIoKoTeh€e 1 npckawe: OBaa Oyka ja npean3BrKyBa NPOTOKOT Ha CPeaCTBOTO
3a NnafeHe BO LIeBKUTE Ha CUCTEMOT.

3BYK Ha Bopga LWTO Teye: HopmarneH 3Byk Ha BoAaTa LUTO UCTEKyBa BO CafoT 3a 1CrnapyBare
BO TEKOT Ha oaMp3HyBaweTo. OBaa byka ce cnylia Bo TEKOT Ha OAMP3HYBaHETO.

Byka Ha npoTok Ha Bo3AyXx (HopmanHa 6yka o BeHTunaTtopot): Oaa Gyka moxe aa
ce CnyliHe Kaj nagunHuumTe co (PyHKUMja 3a crnpedyyBahe 3aMp3HyBaHe BO TEKOT Ha
HopMarnHaTta paboTa Ha CUCTeMOT 3apajy LMpKynaumjata Ha BO3gyXoT.
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Ako ce HaTanoxyBa Bnara Bo nagunHuUKoT

» [lanu uenata xpaHa e cnakyBaHa npaBunHo? [lanu cagoBuTe ce UCYLLEHW Npes Aa rm
CTaBUTE BO NaAWIMHUKOT?

» lann BpatuTe Ha NafuMIHUKOT ce oTBopaaTt vecTonatu? Bnarata op npocTopujata
Brerysa BO NaguUIHUKOT Kora ce oTBopaaTt Bpatute. Bnarata ke ce HaTtanoxu nobpry
akKo rv oTBopaTte BpaTuTe MHOTY 4eCTO, 0cOOEHO ako Ma MHOry Briara Bo npocTopujara.

* MNojaBaTta Ha BOAEHW Karkn Ha 3agHWOT SuA Be4HaLl Mo 04MP3HYBaHETO € HOPMariHO.
(kaj cTaTyHM Moaenu)

Ako BpaTuTe He ce OTBOpaaT M 3aTBopaaTt NpaBuUITHO

« [lanu cnakyBaHaTa xpaHa ro nornpeyysa 3aTBOpakEeTO Ha BparTata?

» lann gononHuTenHata onpema Ha BpaTtaTa, Nonuunute n UOKMTE Ce MOCTaBEHU
npaBuUHO?

« [lanu rymaTa Ha BpaTuTe € CKpLueHa unu nsabeHa?

* [lanv nagunHukoT e Ha paMHa noBpLUnHA?

Ako pabGoBuTe Ha NaguUITHMKOT Kage ce Aonupa BpaTta ce Tonmu

OcobeHo HaneTo (Kora e XeLUKOo), NOBPLUMHUTE Ha KOHTaKTUTE ce CToMmnyBaar goaeka pabotu
komnpecopoT. OBa € HopMarHo.

BaxxHu 3abenewuku:

» OyHKUMjaTa 3a 3alTMTa Ha KOMMPECOPOT Ke Ce akTUBMpa Mo HeHadejHO CMEeHyBahe
CTpyja Uy ako ro UCKMy4nTe Npou3BOoAO0T 04 CTpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a
nazewe He e ywte ctabununampat. JlagunHukoT Ke 3anoyHe Aa paboTu HopMarnHo no
5 muHyTU. He Tpeba pa ce rpuxuTe.

* AKO HEMa [a ro KOpUcTuUTe NaguIHUKOT NoAosro Bpeme (Ha np. 3a Bpeme Ha NETHUOT
0OMOp), UCKNy4eTe ro of crpyja. McumcteTe ro nagunHMKOT Kako LUTO € MOCOYeHO
BO MornaejeTo 4 1 OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpPEHa 3a Aa CrpeyuTe rnojaBa Ha Bnara u
Mnpu3oba.

* Ako npobrnemoT OMncTojyBa OTKaKO CTe M crnefene cuTe norope AafeHu ynartcTsa,
NOBWKajTe ro HajobriMcKMOT OBNacTeH CepBUC.

* JTagunHMKOT LITO ro KyNUBTE € HaMeHeT 3a JomaluHa ynotpeba n Moxe fa ce KopucTu
caMo AoMa 1 3a HameHeTaTa uen. He e HameHeT 3a KomepuwujanHa unn 3aegHuyka
ynotpeba. AKO ro KOpUCTUTE NaaumHUKOT Ha Ha4MH KOjLUTO HEe COOABETCTBYBAa CO
oanvkuTe, NoTeHuMpame aeka npov3BOAUTENOT M 3aCTanHUKOT He Ce OAroBOPHU 3a
nonpaekuTe 1 gedekTute BO NepmnoaoT Ha rapaHuujara.
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CoBeTu 3a 3awTena Ha eHepruja

1.

MoHTupajTe ro anapatoT Bo CTyAeHa 1 4OOpOo NpoBETPeHa NPOCTOpUja, HO HE U Ha AUPEKTHA
COH4YeBa CBETNWHA U nojaneky og M3Bop Ha TonnuHa (rpejHo Teno, wnopet u cn.). Bo
CNPOTMBHO, KOPUCTETE Nroya 3a usonawuja.

. OcraBete Tonnara xpaHa 1 nujanauuTe 3a aa ce usnagar Hagsop o4 anapartor.
. Kora ogmpaHyBaTe 3ampaHaTa xpaHa, CTaBeTe ja Bo NagunHuKoT. Huckata Temneparypa

Ha 3aMp3HaTaTta xpaHa ke MoMOorHe npuv nagereto Ha OAAenoT 3a NafunHUKOT Mnpu
oaMp3HyBareTo. Taka ce HaMmanyBa noTpoLlyBadkara.

. l'leanauvlTe M 3roTBeHaTa xpaHa TpeGa [a ce BO 3aTBOPEHN CajoBU KOra ce CtaBaat BHaTpe.

Bo cnpoTuBHO, Bnararta ce 3roriemyBa BO anapartoT. Taka ce NpodorkyBa v BpeMeTo 3a
paboTa. 3aTBOpar-ETO Ha NWjanauuTe U TEYHOCTUTE BO CaO0BW Nomara Ja ce 3advyBaar
Mupu3sbaTa 1 BKyCOT.

. Kora ctaBaTte xpaHa u nvljanaum, ,u,p)KeTeja BparaTta OTBOPEHa KOJIKY LUTO € MOXKHO NOKpaTKo.

6. 3aTBOpajTe r'M Kanauute Ha cUTe KOMOPU BO (DPWKUAEPOT KOMLLTO MMmaaT pasnuyHa

TemnepaTypa (KoMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagysare U crl.).

. FymaTa Ha BpaTtnuTe Mopa Ada ouae uncta u enactnyHa. Bo cnyqaj Ha UCTPOLUEHOCT, ako

BallaTa ryma MOXe Aja ce oafenu, 3aMeHeTe ja rymata. AKo He MOXe Aia ce oafenu, Tpeba
[a ja 3amMmeHuUTe BpaTarta.

. dyHKUMjaTa 3a eko pexxMm/cTaHdapaHa NocTaBka ja YyBa cBexaTta M 3aMp3aHaTaTta XpaHa

wteaejkn eHepruja.

. Mperpapa 3a ceexa xpaHa (Ppwxnaep): HajedpmkacHaTta NCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa

ce 06e36enyBa BO KOHGUrypaumjata co UOKMTEe BO AONHUOT Aen of YPEeAoT v nonuumTe
pamMHOMEpPHO pacnpefeneHun, nosvuujata Ha KOpnNuTe Ha BpaTata He BnujaaT Ha
noTpoLLyBayKkaTa Ha eHepruja.

10. MNperpaga 3a 3amp3HyBake (3amp3HyBad): BHaTpeluHaTta KoHurypaumja Ha ypenor e

Taa WTo 0be3benyBa HajedukacHa NCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja.

11. He rv oTCcTpaHyBajTe nagHUTe akymynatopu of koprarta BO 3aMp3HyBayoT (ako NnocTojar.).
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S Ewes [NENTOBU HA ANMAPATOT U OOAENINTE
1

10
9
OBaa npeseHTaumja e caMo 3a UHdopMaLja 3a AenoBUTE Ha ypeaoT.
[lenoBnTE MOXeE Aa HE Ce UCTU Kaj pa3nunyHn MOAEenu.
1. EKpaH 1 KoHTporneH naHenEkpaH v KoHTponeH 7. [len 3a 3eneHuyk
naxen 8. lMpunaroanviem Horapku
*
2. PeweTtka 3a BMHO 9. [ipxay 3a WnWmHba
3. Nonuua BO BHaTpeLLHoCTa 10. CustomElex
*
4. [opHa domoka 3a JONOMNHUTENHO Nagexe 11. Opxau 3a jajua
5. CpenHa chroka 3a JONONHUTENHO nagene *
6. Kanak Ha duokute 3a CBEXO OBOLjE U *Kaj Hekou Mozen

3eneHYyK

MK -123-



LN TEXHUYKM nogATOUN

TexHn4knTe MHOpMauuKn ce HaoraaTt Ha nroykarta co crneumdurkaumm Ha BHaTpellHaTa
CTpaHa Ha anapaTtoT U Ha eTukeTaTa 3a eHepera.

QR-KoQoT Ha eTUKeTaTa 3a eHeprvja 4ocTaBeHa co anapaTtoTt 06e3beaysa NHK 4o BeO agpeca
CO UHhopMaummnTe NoBp3aHu co nepdopmaHcuUTe Ha anapaToT Bo 6asata Ha nogaTouu Ha
EU EPREL.

UyBajTe ja eTuKeTaTa 3a eHepruja 3a MAHO KOPUCTEHE 3ae4HO CO yNaTCTBOTO 3a yrnotpeba u
cuTe Apyrvn 4OKyMeHTu o6e3beneHn co oBOj ypea.

WcTnTe nHdopmaumm moxerte aa rv Hajaete Ha EPREL npeky nuHKoT https://eprel.ec.europa.eu
CO MMETO Ha MogenoT 1 6pojoT Ha NPOU3BOAOT AadeHM Ha NroykaTta co cneunduKauum Ha
ypenor.

MoceTeTe ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a fetanHu uHdopmauun 3a eTukeTata 3a
eHepruja.

N VHOOPMALMM 3A UHCTUTYTU 3A TECTUPAHE

MHcTanmpareTo 1 NoAroToBKaTa Ha anapaTtoT 3a Koja 6uno Bepudumkaumja Ha EcoDesign
Tpeba ga 6uage Bo cornacHocT co EN 62552. bapawarta 3a BeHTUnauuja, AMMEH3NNTe Ha
YPenoT U MMHMMAarHO pacTojaHue 3a 3a4HNOT Aen ce JafeHu BO OBa YNaTCTBO 3a ynotpeba
Ha [EJ1 1. Be monume KOHTakTMpajTe ro NpoM3BOAMTENOT 3a KaKBU OUIO AOMOMHUTENHU
UHOpPMaLMK, BKITyHYMTENHO U MIaHOBM 3@ TPAHCMOPT.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Electrolux, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/electrolux-frizider-Irt7me39x-akcija-cena/
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